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MILOSC (10994) sb f

milo$é (10961), mielosc (33), [milojsé]; mietos¢ PaprPan (16), Calep (17).

w znacz. 8. mito$¢ (5162), mos¢ (124), mitos¢ a. mos¢ (2342); mos¢ BialKaz (8), ZapMaz (4),
GornRozm (3), GostGospSieb (18), KotakSzczesl (9), RybGesli (3), GrabPospR (29), CzahTr (21),
SzarzRytSzarz (6); mito$¢: mos¢ NiemObr (2: 15), PaxLiz (1 : 1), RybWit (4 : 4), cf tez WASZMOSC.
[Za postaci wgtpliwe uznano skréty z tekstow, w ktérych nie ma zaswiadczonej odmianki pewnej lub
wystepujg obie pewne odmianki. Skroty z tekstow, gdzie wystepuje jedna tylko odmianka pewna, zostaty
pod nig podciggniete.|

o jasne; mielo$¢ z tekstow nie oznaczajgcych é.

sg N milos¢, mos¢ (2096). ¢ G mitosci, mosci (3672). ¢ D mitosci, mosci (1162). ¢ G a. D mitosci
(4). 0 A milos¢, mos¢ (933). ¢ I mitoscia, moscia (556) [w tym: -a (2)], mitosci(a)m (11); -3 : -(a)m
LibLeg (34: 11; 11/134v, 154v, 162v, 163, 164, 168 [2r.], 171, 172v, 173v, 174). ¢ L miltosci, mosci
(531). ¢ V mitosci (25), mitos¢, mos¢ [w znacz. 8.] (1137). ¢ pl N mitosci, mosci (11). ¢ G milosci
(13), mosci (2), ichmosci(o)w (1) ActReg 76, ich mos¢ cum G sb (1) PaxLiz ktv. ¢ D miloscidm,
mosciam (26), mitoscia (1) KwiatOpis kt; -am (6), -am (1), -(a)m (5), skroty (14); -am GliczKsigz
(2); -am : -am GornDworz (4 : 1). ¢ A milosci (9). ¢ I mitosciami (skréty) (3). ¢ L miltosciach (7).
¢ V mitosci (22). ¢ sg a. pl N skréty (189). ¢ G miltosci, mosci (23), skréty (216). ¢ D skroty (97).
0 A skroty (26). ¢ I skroty (26). ¢ L skréty (10). 0 V skréty (187).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XIX w.

1. Uczucie gltebokiego przywigzania do kogos, troski o jego dobro, gotowosc rezygnacji z wtasnego
dobra na jego rzecz; w stosunkach rodzinnych: uczucie rodzicow do dzieci, dzieci do rodzicow i rodzenstwa
do siebie; w stosunkach spolecznych: Zyczliwosé, poszanowanie, oddanie (wobec przelozonych),
taskawosé, dbatos¢ (wobec poddanych), uczynnosé, braterstwo, zgoda (miedzy réwnymi); w stosunkach
politycznych: przyjazn, zgoda; amor Mymer', Vulg, PolAnt, Mgcz, Modrz, Calep, Cn; caritas Murm,
Vulg, Mgcz, PolAnt, Modrz, Calag, Calep, JanStat, Cn; dilectio PolAnt, Modrz, Calag, JanStat, Cn;
amicitia Mqcz, Calep; gratia Modrz, JanStat; pietas JanPrzyw, Cn; benevolentia, studium Modrz;
devotio, favor JanStat (2164) : ForCnR C2v; bo to czo [ya od kogo vrodzy [przyrodzenya ma mylofzcz
ktemu od kogo [ya rodzy ktora mylofzczya zada dobrego themu kogo mylvye PatKaz I 9; PatKaz
IIT 95; Murm 206; Mymer1 33v; Onac cze$¢ kochanie rodzi, Ktora z mitosci pochodzi, Jaka jest
miedzy rownymi Przyjacioty powolnymi. BierRozm 18, 18; RejRozpr 14 [2 r.]; nyechayby [rodzicowie]
myellali podczas karanie yakye yakoby kwasne do mitosci/ kthora yelt rzecz (lodka. GliczKsigz F8v,
F8, G3; Abowiem kazda milos¢ na czworo [ie dzyeli/ [...] ledna idzye s pochlebltwa/ a druga s
pozytku/ Trzecia zali¢ iuz bywa s (zalonego zbytku. A czwarta s cnoty s prawdy co y Bogu mila
RejWiz 41v, 43; RejZwierz 116v; ktorzy [synowie suttana| go [syna krolowej Izabelli] pocatuig dia
(zcze$¢ia odnowioney mitosci. BielKron 313; Mgcz 338d, 497b; OrzQuin B2v marg; GornDworz Ee4,
Ggb; HistLan B4; Zadna tak barzo milos¢ nie ielt ptocha/ ledno kto nazbyt (am (ie w [obie kocha.
RejZwierc 219, 225v, 249; aby w takich swietach miedzy Chrzedéiany rozne obrzadki nie byly: z
czegoby wzrulzenie mitoséi vro$¢ mogto SkarJedn 318, 77; Calag 335b; SkarZyw 102 marg, 598;

KochFr 61; poty czlowiek czlowiekowi przyiacielem ielt/ poki zna/ ze go rowno kiadzie z [oba/ y
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tak wiele iemu/ idko [obie zyczy/ ale idko inaczey/ iulz tam mitos¢ zgina¢ musi. GérnRozm Kv,
L2v; Calep 187a; GornTroas 43 |2 r.], 54; KochCn B4; KochPij C3v; SarnStat 599; PowodPr 17 |2
r.]; SkarKaz 45a, 159a [3 r.], 385b; CzahTr E, L4; GostCast 67, 71.

mitos¢ do kogo (3): Philanthropia — Ludczkolc, mieloflcz do ludzi. Calep 79b. Cf mitos¢ czyja do
kogo, »mie¢ milosé«.

mitos¢ od kogo (10): A Tak to¢ Ia moczne mury pana kazdego/ to¢ ieft (tawa y (zcze[ne panowanie
iego/ milos¢ a wierna ziczliwos$¢ od poddanych (woich. RejZwierc 46, 141; PaprUp F4. Cf mitos¢ od
kogo przeciw komu, »mitos¢ dostac«, »odnosi¢ mitosé«, »znaé mitosc«.

mitos¢ od kogo przeciw komu (2): Ték tu chudy idko pan w iedney cenie chodzi/ [...] Za co znaia
od wizytkich mitos$¢ przeciw [obie PaprPan T2; SarnStat 978.

mitos¢ u kogo (35): KromRozm III Kv; GliczKsigz N6; GérnDworz Hh8v; A czym wielki Alexander
poliadl (wiat iedno milofcig v poddanych [woich? ktorzy by byli mieli y po trzy gardla radziby ie
byli przy nim polozyli. RejZwierc 44v; A gdzie pigkne zachowanie a vczéiwa [tawa/ tham iuz v
wizech milo$¢ RejZwierc 114v, 37, 44v, 45 marg, 55; PaprPan O3v; SkarZyw 184, 357; OrzJan 51;
Dzieciateczko zasie rolto v ludzi w mitosééi SiebRozmysl G2. Cf mitos¢ czyja u kogo, »w milosci byc,
»mitos¢ dostal«, »mie¢ mitosc«, »zjednaé mitosé.

mitos¢ ku komu (92): Bowyem mitos¢ ta/ kthora pan Bog wlal w rodzice ku plodu [wemu/ yelt
yakoby [wyadectwo a kftalt talki y milos¢i Bolkyey przeé¢iw koscyolowi [wemu. GliczKsigz D3v;
BielKom 313; Mgcz 389c; Prot Dv; Skarfedn 77; nigdy bez matki ani iadia/ ani legla: y iednego
pieniadza w [wey mocy niemiata. (marg) Mitos¢ ku matce. (-) SkarZyw 142, 14, 140 [2 r.], 333
marg, 458, 482 (8); StryjKron 442 marg; Zawjeft 32; ActReg 15, 170; Phil B, C4, D, E; WujNT s.
52, Eph 1/15, s. 750; JanNKar A3; Pan Bog ktory nam te mitos¢ ku vmartym rofkazal/ a wiedzie¢
nie dat idko [ie to obraca co dla nich czynim SkarKaz 383b, )( 2v, 45a, 154a, 381b, 385b (8); VotSzI
A4v; GostCast 17; (marg) lako Swieéi bracia [woie y oyczyzne y Rzeczpolp: mitowdli. (—) Patrzéie na
przyklady swietych/ idko w tey milosci ku ludu fwemu/ to ielt Rzeczypolp: goracy byli. SkarKazSej
667b; Zaprawze was Pan Bog w wielka mitos¢ ku braciey walzey/ y wlzytkim obywatelom korony
tey SkarKazSej 670b, 663a [2 r.], 664, 665a, 668b, 669a (12). Cf mitos¢ ku komu w kim, czyja ku
komu, »by¢ [jakiej] mitosci«, »mieé¢ mitosc«, »mitos¢ okazowacd«, »mitos¢ ku samemu siebie«.

mitos¢ ku komu w kim (2): RejPos 256; Widzac bracia idka wnim mito$¢ ku onemu zmartemu byta:
cifneli fi¢ pilnie do przyiazni iego SkarZyw 333.

mitos¢ przeciw(ko) komu (55): MetrKor 46/175v; LibLeg 7/36v; KromRozm II e3; GroicPorz bv;
LeszczRzecz A6v; BibRadz Gal 4/12; BielKron 17v, 122 marg; Mgcz 143d, 470d; OrzQuin Qv; BiatKat

226; GrzegSm A4; HistLan A4v; RejPosWstaw [41*]v; MycPrz 11 Dv; PaprPan Aa4; ModrzBaz 28 |2
r.]; nie ku temu koncowi zebys [ie miat wyzuc prze¢iw niemu z mitoséi CzechEp 30, 43; PaprUp F3;
WujNT 2.Cor 2/8, s. 667; SarnStat 978; Phil D; GostCast 51. Cf mitos¢ czyja przeciw komu. »byc
[jakiej] mitosci«, »mie¢ mitosc«, »mitos¢ okazowad«.

mitos¢ miedzy kim (37): KromRozm II av, h; KromIRozm III B2; GroicPorz dd4; BibRadz Ps
132/18; OrzRozm E2; a thym [malzenistwem potomkow| pokoy y mitos¢ miedzy krolem Wegier(fkim
a Celarzem vczynili. BielKron 412v, 429v, 435v; OrzQuin B2v, B4v; Prot B3; RejPos 145 |3 r.], 227,
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334, 334v; Y pytali Piladela: Czemuzes chcial tak marnie a bezpotrzebnie zgina¢? Powiedzial: 1z to
dawna taka milo$¢ miedzy nami/ iz to nie ieden za drugiego gardlo da¢/ & barzo bych go [Orestesal
ia rad gardlem (wym odkupil RejZwierc 93, 90, 92v, 93v, 132v, 139v; Wujjud 127; RejPosWstaw
[1434]; SkarJedn 338; SkarZyw 537; BielSen 16; GornRozm Ev, L2v, N2v; OrzJan 7; WysKaz X2v;
SarnStat 1099; SkarKaz 636a; CzahTr D3v.

mitos¢ z kim (13): LubPs bb2v; PaprUp G2v; le(li kto indczey o Bogu y zbawieniu rozumie nizli ia:
trudna mi z nim mitos¢: zgodzi¢ (ie z nim w czym do czalu moge/ ale go zupelnie mitowac nie moge.
SkarKazSej 684b. Cf mitos¢ czyja z kim, »w milosci byC«, »mieé¢ mitosc«, »w [jakiej|] mitosci stac«.

mitosc czyja [= tego, ktory miltuje] [w tym: ai poss (49), G sb i pron (45), pron poss (36)] (141):
PatKaz II1 95; Dobrze czin dobrim przyblizy¢ [ie zailte ktobie ludzlka mito(¢ BielZyw 44, 150; LibLeg
8/133v; MetrKor 31/621; RejPs 163; KromRozm III 17v; DiarDop 101, 110; LubPs dd3; BibRadz
2.Cor 12 arg; OrzRozm K3; BielKron 435v; KochSat B4; Mqgcz 107d; GérnDworz B8, N3, O6v, 1i7;
HistRzym 65; RejPos 256 marg; A wlzakoz mita corko iz te milo$¢ twa znam/ Na twe zadanie s toba
wola pomielzkdé mam. HistLan C4, D4, D4v, F3v; RejZwierc A6, 45v, 46, 104, 225v, Bbb2v; BudNT
Philem 7; CzechRozm 175v, 237v; StryjWjaz B4; PaprPan F4, L, Aa3v; ModrzBaz 104; SkarZyw 15,
238 [3r.], 284 [2 r.], 478; ReszPrz 93; ReszList 149; BielSjem 15 |2 r.]; PudtFr 65; PaprUp A3, G2;
Phil P3 [2 r.], P3 marg; Mito$¢ moia [Caritas mea| z wami wizytkimi w Chriltusie Ielusie. WujNT
1.Cor 16/24, Apoc 2/19; SarnStat 208, 588/ [630], 1053; SiebRozmysl K4; SkarKaz 383b; CzahTr
D3v, E, Ev. [Cf 2. PaprPan Vv|. Cf mitos¢ czyja do kogo, czyja ku komu, czyja przeciw komu, czyja
z kim, »w mitosci byc¢«, »mie¢ milosé«, »znaé mitosc«, »mitos¢ macierzynska«, »mitos¢ ojcowskag,
»mito$¢ synowskac.

mitosc czyja do kogo (1): To malz twa zbytnia dobroc [...] To malz mitos¢ twa do (tug GostCast 64.

mitos¢ czyja ku komu (20): Mgcz 166d, 298a; Thedy mielzczanie Tarlcy milos¢ Appollonowa ku
[obie vyzrzaw[zy/ iemu na czes¢ 4 na wieczng pamiec/ obraz iego posrod miafta poltawili. HistRzym
11; RejPos 307v; a wniemoc cielzka wpadta: tam bylo poznac corki iey Eultochiey ku matce mitos¢/
w vltawicznych poltugach/ y przy iey tolzku Siedzeniu. SkarZyw 142, Adv, 63, 102, 286, 542; Phil
D, E, F2; OrzJan 61; SkarKaz 381a, 386a, 421b, 636a; SkarKazSej 664b. Cf »milo$¢ jednego ku
drugiemuc.

mitos¢ czyja przeciw komu (19): LibLeg 7/31v [2 r.]; A coz to inlzego czynito/ iedno milos¢ tego
narodu Polfkiego prze¢iw panom [woim LeszczRzecz A6; BibRadz 11 105¢ marg; OrzRozm A4v;
OrzQuin K4; GornDworz A3; HistLan B3; RejZwierc 45; MycPrz 11 D; ModrzBaz 143v; KochOdpr
B3; SkarZyw 142; CzechEpPOrz **v; Yakolz mielofc walze willawiac przeciwko oitziznie PaprUp
K2, F3; WujNT 2.Cor 8/7, 2.Thess 1/3; VotSzIl B4.

mitos¢ czyja z kim (2): LubPs D3; Lata 1539/ Bylta milos¢ nieodmienna przedlie Cefarza s krolem
Franculkim BielKron 191v.

mitos¢ czyja [= tych, ktorzy sie mitujg| [w tym: ai poss (45), pron poss (2), G sb i pron (2)] (52):
Y czemus takmiérz zlolniku przeklety nie przedal z [ynem matki? ijz iako ijch miloltz niebyla
rozdzielona/ tako by téz niechay byla (miertz ij meka iedna. OpecZyw 85; LibLeg 7/32; BielKron 412v;
Mgcz 107d; aczkolwiek [rzodek ich [Jagielty z Witoldem| mitosci byt rozerwany/ wizadkze poczatek
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ich brater(twa (kutkiem byl potwierdzony. StryjKron 462; ReszPrz 4; SkarKaz 634b. Cf »braterska
mitosc«, »mitos¢ przyjacielska«, »mitos¢ sasiedzkac.

mitos¢ czyja [= ku temu, kogo milujg] [w tym: G sb i pron (41), ai poss (9), pron poss (1)] (52):
KlerPow 11; Diar 143; Tu wyedzye¢ maya rodzicy iz mitos¢ plodu [wego nye tylko na tym yelt
aby dzyecye przy zdrowyu bylo zachowane GliczKsigz D; OrzRozm A2v; Bracia drudzy porulzeni
oycowlka mitoscia/ rzudili [ie a zakryli oyca nagiego za wltydem (woim. BielKron 6; OrzQuin A4,
Cv, R, R2v; GornDworz Q3v; HistLan Bv, D2, F3; RejZwierc 240; CzechRozm **v, 175v, 241v
[2 r.]; PaprPan V; Bo poniewaz wlzytkie wizytkich ludzi mitos¢i [omnes omnium charitates] iedna
oyczyzna w [obie zamyka ModrzBaz 43v, 33; Y[z milos¢ia oyca mitego [wego/ ktorego wielce czcila
y mitowaltd/ przemozona nie ielt SkarZyw 16, 136; StryjKron 732; NiemObr 20; GrochKal 24; Phil
B2, D, Fv, I4; Miloé¢ rodzicow ma vltgpowaé mitos¢i Bozey. WujNT 35 marg, 44 marg, 52 marg,
821, Aaaaaa, Aaaaaav; PowodPr 84; SkarKaz )(4; SkarKazSej 665a marg, 669a (2 r.], b marg. Cf mitos¢
czyja u kogo, »mitos¢ samego siebie«.

mitos¢ czyja u kogo (2): Tako ieflt wielka rzecz mitos¢ pantka v poddanych. RejZwierc 44v nagt
[idem] A6.

W polgczeniach szeregowych (90): KlerPow 11; sktorim [cesarzem tureckim| przyasny przimierze
myloscz braczka y dobre sasyedztwo chcze [krol polski] Zachowacz LibLeg 11/[32%], 8/133v,
10/114v; RejRozpr F; KromRozm I O4; KromRozm II r, rv [2 r.], 12; KromRozm III B2; Diar 52;
DiarDop 104, 110; yako zaw(le vczeni ludzye w wyelkyey wadze byli/ myelca przednyey(le/ talke/
mitos¢/ y zachowanye v ludzi dzyerzeli GliczKsigz N6; LubPs cc3: GroicPorz bv; KrowObr 62v;
RejWiz 117; Oswieconemu pokoleniu Stowienfkiemu a iezyku ich/ milo$¢/ pokoy/ zachowanie y
pozdrowienie od nas [Aleksandra Wielkiego| y nalzych namialtkow bedacych po nas w [prawowaniu
swiata BielKron 337v, 249v, 332; Observantia, Czczenie/ wazenie. Chéiwos¢. Mitos¢ ku komu.
Magcz 389c, 51b, 488c; RejAp 58v; GornDworz Z7; RejPos 227, 247v, 334, 334v; RejPosWiecz2 94,
RejZwierc 37, 37v, 45v, 55, 102v (8); WujJud 131v; RejPosRozpr c3; RejPosWstaw [143"]; MycPrz
I C3; BiatKaz M4; ielli iako oni dumaia/ zgold miecz/ woyna y wizyltkie nieprzyidzni z Ziemie
wygladzone maig by¢: 4 iedna zgoda/ mitos¢ y przyiazn wizyltkich ma w iedno ztaczyé CzechRozm
115, 88; Niech ktemu [sgdziowie] beda tacy/ zeby ie nie mierzigczkd/ nie gniew/ nie milos¢/ nie
miltosierdzie [nec amore, nec misericordial/ ani zadna przewrotna chec¢/ ale tylko (ama prawda do
stuchania y roz(adzania (praw ¢iagneta ModrzBaz 87, 7, 33, 66v, 67v |2 r.], 97v; Skar]edn 37, 269,
334, 337, 338, 376; SkarZyw 184, 284, 334; la za chel/ mitos¢/ y [taranie vprzeyme ktores W.
M. o mnie mie¢ raczyl/ [wemu M. P. wielce dzigkuie. CzechEpPOrz *, *3v; ReszPrz 33, 54, 93,
94; ReszList 192; GérnRozm Ev; KmitaPsal A5v; PaprUp A3; ActReg 15; Phil L; KochCn B4v;
GrabowSet F2; 1z my maiac na baczeniu [tateczna wiare/ y wielka przychylnos¢ przeciwko Nam/ y
Kroéleltwu nalzému milo$¢ [fidei constantiam et eximiae affectionis in nos et Rempublicam Regni nostri
devotionem]/ od Wielmoznégo lana z Rytwian SarnStat 978, 1002, 1014, [1023], 1053; CiekPotr 18;
CzahTr D3v [2 r.]; SkarKazSej 658b, 683b [2 r.], 684b; SapEpit B4.

W przeciwstawieniach: »mito$¢ ... nienawis¢ (10), nieprzyjazn (4), gniew (3), niezgoda (3), rozterk.

(3), zwada (3), swary (2), wasn (2), zto$¢ (2), cielesna chciwo$¢, karanie, mierzigczka, nieched,
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niemito$¢, pomsta, przykro$¢, wzgarda, zamieszanie, zazdrosé« [w tym: wasn i nienawis¢ (1)] (41):
PatKaz IIT 95; RejRozpr C2; Lecz ty mialto tey milolczy Czyniles wielkie przykrolczy. Panu [wemu y
blyzniemu RejKup g6; Nyewye cztowyek yelli godzyen mitolci/ czyli myerzyaczki [nescit homo utrum
amore an odio dignus sit Vulg Eccle 9/1| KromRozm III Dv; Zazdros¢ [wary porulza/ mitos¢ ie zdkrywa
BielKom B7; Vmilowale$ wyecey ztos¢ niz braterlkqa mitos¢ LubPs N5, D3 marg, Z; poniewaz [ye
godzi miedzy Ludzmi mitol¢é mnozy¢/ a niemitol¢ tepi¢. GroicPorz dd4; Leplze ielt idwne karanie/ a
nizli (kryta mito$¢ [Melior est increpatio manifesta quam amor absconditus|. BibRadz Prov 27/5, Prov
15/17; BielKron 435v; OrzQuin M4v; Bo [asiedztwo ktore licza iakoby czeééia przyiazni/ z milosci
w nienawis¢ Sie obraca/ dla ztey chéiwoséi albo ztego pozadania. KuczbKat 349; RejZwierc 122;
KochMon 30; RejPosRozpr ¢3; CzechRozm 115, 175v, 248; Znosili oni przedlie niewdzigcznego ludu
nieche¢/ a przektadali nad nie mitos¢/ ktora oyczyznie winni byli. ModrzBaz 135v, 67; SkarJedn
356; Nigdy zadne™ za to zle niemyf(lil: le na ich nienawis¢ ktadt mitos¢: na ich gniew/ talkawosc:
nd ich zlorzeczenia/ blogoltawienftwo: na ich kdmienie modlitwy SkarZyw [236], 47, 238, 292;
CzechEp 160; NiemObr 88; na zltey wierze Luther(kiey albo Kalwinfkiey/ nie pokoy ale rofterk/ nie
iednos¢ ale rozerwanie/ nie milosci ale gniewy/ nie karnos¢ ale rolpuflta/ nie poftulzenftwo ale [wa
wola ro$¢ mulfi. ReszList 184; GrabowSet Dv, F2'; SkarKaz 420b, 638b; CzahTr D3v; Iz nie [warém/
mitos¢i/ palme oddawamy GostCast 18, 18; SkarKazSej 661a, 672a, 673a, 675a.

W poréwnaniu (1): Bo taka ich [braciszkow| mitos¢ idk mas¢ znamienita LubPs dd3.

Fraza: »zgasta mitos¢; z(a)gasi¢ mitosc« (3; 2): OrzRozm E2; Prot Dv; GérnDworz H7v; dochodzity
go czelte kamienie y kije: 4 iedndk mu byly mile: zagasi¢ iego mitos¢i niemogly: nieprzyiaciotom
[woim dobrze czynil SkarZyw 238; A mécierzynlka mitos¢ we mnieby nie zgaftd/ Choéiaby fie y
lwica moim c¢iatem palla. GornTroas 41.

Zwroty: »by¢ [jakiej] milosci [ku a. przeciwko komu]« (2): Phil D; Wiec ku towarzylzowi/ ielt
mitosc¢i wielkiey PaxLiz C2v.

»w mitosci by¢, mieszkaé, trwad, zyC« [w tym: czyjej (3), u kogo (2), z kim (4)) [szyk zmienny] (7
:8:2:9): LibLeg 7/32; MetrKor 46/47v; LubPs cc3; BielKron 231v; GérnDworz Mv; laka rolkolz
by¢ w milosci z bliznim (woim. RejPos 222v marg, 43, 158; RejZwierc 24v, 96, 127v; WujJudConf
211; PaprPan Sv; ze onego vczynku zaluie/ y do tego fi¢ garnie/ ze z onym obrazonym zasie w
mitoééi mielzkaé pragnie [cum co... in gratiam redire cupere]. ModrzBaz 65v; SkarJedn 37; SkarZyw
292; ReszHoz 132; GornRozm B; ArtKanc O15; OrzJan 49, 51; ZA méy iuz pamieci, v wlzyltkich
Kréléow Pollkich dom W. M. byl w wielkiéy miltoséi SarnStat 478; SkarKaz 633a, 634b; CzahTr Ev;
PaxLiz E3.

»mitos¢ chowaé, dochowywaé, zacho(wy)waé; zachowanie milosci; mitos¢ zachowana« [szyk

zmienny| (6:1:13;2;1): LibLeg 11/[322]; KromRozm Il h; KromRozm III B2; GroicPorz a2; KrowObr
31; RejPos 145 |2 r.]; Ktore [dzieci] nigdy rodzicom [wym powinney mitos¢i Nie chowaia/ okazuiac
im ty niewdziecznos¢i. HistLan ktv, B2, F2, F3v; RejZwierc B, 92v; KochMon 30; MycPrz 1 C3;
CzechEp 43; CzechEpPOrz *3v; NiemObr 79; PaprUp G2; GornRozm 13; SkarKaz )(2v; GostCast
17; SkarKazSej 678a.
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»mitos$¢ dostal, odzierzel, pozyskal« [w tym: u kogo (4), od kogo (1)] [szyk zmienny] (7): Ieltli
chcelz v madrego mitol¢ odzierze¢, czoz [tufznego nieielt nigdy nato nie przyzwalay. BielZyw 83,
nlb 5, 86; GérnDworz Gg4, Hh8v, 1i2v; Panowal hoynie: czym wielkiey milos¢i Doltal byt [obie z
ludzi v kazdego KlonKr Fv.

»mie¢ mitos$¢; majacy mitosé« [w tym: ku komu (15), przeciwk(o) komu (5), do kogo (1)] = mitowaé
kogo; caritatem habere Vulg [szyk zmienny| (25; 1]: BierEz A2; PatKaz I 9; LibLeg 8/26; HistAl E3;
Leop 2.Cor 7 arg; LeszczRzecz A6; BielKron 65v, 333v; GornDworz B8, Z7; CzechRozm 216v; ktory
Lac¢inlkie Kos¢ioly w Grecyey zamykal/ [...] zlym a mitos¢i niemaigcjm [(ercem. Skarfedn 371, 250,
372; SkarZyw 87, 102, 184; Kto tedy mitos¢ ma ku komu/ temu nigdy zte®® nie czyni¢ nie bedzie/
Rzym. 13. v 10. CzechEp 17; ReszPrz 93; PaprUp D2v; SiebRozmysl B, E2; WujNT 21, 2.Cor 2/4
[2r.], Col 1/4.

»mie¢ mitosé« [w tym: czyjg (3), u kogo (3)] = by¢ milowanym przez kogo [szyk zmienny] (7):
RejZwierz 132v; GornDworz O3, Hh7; RejZwierc 44v; HistRzym 65; Miecifllaw Sin iego [Bolestawa
Chrobrego| bel Pan nichtzemni/ a dlatego iako Ocijec vpoddanich niemial takiei mielofcij PaprUp
B2; CiekPotr 18.

»mie¢ mitosc« [w tym: 2 (3)] = milowac si¢ wzajemnie [szyk zmienny| (4): Wlpamietal Dawid na
mito$¢ ktora miat z lonata [ynem Saulowym BielKron 70v, 73; Mgcz 383b; SkarZyw 546.

»milowaé [kogo] [jakg] mitoscig« = mitowac kogo jak [szyk zmienny] (5): OpecZyw 78v, 163v, 185v;
GornDworz Mm?7v; Ale na to rodzicy nie bacza/ miluiac fallzywa a swiecka mitos¢ia dzieéi [woie/
dulze ich traca SkarZyw 63.

»mie¢ [kogo| w mitosci« = mitowac kogo (1): Celarz Otto trzei/ maigc w zndiomoséi y mitosci
Woy¢iecha S. [...] lubowat Bogu nawiedzi¢ grob meczennika S. SkarZyw 357.

»mitos¢ odnosi¢ [od kogol« (3): Vprzeymie zy¢ ze wlzemi to iego kochanie/ Milo$¢ za to odnosi
od wizytkich zyczliwie PaprPan Q4; NiemObr 130; PudiFr 40.

»mitos¢ okaz(ow)al, pokaz(ow)aé, ukazowacd; okazanie miltosci« [w tym: komu (18), przeciw(ko)
komu (5), ku komu (2)] = demonstrare amorem, (in) amore respondere Mqcz [szyk zmienny| (17 : 11: 3;
1): OpecZyw 82v, 91; a yellifzmi pierwey na nal(im (lawnem dworze z ruky nalley [prawyedlywolcz
czynili. a mylolcz przecziwko wam okazowali. tedi teraz tim wyeczey czynycz. i przyyalni okazowacz
chczemi. MetrKor 46/175v; GliczKsigz Q3v; LubPs A5; LeszczRzecz A5v, A6v; BibRadz Gen 24/49;
my [cesarz Maksymilian] s krolem Polfkim y do Piekla y do Nieba gotowi bedziem zawzdy/ iawnec
bylo okazanie tey milos¢i miedzy imi z malzenltwa Ferdynanda Krola Rzymlkiego/ a Ludwiga
Wegierlkiego BielKron 429v, 108; Mgcz 231c, 410b; RejPos [308]; HistLan A4, Dv; RejZwierc 45v,
92v; RejPosWstaw [41*]v; MycPrz 11 Dv; KarnNap C2v; ModrzBazBud 6; SkarJedn 77; SkarZyw
458, 500; CzechEpPOrz **v; PaprUp G3; SarnStat 978; SiebRozmysl [A3]v; mito$¢ vmartemu
pokazuiemy/ gdy ie na poczelnym y naboznym mieylcu chowamy SkarKaz 386a, 383b, 420b;
SkarKazSej 664b.

»ostabiel, ustawa¢ w mitosci« (2 : 1): Nieultawaymy w milos¢i Y w [wey zwykley naboznosci.
Ktorachmy ku niemu [Jezusowi] mialy Kiedychmy za nim chadzaty. MWilkHist Cv; WujNT 842;
SkarKaz 383a.
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»pobudzaé (a. wzbudzaé) milos$¢; pobudzaé ku mitosci, do milosci« = amorem excitare Modrz
[szyk zmienny] (2; 1 : 1): OpecZywPrzedm C4; ModrzBaz 67v; Dwie (3 przyczynie/ kt6ré mitosé w
ludziech pobudzaia/ rzecz wlalna/ a to co w [obie ma godnos¢ mitos¢i/ albo co ielt godno mitowania.
KochCn B4v; SkarKaz 381b.

»w mitos¢ sie podal [czym komu]« = stac si¢ milym komu przez co (1): Przez pigc lat tam bedac
[]: wlzytkim (i¢ wdziecznoséia obycziiow [wych w mitoé¢ podat SkarZyw 354.

»do miltos¢i, na mitos¢ przysc« (I : 1): In sinum et complexum alicuius venire, N4 tono y na
wielka mitos¢ do kogo przis¢. Mgcz 304a; MycPrz 11 CA4.

»do mitoscéi, ku mitoséi przywodzi¢« = ad amorem hortari Modrz (3 : 2): iz ielliby (ie co miedzy
bracia takiego trafito/ tedy to miedzy nimi bra¢ia ichze [...] w mitos¢i/ roltrzygna¢ maia. Ku zgodzie y
miltos¢i obie [tronie/ & nie ku pomséie przywodzac/ y napominaigc. CzechRozm 248, 175v; ModrzBaz
67; NiemObr 88; SkarKazSej 664b.

»w milosci spoi¢; miloscia spojony, ztaczony; spojenie w mitosci« (1; 2 : 2; 1): KuczbKat 255; dla
czegobys pokoy [woy abo cudzy przerywaé y mielza¢/ a mitos¢/ ktora wlzytek ludzki narod [poiony
by¢ ma [charitatem... qua generi humano coniunctus esse debet|/ targaé a zarzucaé¢ miat. ModrzBaz
107, 66v; SkarZyw 91, 399; SarnStat 1020.

»w [jakiej] mitosCi [z kim] sta« (1): Vinculis amoris esse cum aliquo coniunctum, W vprzeymy
mitosci [ta¢ s kim. Mgcz 497a.

»mitosci uzywac« [szyk zmienny] (2): Bo zdac [ie thez wiec owym ktorzy belpiecznych a [zalonych
zywotow vzywaig iz wielka miedzy foba rofko(z maig/ y wielkiey milosciy pokoiu vzywaia. RejZwierc
103v; SkarZyw 63.

»mitosScia zapalac si¢; miloscia palajacy, zapalony« = amorc flagrans Modrz (1; 1 : 1): OrzQuin K4;
ModrzBaz 28; Taka milosc¢ia ku ludzZiom abo Rzeczypolpo: zapalaé [(ie macie/ wy ktorzy o dobrym
polpolitym radziéie. SkarKazSej 665a.

»(z)jednal, pozyskal mitos¢; zjednanie mitosci« [w tym: komu (7), u kogo (11)] [szyk zmienny]
(8 : 2; 1): BibRadz 11 72a marg; ku nabyciu lalki thego pana ktoremu (tuzy¢ bedzie/ y ziednaniu
[obie mitos¢i v wizytkich GornDworz K4v, D3v, D8v, E3v, O2, Hh8v; RejZwierc 27, 44, 44v;
Dobrodziey(two/ nadzieid/ mitos¢/ nauka/ powolnos¢/ pochlébltwo/ wizytko to nam mitos¢ v ludzi
iedna. Herkules co czynil/ aby byl milowan? KochCn B4v.

»znac (a. uzna¢) mitos¢, doznaé milosci« [w tym: po kim (3), czyjg (3), od kogo (1), z kogo (1)]
[szyk zmienny] (6 : 2): BierRozm 17; RejWiz 53v; HistLan C4, E2; StryjWjaz B4; PaprPan T2; OrzJan
61; Skad zaden z was tu zadney nie ma zelzywos¢i/ Za co vfam ze po was powinny milos¢i. Doznam
wrychle [...] Ze mie¢ zalie w ta(ki [we powinne prziymiecie CzahTr G2v.

Wyrazenia: »braterska, bracka mitos¢« = amor fraternus, philadelphia Mqcz [szyk 22 : 17] (24 : 15):
A ysby they mysly y braczskiey milosczi swoyey przeczywko V.C.M. ych M. panovye moyy [krolowie
polscy| znak vyanthlzy okalzaly LibLeg 7/31v, 7/31v [2 r.], 32 [2 r.], 36v, 8/26, 11/[32?]; SekIKat
Z.3v; DiarDop 78; LubPs cc3; KrowObr 119v; Bo Pan Bog owych [trzeze ktorzy s poczéiwolcia/
lada tam [na wojng| rozzaleni braterfka miltoflcia RejWiz 70; Mgcz 231c, 297¢c; GornDworz H7v;

RejPosWstaw [143%]; StryjKron 180, 350; ActReg 31; GrabowSet A2v; dby zadnéy mocy [statutal
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nie miaty/ idko Prawu/ Sprawiedliwos¢i/ y tez [pdlnéy bratckiéy mitos¢i/ y Vniiéy 4 ziednoczeniu
[pélnému przeciwné. SarnStat 1014, 1020, [1023]; SkarKaz 209a; VotSzIl B2; SkarKazSej 672a [2 r.],
b, 673a. Cf »dla brackiej mitosci, »z milosdéi brackiej«, »w miloscéi braterskiej«.

»chetliwa mitosé« (1): Tych tedy obywatelow Ziemie Belzkiéy wiernos$¢/ [talos¢/ chetliwa mitosc
[zelo dilectionis JanStat 796] za vwazona rada y opatrznoséia pilna/ y za przypatrzeniém Kroélew(kim
[...] wnafzé y potomkoéw nalzych obrone [...] znowu wziglilmy SarnStat 1053.

»milos¢ cielesna, doczesna, Swiecka, ziemska« = mitosc przejawiajgca si¢ w trosce o dobra materialne
cztowieka [szyk 8: 3] (5 : 1 : 4 : 1): OpecZyw [57] [2 r.]; RejWiz 44v; Kto folguie wiecey milosci
¢ielefney [wych powinowatych/ ten nie ielt godzien aby f(ie imienim Chriftulowym odzywatl.
CzechRozm **v, 241v [2 r.]; SkarZyw 63 [2 r.]; LatHar 675; Vitepuy¢ie Cigzary $wieckie/ y wizytki
ziemlkie mitos¢i y grzechy/ nie mozecie z nami na te droge SkarKaz 245b. Cf »z miltosci cielesnej«.

»dziwna mitosé« (2): Y ktokolwiek idkiey iego cnoty/ cho¢ z daleka nafladowaé¢ mogt/ ten kazdy/
dbo wielkim czlowiekiem vrofl/ 4bo w dzitwnej mitoséi ludzkiey vmart GérnDworz B8; SkarZyw 63.

»fatszywa mitosé« [szyk 2 : 1] (3): SkarZyw 63 [2 r.]; Mito$¢ fatizywa ku dzie¢iom. SkarKaz 421a
marg.

»godzien mitosci; godnos¢; miltosci« (4 : 1): KromRozm III Dv; Mgcz 88d; GornDworz Ccv;
Amabilis — Godni mietolzcy, wdzeczny. Calep 62b; KochCn B4v.

»milos¢ goraca; goracos¢ w mitosci« [szyk 5 : 3] (7; 1): OpecZyw 165v [2 r.]; KuczbKat 280; O
niewymowna ochoto/ y $miata mitos¢i/ co ¢ie odltralzy¢ do pretkiego patrzania/ na to co$ mitowata
mogto? zaden takiey gorgcos¢i w mitoééi nie vkazat. SkarZyw 599; WerKaz 304; A gdyby to bydz
mogto/ zeby miedzy wlzyltkiemi na $wiecie ludZmi goraca milos¢ byla/ nie byloby potrzeb prawa.
GornRozm L2v, Ev; SkarKazSej 664b.

»mitos¢ jednego ku drugiemu« (1): Zadne nie (3 mocniey(ze mury y waly v miafta/ idko zgoda/
iednos$¢/ y mitos¢ fasiedzka iednego ku drugiemu. SkarKazSej 683b.

»jednostajna mitosé¢« (1): idkobychmy w zgodzye/ w pokoiu/ w [poteczney a iednoltayney mitosci
brater(kiey zyli LubPs cc3.

»mito$¢ macierzynska« [szyk 4 : 3] (7): tys mie boga ij czlowieka twymi pierfiami panien(kimi
karmila/ ij miloflcia macierzynfka milowala OpecZyw 185v; BialKaz 13; SkarJedn 372 [idem]
250; GornTroas 41, 63; Iako Salomon vczynil matce [wéy vczéiwos¢/ Chceac iéy oddac¢ one iéy
maciérzynlka mitos¢ SiebRozmysl K4.

»niebieska, anjelska mitos¢« [szyk 5 : 1] (5 : I): bo y Socrates [am wyznawa/ iz wilzytki
thaiemnicze/ kthore wiedzial okolo they niebielkiey mitos¢i/ bialaglowa mu ie na imie¢ Diotima
obiawita GornDworz Mm7; ielli biateglowy tak iako melzczyzni Anyellka mitolcia mitowaé moga,
GornDworz Mm7v, Mm6, Mm7 [3 r.].

»mito$¢ nieobtudna, nieomylna« (1 : 1): OpecZyw 18v; Vezyh/ co twéy krwi [zldchetnéy przyftoi/
Miloé¢ przy tobie nieomylna (toi. KochFrag 25.

»mito$¢ nieodmienna« (2): BielKron 191v; Amor — Mielolz¢ nie odmienna. Calep 63a.
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»nieporzadna, nieprzystojna mitosc« (I : 1): co [ie dobrego od Boga [amego z dobra natura wseie/
rodzice (woim niedbélltwem/ pielzczota/ y nieprzyltoyna mitos¢ia/ wykopywidia y gubia. SkarZyw
136; WujNT 52.

»nierozdzielna mitosé« (1): ze dwa/ zywac barzo dlugi czas w [erdeczney/ & wnierozdzielney
mitos¢i s foba/ nakoniecz ieden drugiego za leda przyczyna przez noge przerzuci. GérnDworz Mv.

»mito$¢ ojcowska« = amor parentum Mgcz [szyk 7 : 7] (14); GroicPorz d2; BielKron 253, 330v;
Mgcz 298a; Lecz iz ia oczy [lepe w oycowlkiey mitos¢i/ Mam do was dziatek (woich HistLan D2v, A3;
Okazates [asiadom [wym/ y wlzytkiey oyczyznie [taranie y mito[$¢] prawie oycowlka ModrzBazBud
96; KochOdpr B3; SkarZyw 15, 500; Phil D, E. Cf »z mitoéi ojcowskiej«.

»mitosci pelny« (1): A Helter takze mezna y mitoséi ku [wemu ludu pelna bedac/ zdrowim [woim
wzgardzila SkarKazSej 669a.

»mito$¢ porzadna, przystojna« (1 : 1): StryjWjaz A4; Mitos¢ porzadna ku rodzicom y powinnym
nie ielt¢i zakazana WujNT 52.

»powinna mitosé« [szyk 7: 2] (9): 1ze on [Kain] odltapiw(zy powinney mitos¢i/ Zabil k woli zley
mylti brata RejWiz 37; HistLan ktv, A4, Dv, E2, F2, F3v; KotakCath A2; CzahTr G2v.

»prawa mitosé« [szyk 11 : 4] (15): ForCnR A4; BielZyw 163; RejRozpr D2; RejWiz 43v, 89;
RejZwierc 90 [2 r.]; SkarJedn 250, 372; ale on [biskup] ie ¢ielzyt [am znimi placzac/ a mowiac: ilz
prawa w Bogu mitos¢ dzieli¢ fie nigdy od tych ktore mituie/ niemoze: pomnie¢ na was y tam gdzie
ide/ bede. SkarZyw 511; VotSzl B2; Poyde 4 ogladam (ynd mego nim vmre. Prawa mitosé pragnie
obecnosci. SkarKaz 519a. Cf »z prawej mitosci«.

»mito$¢ prawdziwac« [szyk 4 : 3] (7): PatKaz I 14; GornDworz L13v; CzechRozm 239v; StryjKron 6;
ze non exodio, ktorego wm przeciw nikomu niemalz, ale prawdziwa mitoscia Ku WKM Panu swe™
czyni. ActReg 170; GrabowSet F2; WysKaz X2.

»mitos¢ przyjacielska« (4): Mgcz 188b, 341d; Stad idzie ze tez y mitos¢ przijaciellka/ miedzy wiela
prawdziwa [ie nayduie. WysKaz X2v. Cf »z milosci przyjacielskiej«.

»mitos¢ przyrodzona, wrodzona« [szyk 6 : 4] (6 : 4): Nie mogt daley Iozeph w [obie przyrodzoney
mitosci zatai¢ przeciw braciey [woiey BielKron 17v; GérnDworz Z7; RejPos 256 marg; WujJud 212;
SkarZyw 14, 234, 286; StryjKron 442 marg; Phil E [2 r.].

»mitos$¢ samego siebie, kn samemu siebie« = amor sui Modrz [szyk 7 : 1] (7 : 1): ModrzBaz 24v,
68v; KochFr 128; Phil 14; WujNT 31; Korzen z ktorego gniew nieporzadny wyralta/ ielt mitos¢

zbytnia [amego Siebie SkarKaz 314a. Cf »z milos¢i samych siebie, ku samemu siebie.

»mitos¢ sasiedzka« (3): Milosczywy Celzarzv Crol ye®® milolcz [...] y thakyell then szyn ye®® Cro.
M. yego M Crol mlody pan moy kafzaly Valzey C. M. dzyankowacz za tha przyallny y miloscz
braczka a sanlzieczka LibLeg 7/31v; SkarKazSej 658b, 683b.

»serdeczna mitosc¢« (3): GornDworz Mv; Przeto iako w przyiazni/ tak y w towarzyltwie [erdeczney
mitos¢i/ vitawicznego rzadu/ y [prawy dobrey potrzeba. GérnRozm Kv. Cf »przez serdeczna milosc«.

»spolna, spoteczna mitos¢« = consuetus a. mutuus amor Mgcz [szyk 32 : 7] (34 : 5): RejRozpr D2;
KromRozm II av, h, rv [2 r.]; Diar 77; LubPs D3 marg, co3; Ludzkie prawo ielt/ ktore od Ludzi

bywa poltanowione/ dla zachowania [polney miloléi y pokoiu polpolitego. GroicPorz a2; BielKron
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435v; Mgcz 48d, 239¢; GornDworz 1i7, Kk5v; Trudno ten ma by¢é w [poleczney mitos¢i/ Wlzem
niezyczliwy a pelen zazdros¢i RejZwierc 224v, 183; ModrzBaz 67v; SkarJedn A7; bo [polna y wielka
mitos¢ miedzy nimi [Sw. Pawtem i Sw. Barnabg] byla/ y bez zazdrosci nic [wego nielzukaigc/ wzgodzie
wielkiey [tawe Chryfltulowe rozlzerzali. SkarZyw 537; ActReg 114; StryjKron 350; KochEpit A4;
SarnStat 1014, 1020, [1023]; SkarKazSej 661a, 673a, 678a, 683b. Cf »dla spolnej mitosci«, »z spolnej
mitosci«, »w spolnej milosci«.

»stala, stateczna mitosé« (1 : 1): abovyem sthand sznak byora sthaley bracz(kiey milolczy V. Ce.
Mi. przeczywko szobye LibLeg 7/31v; BiatKat 226.

»mitos¢ synowska« = amor filii Mgcz [szyk 3 : 1] (4): Iezus mily vkazuiatz [ynowlka milo(tz matce
fwé milé/ [...] rzékl k niéy wielmi lalkawie. OpecZyw 82v; Mgcz 166d; StryjKron 6. Cf »dla synowskiej
mitosci«.

»szczera mitosé« [szyk 5 : 2] (7): hey w kim mitos¢ ielt oyczyzny [zczera/ Teraz ig niech okaze
StryjKron 732; PowodPr 84; VotSzl A2v; SkarKazSej 664b [2 r.], 678a. Cf »z szczyrej mitosci«.

»uprzejma mitosé« [szyk 7 : 2] (9): BibRadz 2.Cor 12 arg; Mgcz 497a; OrzQuin K4, 1z (ie rodzicmi
[wemi ani wiem przecz brzydza / Chol vprzeyma mitos¢ ich przeliw [(obie widza. HistLan B3;
SkarZyw 102; SkarKaz )(2v; VotSzl Adv; SkarKazSej 661a. Cf »dla uprzejmej mitoscic.

»wielka, znaczna, niemata, niezmierna mitoéé« [szyk 36 : 9|(41 : 2 : 1 : 1): OpecZyw 81v;
OpecZywPrzedm C4; PatKaz IIT 129; RejPs 163; BielKron 65v; Mgcz 304a; GérnDworz Gg4; RejPos
145, 158, 307v, [308], 334; KuczbKat 255; RejZwierc 96, 103v, 127v, 132v; MycPrz 11 D; PaprPan
F4, Sv; SkarZyw 482 marg, 537, 546; NiemObr 130; Pokazowal [...] przyltoyna vktonnos¢ czlowieku
kazdému. Za co od ludzi mitos¢ odnosit nie mata PudtFr 40; PaprUp G2; ktora y powinnos¢ia
krwie rodzoney zigta/ y chedia a mitos¢ia brater(ka znaczna zniewolona ieltes GrabowSet A2v; Dal¢i
za przyltawa y [troza Anyola S. ktory ¢ie po wizelkich drogach (trzeze y broni/ wielka miltoscia
y pilnoscia. LatHar 673; SarnStat 478; KlonKr Fv; Lecz dla krétkosci inlzych taie niezliczonych/
Niezmierna z nauki [wey/ mitoscia vczconych. PaxLiz A2v, C2v; SkarKazSej 668a, 669a, 670b. Cf
»dla wielkiej miltosci«, »z wielkiej mitosci«, »z mitoscig wielka«, »w wielkiej mitosci«.

»wierna mito$C« [szyk 3 : 3] (6): RejWiz 37 marg, Cc7; RejZwierz 11v marg; RejZwierc 122; Ktéra
[Korona Polska] ieltzde zlalki [wei [trzeze Sinow onich/ Swoia wierna mielolcia dobrze napoionich.
PaprUp A3. Cf »dla milosci wiernej«.

»(w)zajemna, zobopolna mitos¢« [szyk 3 : 2] (3 : 2): OrzRozm K3; In amici mutua benevolentia
conquieecere, W zobopolney miloé¢i prziyacielskiey rozkol(z y ochtode mie¢ Mgcz 341d; lako rzecz
piekna/ idko rzecz przijemna Patrza¢/ gdzie mitos¢ panuie wzaiemna: A bracia sforni w (zczéréy
vprzéymosci Strzega iednosci. KochPs 196; NiemObr 79; przeto dla mocnieylzégo [poienia w [pdlnéy
a zaiemnéy mitos¢i brater(kiéy SarnStat 1020.

»mitoscia zjety« (1): KuczbKat 400 cf »mitos¢ i powolnosc«.

»znak, znami¢ mitosci« [szyk 7 : 2] (5 : 4): Wezmi ninijé tzalowanijé/ to znamie¢ milolci/
przenéalwiet(lych twych pierfi zbawicielu mily. OpecZyw 19v, 18v, 106; bo fam criltus [zwyatczy ylz
yelt to nauyllzy znak mylolzczy dacz uyedzyecz tayemnycze PatKaz III 128; BielZyw 163; LibLeg
7/31v |2 r.]; WujJud 127; WujNT Xxxxx3v.
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»zwiazek mitosci« (5): Gdy tedy natura y zwiazek mitosci/ w zbudza w tobie zal /y placz/ ze$
Sie roltal z oycem/ z matka/ bratem etl. y zmilyrn przyiaielem twoim. BiatKaz D2v; Skarfedn A3,
313, 362, 393.

»rzyczliwa mitosé« (1): A drudzy ie [dziecig] chcac milowaé/ gubia ie: y miafto zyczliwey mitosci/
[roga im nieprzyiazn pokazuia: gdy ie doma przy [obie/ aby [i¢ obecnoséia ich ¢ielzyli/ trzymaia
SkarKaz 420b.

Szeregi: »baczenie i milosé« (2): Patrz idko y w tey mierze Kos¢iol Rzymf(ki wietlze ma baczenie
y milos¢. Bo maigc w Rzymie y przed Rzymem/ wiele Greckich Klaltorow abo kos¢iolow/ zadne
niepokoiu do tad nie Cierpia SkarJedn 372 [idem] 250.

»mitos¢ albo (i) bojazn« [szyk I : 1] (2): Barzo tez przyltoynie w tym [czwartym] Przykazaniu
[dekalogu] [fowo vczéiwosci potozono/ & nie mitosci albo boiazni/ acz Rodzice barzo milowaé/ y
ba¢ $ie ich mamy. KuczbKat 304; LatHar 675. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 6 r.].

»che (a. chué), (i, a) mitosé; chué¢ z mitoscig« = amor et benevolentia Modrz [szyk 17 : 5] (15
: 7): BielKron 330v; Consentire magna conspiratione amoris, Vprzeyma chuc s miloscia yeden ku
drugiemu mie¢. Mgcz 383b; GérnDworz E3v, O6v; CzechRozm 237v; ModrzBaz 67, 104; ReszPrz
47; Mnie nie garnie do $iebie patlac murowany. Ale cheé/ ale mitos¢/ kiedy w kim nayduie/ Badz
z gmachu [fomianégo/ ia go wnet mituie. PudtFr 47; PaprUp G3; Phil D; GrabowSet A2v; VotSzl
A2v, B4. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 4 r.]. Cf »z checi i z milosci«, »z chucia i mitoscia.

»mietos¢ i cnota« (1): oni Deciufowie ktorich mielolc y cnote przeCiwko oitziznie opowiedaia
PaprUp F3. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

»dobro¢ i mitosé« (1): rada za to takie welele ludzkie zdrowie daie. O nieolzacowana dobrodi y
ku Rzeczypolpo: mitoséi/ kto Cie dzi$ nasladuie? SkarKazSej 669a.

»mitos¢ i dobrodziejstwo« (2): Oycu téz za iego mitos¢ y dobrodzieyltwo [de pietate et beneficiis
JanStat 574] okazuiac [ie niewdziecznymi/ y przypedzaia go czeltokro¢ ku niedoftatkowi SarnStat
588 [idem] [630].

»jednos¢, (i, ani) mito$C« = charitas et unio JanStat [szyk 4 : 2] (6): 4 gdzZie réznosC ielt w wierze/
tam mitosc¢i/ ani iednosc¢i/ nie moze by¢ miedzy ludzmi zadnéy. OrzQuin B2v; SkarJedn 356, 384;
StryjKron 350; SarnStat 1099; CzahTr D3v. [Ponadto w potgczeniach szeregowych 21 r.].

»mito$¢ i kochanie« (1): Iefli [ie¢ w przyiacielu/ w [ynie y w oorce kochalz/ 4 iego mituielz:
takze mituy iakoby znim wiecznie/ w radosci niebielkiey/ vzywaé mitos¢i w Bogu y kochania mogt.
SkarZyw 63.

»mitos¢ i ludzkosé« (2): y [smutku] ktory mitos¢ ku odchodzacemu y fdma ludzkos¢ wycilka/ nigdy
nie ganit. SkarKaz 385b. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.]. Cf »z milosci albo z ludzkoscic.

»taska, (a, i) milo§C« = misericordia et veritas PolAnt; gratia et caritas Modrz [szyk 11 : 6] (17):
MetrKor 31/621; OpecZyw 73v; bowyem fie iuz byly poruizyty mitolcya a talka wnetrznoltzi iego
nad bratem [(woim a zy iuz wynikaly y dobywaly (ie zotzn iego HistJ6z Dv; Diar 76; RejWiz 53v;
LeszczRzecz A5v; RejZwierz 132v; BibRadz Gen 24/49; iz nam mitos¢ a talke Senat vkaznie dekretem
[wym/ aby nalze welote przyscie byto do miafta/ a nalzego wyltepku na zla [trone nie ma nam

nikt wlpomina¢ BielKron 108; A przetoflz ktolzkolwiek bedzie nosil piersCien wiary/ bedzie miat
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talke Boza y mitos¢ ludzka HistRzym 65; ModrzBaz 139v; BielSjem 15v [2 r.]; OrzJan 61; Chcac
tedy takowé [kargi vikromic¢/ y Mnilzki w mitoséi y w talce powinowatych [in bona gratia et favore
consanguineorum JanStat 212] zachowa¢ SarnStat 208. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 7 r.]. Cf
»z taski i z milosci«.

»dobre mniemanie i mitos¢« (1): iz IchM to, co najwiecej ludzie sobie zachowaé zwykli, dobre
mniemanie i mitos$¢ ludzka, to IchM sobie tak lekce waza DiarDop 101.

»mitos¢ i (albo, takiez) nienawisé« [szyk 3 : 2] (5): BielKron 81, 81v; KuczbKat 340; Zaden nieielt
tak $wietobliwych a (kromnych obyczaiow/ ktoryby trzymaigc dozywotnie vrzad niemial wyltapic/
abo nienawis¢ia/ abo mitosc¢ia/ abo iadka inlza namietnoscia [vel odio vel amore vel alia affectione]
ModrzBaz 44v; O miloééi y nienawiséi brac¢iey. WujNT 821. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.;
w przeciwstawieniach 10 r.].

»pilnos¢ i mitosC« [szyk 2 : 1] (3): Pan podarze przyial wdziecznie: Z ratiiem mowit ochotnie:
Chwalac barzo iego pilnosé/ Y ktora miat k niemu mitos¢ BierEz A2; SkarZyw 241; LatHar 673.

»pokoj i (a) mitosé« [szyk 12 : 6] (18): OpecZyw 106; GroicPorz a2; BielKron 73, 412v; OrzQuin
B4v; RejPos 145, 334; Bo [wiat dawa pokoy zlym gdy idg na iakie wlzeteczenltwa [woie/ tedy wielka
mitos$¢ y pokoy miedzy nimi bywa. RejZwierc 132v, 103v; KochMon 30; SkarJedn 371, 393; LatHar
631 [2 r.]; WujNT Xxxxx3v; nie czyni ani [zczepi zwady miedzy bradia: ale pokoy y mitos¢ funduie
SkarKaz 638b. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 21 r.]. Cf »w pokoju i mitosci«.

»mitos¢ i (po)waga« [szyk 2 : 2] (4): KromRozm III Kv; RejZwierc 24v, 127v; iz nie w wielkiey
wadze/ y miloééi/ pobozni ludzie/ w oczu te®® §wiata by¢ mieli NiemObr 13.

»mitos¢ a powinowactwo« (2): BielKron 412v; kthorzy takowa milos¢ & powinowactwo przeéiw
rodzicom [woim wizelkim obycziiem pokazowali RejPosWstaw [41%]v. [Ponadto w polgczeniach
szeregowych 2 r.].

»mitos¢ i powolnosé« (1): Sa tez y drudzy/ ktorzy tylko miloscia y powolnoscia zieéi/ ninacz
in{zego niepatrza w onym Panie ktoremu przyftuguia/ iedno na dobro¢ y cnote iego KuczbKat 400.
[Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

»przyjazn (a. przyjacielstwo), (a, i) mitosé« [szyk 12 : 4] (16): MetrKor 46/47v; LibLeg 7/31v, 32
[2r.], 36v, 8/26; BielZyw nlb 5; ale ielly czo zlie obacza aby [przyiaznia a braczka milolcia poprawily
SeklKat Z3v; polly do nas/ y do nalzych potomkow Krolow Francufkich/ dla zachowania mitos¢i y
przyiazni/ maia by¢ polytani KrowObr 31; RejPos 145; RejZwierc B, 92v; Calep 61b; y baczy [cesarz
turecki] to/ co wiec y miedzy podley(zégo (tanu ludzmi przyiazn y mitos¢ tamie OrzJan 7. [Ponadto
w potgczeniach szeregowych 6 r.]. Cf »dla przyjazni i mitoscic.

»mitos¢, (a, i) stawa« [szyk 4 : 2] (6): a tymi rzeczami/ naywiecey/ niechaiby [ie obialnil (wiatu/
y doltal mitos¢i/ (tawy/ y tego zeby kazdy cztowiek/ y naywylzlzy/ y naynilzlzy/ mial go w
wielkiey cz¢i/ y powadze. GornDworz 1i2v, Gg4; RejZwierc 104; PaprUp F4; SarnStat 478. [Ponadto
w potgczeniach szeregowych 8 r.]. Cf »z stawa i mitoscia«.

»spotecznos¢ i mitosé« (1): aby roznmieli ze ten zwiazek [malzenstwo| trzeba przekladac/ nad
wlzelka inlzg [polecznosc/ y wizelka mitos¢ Indzka [omni coniunctioni omnique charitati humanae].
ModrzBaz 33.
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»mitos¢ i (a) stalos¢ (a. statecznosé)« (3): Patrzaize idka to byla milos¢ 4 (talo$¢ miedzy ludzmi
pogan(kiemi. RejZwierc 93v, 45v, 92v. [Ponadto w potgczeniach szeregowych 2 r.].

»szczyro$C a mitosC« (3): A gdzie [ie iuz [zczyros$¢ a prawa mito$¢ miedzy przyiaciét zamnozy/ a
co iuz moze by¢ rolkolznieylzego na (wiecie? RejZwierc 90, 90. [Ponadto w polgczeniu szeregowym
1 r.]. Cf »w mitosci i szczyroscic.

»mitos¢ a (i) towarzystwo« [szyk 2 : 1] (3): Abowiem wedle (widtha méia¢ miedzy foba pokoy
totrowie/ rozboynicy/ pijanice/ ztodzieie/ cudzoloznicy/ wielka mitos¢ a wielkie towarzyltwo
miedzy nimi. RejPos 145; KochCz A3. Cf »dla milosCi i towarzystwac.

»mitos¢ i uczciwosé« (1): A [kvlzylz MilosCiwy X. idkiey mocy [a tiiemnice pand Chriltulowe/
ktore nie ku wzgardzie/ ale ku wizeldkiey mitoséi/ y vezéiwoséi przywodza NiemObr 88. [Ponadto
w polgczeniu szeregowym 1 r.].

»mitos$¢ 1 uczynnosc« (1): godzi fie o to zaltawia¢/ a mitos¢ y vezynnos$¢ ku namillzym nalzym
zmarlym wzbudza¢ SkarKaz 381b.

»mitos¢ i uprzejmosé« (1): ta [woia przedmowa ku W. M. Panu [we™ Milos¢iwemu/ okazuiac
mitos¢ y vprzeymosé CzechEpPOrz *4v.

»mitos¢ abo (a) wasn« (3): Patrzaycie ludzie/ ielli nie mito$¢ walza przeéiw [obie/ a wasn przeéiw
bradiey walzey [amor wvestri, odium fratrum vestrorum| zaslepita was/ a flerca walze zatwardzila
ModrzBaz 143v, 28 |2 r.].[Ponadto w przeciwstawieniach 2 r.].

»wiara i milosC« [szyk 3 : 2] (5): KochSat B4v; OrzQuin K4; Bibrak Kanclerz Krolew(ki zaczat
[woie mowe. Ze doznal Krol Sarmackiey wiary y mitos¢i StryjWjaz B4; SkarJedn 313; PudtDydo B2.
[Ponadto w potgczeniach szeregowych 4 r.].

»mitos¢ i wzietosC« (1): kiedy pan pozylzcze [obie v poddanych mitos¢/ y wzietos¢: a pozylzcze
tho oboie thym [poflobem [obie/ kiedy bedzie dobre wywyl(z(zal GérnDworz Hh8v.

»mitos¢ a (i) zachowanie« [szyk 3 : 3] (6): KromRozm II e3; BielKron 231v; Serpit per omninm
vitam amicitia, Milo$¢ a zachowanie towarziskie rolciaga [ie przes caly ziwot. Mgcz [388]b, 188b;
GornDworz 03; Patrzcielz tich przijaciol co (ie wam teras znowu doprzyazni wkralc chca Panowie
Turcy/ przipominoiac [/] mielofc y zachowanie z Krolem PaprUp G2v. [Ponadto w potgczeniach
szeregowych 6 r.].

»mitos¢ i zelus« (1): przywiodla mie do tego [zczyra mitos¢ y zelus oyczyzny moiey/ y bradiey
[wey PowodPr 84.

»zgoda, (i, a, albo) mitosé« [szyk 39 : 5] (44) KromRozm II av; GliczKsigz D2v; LubPs dd2v; iz
Panowie nalzy nic infzego nie zadaia/ iedno dby miedzy Pany Krzescijan(kimi byla zgoda/ mitos¢
BielKron 435v; GornDworz H7v, 1i7; RejPos 43; RejZwierc 96; WujJud 127; aby maz z zona [polnie &
nierozdzielnie z (oba mielzkaiac/ w mitos¢i w zgodzie zyli. WujJudConf 211, 12v, 13; MycPrz 11 C4;
CzechRozm 248; StryjKron 180; CzechEp 35; KochEpit A4; BielSen 16; ArtKanc O15; GérnRozm B,
Ev, N2v; KmitaPsal A4v; OrzJan 49, 51; PowodPr 45 marg; SkarKaz 633a, 634b; VotSzl B2; CzahTr
D4v, E [3 r.], Ev, E2, E3v; Niezgoda [warorodna/ byla tu czas dtugi. Ty$ na to mieylce zgode y
mitos¢ wprowadzit Rozkwitla GostCast 18; Spus¢ im ducha zgody y mitos¢i/ aby ieden drugiemu

vitepowal/ y ieden drugiego ¢iezary znosil/ y dla dobrego polpolitego krzywdy [woie oyczyznie
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darowal. SkarKazSej 677b, 672b, 673a, 675a. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 40 r.]. Cf »dla
zgody i mitosci«, »w zgodzie i mitosci«.

»ztaczenie a jednos¢ mitosci« (1): A za czalu tego Tertuliana/ tdk barzo (ie mnozylo to ztaczenie a
ta iednos¢ mitoééi/ tak iz thez bylo zyednato przymowke krzeséianom v poganow RejPosWiecz* 94.

»zadza i (albo) mitoéé« [szyk 1 : 1] (2): OpecZyw 149; [Abraham] Nic takie® nie (zemrzac/ na
wylokie [ie/ a nie [tychane poltulzenftwo y zarzeczenie woley (wey/ y vmartwienie milos¢i [wey y
zadzey ku dziecige¢in/ wyniolt. SkarZyw 286.

»mitos¢ i (a) zyczliwos¢ (a. zycznosc)« = benevolentia et zelus JanStat [szyk 9 : 2] (11): Tymi stowy
oznaymuie [wa olobliwa zycznos¢ y mitos¢ przec¢iwko nim. BibRadz 11 105¢ marg; OrzQuin C2;
KuczbKat 255; RejZwierc 44v [2 r.], 46, 122; y barzo mi to pieknie zawoniato w tym Swietym: ilz
(ie kdmieni/ kiiow/ ran/ v tych ludzi nieboial: 4 mitoséi fie/ y zyczliwoééi ich boial. SkarZyw 238;
SarnStat 918. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.]. Cf »z milosci i zyczliwosci«.

Wyrazenia przyimkowe: »bez milosci« [w tym: czyjej (3)] (4): A ma [edzi¢ bes kwapliwol¢i/ bes
gniewu/ nienawil¢i/ mitol¢i/ przyiazni/ boiazni/ darow GroicPorz bv; ABowiem czo ielt pan albo
kligze bez mitos¢i poddanych [woich? RejZwierc 45v, A6, 45v.

»dla milosci« (33): prze ten grzech [woy godnym nie ielt/ aby tu miedzy nas wized}: wlzakze dla
tey mitoséi/ ktorg ku niemu macie/ przyime go. SkarZyw 184; rofkazaééi co przyftoi: iedndk dla
mitos¢i [propter caritatem] rad(zey prolze WujNT Philem 9; SiebRozmysl E2.

~ dla mitosci miedzy kim (1): SarnStat 103 cf »dla zgody i mitosci«.

dla mitosci czyjej [= tego, kto mituje] przeciw komu (1): Pro tuo in me amore et mea vicissim in te
observantia, Dla mitos¢i twey przeciw mnie/ & moyi za$ chudi przeciw tobie. Mgcz 493c.

dla mitosci czyjej |= tego, kogo si¢ mituje| (10): przetoz mita matko oto czo cie prolze dla mitolci
fyna twego vczyn (boé ielt prawey milofci znamig to czegoz mitolnik zada vczynic) BielZyw 163;
BielKron 120, 334v; HistRzym 78v, 119, 124v; RejZwierc 46; BiatKaz 1L3v; PaprPan Ff2; Poniewaz
my nic dla popifania/ ani dla tego zebychmy f(ie w nowinach kochali nieczynimy/ ale wlzytko dla
mitos¢i Rzeczypolpolitey [Reipublicae studio] y mowiemy vy pilzemy. ModrzBaz 1v.

W potgczeniach szeregowych (8): Tez tak JKM raczy mie¢ po IchM ksiezej biskupiech dla zgody
jednosci i mitosci spolnej, aby postepkow wszelakich prawnych de haeresi [...] zaniechali Diar 52;
A thego opul¢i¢ nie chce/ dla milol¢i/ gniewu/ boiazni/ przyiacielltwa/ nieprzyiacielltwa/ talki/
przyiazni/ ztey woley/ darow/ pozythkow GroicPorz c2v, b4v, d2v, d4, e4, g2v; SarnStat 347.

Wyrazenia: »dla brackiej, braterskiej milosci« [szyk 2 : 1] (2 : 1): MiechGlab 43; LibLeg 8/26; Nie
lituigc pracey [wey ni zadney trudnosc¢i/ Dla Rzeczypolpolitey/ dla brackiey mitos¢i. RejZwierc 183.

»dla spolnej mitosci« [szyk 3 : 1] (4): Diar 52; Amoris et perpetuae benevolentiae ergo, Dla [polney
a wieczney nalzey mitos¢i. Mgcz 107d, 323a, 363d.

»dla synowskiej mitosci« (1): niemogl patrzytz dl4 fynow(kié mitolci na iéy [mutek OpecZyw 82v.

»dla uprzejmej milosci« (1): Mgcz 178a cf »dla milosci i potowarzyszeniac.

»dla wiecznej mitosci« (1): Mgcz 107d cf »dla spolnej milosci«.

»dla wielkiej mitosci« [szyk 2: 1] (3): odijdz go tak nie (mié/ anij chce dla mitolci wielkié OpecZyw
154, 78v; OpecZywPrzedm C4.
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»dla mitosci wiernej« (1): IVz dzi$ wielz Priamufie y doznale$ tego/ Co$ dla milos$¢i wierney
popadt [yna [wego. PaprPan Ff2.

Szeregi: »dla milosci i potowarzyszenia« (1): Pro nostra summa coniunctione te rogo, Prolze ¢ie
dla néafzey vprzeymy [/] mitos¢i y potowarzilzenia. Mgcz 178a.

»dla przyjazni i mitosci« (2): LibLeg 8/26; To per amicitiam et per amorem obsecro [...] Prolz¢
cie dla prziyazniey y [polney miloséi nalzey. Mgcz 363d.

»dla mitosci i towarzystwa« (1): Haec tibi pro amore mutuo seripsi, Tom¢i pifat dla [polney mitoséi
y towarziltwa nalzego. Mgcz 323a.

»dla zgody i mitosci« (1): A dla zgody y milos$¢i miedzy [tany/ te czwarta cze$C [...] bierzemy na
[wé trzy czesci SarnStat 103, ~

»okrom mitosci« (1): Zgola na [edzZiego nalezy/ aby (adzit okrom milosci y vzalenia [sine
amore ac miseratione|/ okrom gniewu/ wasni/ zazdros¢i/ okrom vporu o rzeczach iasnie a [(zczerze
powiedzianych ModrzBaz 94v.

»z mitoSci« = amore, animo studioso, studio Modrz; in favore JanStat (74): Bywaé rada rzkomo z
mitos¢i A wnatrz petna wlzey chytro$éi BierEz H4; Panij iedna widzatz lezula tako zellkaradzonégo
[...] z mitolci k niemu przyftapila/ ij podala mu chufte tzudna dla vtrzenid. OpecZyw 137v; Jedni
z mitosci a drudzy si¢ bali, A jednak wszytcy z nim o przyjazn stali Rejfas w. 24; RejPos 225; Bo
cozkolwiek czynity dla pana [tar(zego/ Tedy to nie z mitoséi lecz w nadzyeie tego/ 1z tam w oney
to [krzyni (karb ilcie niematy HistLan E4v, Dv, D4v; KuczbKat 400; Z miloé¢i ludzie kiedy pana
[wego/ Miluia/ nie malz im tez nic trudnego. RejZwierc 225v, 226; CzechRozm 216v, 239v; nie
byl czlowiek zywy, Coby go byl mog! tobie [...] Ukazaé, a pewnie go z miltosci nie kryli, Bo mu
nieprzyjacielami wszyscy rowno byli. KochMon 35; SkarZyw 51, 374, 598.

~ z mitosci kogo, czego (8): Diar 76; BielKron 411; Bo widzial Murena/ iz Cato nie z
nieprzyiaciellkiego lerca/ ale z milos¢i Rzeczypolpolitey [non animo inimico sed reipublicae studioso|
w dal (i¢ byl z nim w prawo. ModrzBaz 95v, 15, 21, 30v; GrabPospR L2v. Cf »z milosci samych
siebie«.

z mitosci do kogo (1): HistLan A3 cf »z milosci ojcowskiej«.

z miltosci ku komu (8): SkarZyw 482; SarnStat 1074 [idem] 1113; SkarKaz 159a, 383b; VotSzI B4v;
Potym z mitos¢i ku poddanym za wylluga y dobrym zachowanim ich/ nadali ludziom rycer(kim/
prze meltwo ich y zyczliwo$¢ wolnosééi od podatkow SkarKazSej 692a. Cf »z mitosci ku samemu
siebie«.

z mitosci przeciw komu, czemu (6): Diar 76; ze wiele ich bronia pieni¢zney winy z wasni przeéiwko
kmiecemu [tanowi/ 4 z milos¢i prze¢iw Slacheckiemu [odio plebeiorum et amore equitum]. ModrzBaz
28; CzechEpPOrz *2v; SarnStat 102, 894; VotSzI Ev.

W polgczeniu szeregowym (1): nie ma nic (adzi¢ z boiazni/ z milos¢i/ s chéiwos¢i/ z gniewu/
z nienawisCi/ z nadzieie/ badz tez z obladzenia/ albo s porulzenia iakiegozkolwiek vmyflu [wego
Phil L.

W przeciwstawieniach: »z milosci... z nienawisci (5), z przymuszenia (3), z bojazni (2), z wasni

(2), w nadzieje zysku, z namowy, niechel pokazujac, z nieprzyjacielskiego serca, za pieniadze, z
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strachu« (17): ze nie z mitosci osoby WKM my bySmy to czynili, ale z namowy takowych ludzi. Diar
76; aby (adzili z vprzeymey oycowlkiey milo[¢i/ nie z gniewu/ nie z nienawi(¢i/ nie za dary GroicPorz
d2; Bo kazdy nizli s (trachu/ chetniey(zy z milos¢i. RejZwierz 102v; Byli tez ¢i panowie Pollcy/ [...]
iedni za pieniadze drudzy tez tak z mitos¢i Rzeczypolpolitey. BielKron 411; GérnDworz D5, Y5; Ze
nie ftuzyli oycu iadk (lufzfza z mitos¢i/ ledno w nadziei¢ zylku y marnych pieniedzy HistLan F3;
RejZwierc 46, 249; WujJud 142; CzechRozm 201; ModrzBaz 21, 28, 40v, 95v, 140v; CzechEp 8.

Wyrazenia: »z milosci brackiej, braterskiej« [szyk 2 : 1] (2 : 1): Diar 48; DiarDop 116; abys z
mitos¢i bratherfkiey chociazéi by [ie co nie do konca podobato/ odemnie wdzyecznie a z welota
twarza przyiac raczyt. LubPs A5v.

»z mitosci cielesnej« (1): Potym pan Iezus przepowiedzial meke ktorg mial cirpietz. Piotr z milolci
cielefné rzekl: O mily panie niebadz to tobie. OpecZyw 56v.

»z mitosci ojcowskiej« [szyk 1 : 1] (2): GroicPorz d2; Owa z oney miloséi oycowlkiey do dziatek/
Dat im wlzytke maietnos¢ y domowy (tatek. HistLan A3.

»z prawej mitosci« [szyk 2 : 1] (3): Poradzili¢ kto zprawey milolci, zachoway [ie w tim & rad
pofltuchni. BielZyw 77; CzechRozm 98v; Zaw]eft 22.

»z mitosci przyjacielskiej« (1): Prosi Ci¢ [dma znami/ przez wiare talkawéy Oyczyzny: y z mitosci
przyiaciel(kiéy prawéy. Zawjeft 22.

»z milosci samych siebie, ku samemu siebie« (1 : I): [dkoz mamy rozumiel/ aby fie ¢i kochali w
rzeczach Bozych/ ktorzi z milosci famych (iebie [sui amore]/ & z nienawis¢i drugich/ dopulzczaia na
ziemi leze¢ prawu Bozemu ModrzBaz 140v; SkarZyw 298.

»z spolnej mitosci« (2): Bo y reka biellla bywa Gdy iedna druga vmywa A takielz z polney [lege:
z spolnej] mitol¢i Wilytko (ie [nadnie vrol¢i RejRozpr 14; RejZwierc 128.

»z szczyrej mitosci jednego przeciw drugiemu« (1): RejZwierc 96v c¢f »z ochoty a z milosci«.

»z wielkiej mitosci« [szyk 2 : 1] (3): PaprPan Cc; Stalas [metnie pod krzyzem: a z wielkiéy mitos¢i/
Zadalas z krzyza zlozyc¢/ iego Swieté Ciato SiebRozmysl I; SkarKaz 159a.

Szeregi: »z checi (a. chuci) i (a) (z) milosci« [szyk 5 : 1] (6): RejPos 227v; Gdyz y gosc¢
wdzieczniey(zy czo [am s chudi a z miloé¢éi przydzie do kogo RejZwierc 167, 194v; VotSzIl Ev; SarnStat
89; GrabPospR L2v.

»z mitosci a z dowiernosci« (1): alelmy cie za krold 4 za pana [obie obrali/ z miloséi a s tey
dowiernoé¢i ktoralmy kn przodkom y W. K. zacnos¢i mieli. LeszczRzecz A®6.

»z mitosci albo z ludzkos$ci« (1): DArowanie ielt czwarty a naleplzy contract, ze kto z mitosci albo
z ludzkos¢i co komu przywlalzcza. SarnStat 1274.

»z taski a z mitosci« [szyk 1 : 1] (2): tedy my z talki nalzéy krélew(kiéy/ a z miloséi przeciwko
Rzeczypolpolitey pozwalamy tego SarnStat 102, 894.

»niestusznie a nie z milosci« (1): & ielli was nieftulznie a nie z milolci Panowie Duchowni
Rzymlcy/ idko pilzecie/ Heretykami zowa Wujud 21.

»z ochoty a z mitosci« (1): gdy [to] bywa komu czyniono s krzywa a z zalepiona twarza/ iuz nie
moze nigdy tak wdzigczne by¢ idko owo ktore z vprzeymey ochoty 4 s (zczyrey mitoséi iednego

przec¢iw drugiemu bywa czyniono. RejZwierc 96v.
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»z milosci i z powinnosci« (1): nie chcieli ku naszemu zlemu z brackiej milosci i z powinnosci
swej [...] dac sie przywies¢ k temu Diar 48.

»z goracego serca i mitosci« (1): y [zczepy one mlode delzdzem wylokiey nauki [wey zgoracego
fercd y mitoséi polewal SkarZyw 536.

»uprzejmym sercem i z milosci« (1): Wymowic [i¢ nie mogt z tego/ co Fortunatus vprzeymym
fercem y zmitoéi prosit. SkarZyw 497.

»z milosci a sprawiedliwie i madrze« (1): Z idkiey wy milos¢i/ 4 idko [prawiedliwie y madrze
Papieza Rzy™(kiego Antykryltem zowietie WujJud 7v.

»z mitosci i zyczliwosci« (2): co z mitoséi y zyczliwoséi ku vpamietaniu ie®® pilze. CzechEp 106;
CzechEpPOrz *2v. ~

»prze, przez milos¢« (6 : 3): HistRzym 26; Dla czego (acz) wielkie maigc w Chriltusie
bezpieczenltwo rolkazac tobie: co przyltoi/ Wizakze prze mitos¢ [Propter charitatem] radlzey prolze
BudNT Philem 9; SkarZyw 87.

~ prze(z) mitos¢ czego (4): ze tho tak idko iemu posle/ obiawi wilzyltkim Poltom [...] nie prze
moie chuda 4 nikczemna olobe/ ale prze milo$¢ namiley(zéy Patryéy nalzéy OrzQuin D4; ActReg
53; SarnStat 1208; VotSzl A2.

przez mitos¢ ku komu (1): Prosi ich tedy przez mitos¢ ku [obie/ aby go nasladowali WujNT 659.

Wyrazenie: »przez serdeczng mitosc« (1): Prolle cie moy namiley(ly [ynu/ przez [erdeczna miloltz
ktora cié goratzo milui¢ OpecZyw 163v. ~

»z mitodcia« (7): o z iaka milofcia matuchna mild ij z lozefem iego wodzila OpecZyw 32;
SiebRozmysl L2v.

~ Wyrazenie: »z miloscig wielka« [szyk 1 : 1] (2): ktoram cie bez oyttza porodzila/ (wymi pierfiami
paniefifkimi karmila/ ij z milolciag wielka wychéwala. OpecZyw 81; RejZwierc 104.

Szeregi: »z chucia (a. checig) i miloscia« (2): iz te ksiazki/ nie tylko z ong [targ y zwykla/ ale nad
one wietlza/ y checia y mitoscia przyia¢ bedzielz raczyt. CzechEpPOrz **v; SarnStat 1025.

»z stawa i miloscig« (1): thak iz z wielka (fawa y miltolcig od wlzech ludzi vzywielz onych mtodych
czalow [woich. RejZwierc 24v.

»z wielka wdziecznoscia i mitoscia« (1): a lud poruczony dobrze y z wyelka wdzyecznolcya y
mitolcya ludzka (prawowali. KromRozm III 17v. ~

»za miloscig« (3): dac co czyie ielt/ a za mitosc¢ia pewna/ zgodnie y pozytecznie rzeczam domowym
zabiega¢ PowodPr 46.

~ za mitoscig przeciwko komu (1): iz za [pélnym zwoleniém/ y olobliwa prze¢iwko nam miltos¢ia
[singularique erga nos pietate JanPrzyw 41] [...] zoftalilmy Krdélem na zadanié y prosby Prelatow
SarnStat 941.

W polgczeniu szeregowym (1): wiernie zeznam nie za mitos¢ia/ nie za nienawisCia/ ani zaplata/ ani
talka/ [non amore, odio, pretio, vel favore JanStat 521]/ ale dla Boga y [prawiedliwosci SarnStat 573. ~

»w milosci« = benevolentia Modrz (51): A potrzebac tego aby [ie tho dzialo w mitos¢i/ bo wasni
y co kiedy dobrego w ktorey Rzeczypo. vczynily? LeszczRzecz A6v; OrzQuin Q3v; CzechRozm 248;

ModrzBaz 32v; przez czternasCie miesiecy namawiaiac [i¢/ y wolnie w milosci gadaiac/ taka vnigq |...]
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vezynili SkarJedn 268; KochPs 81; vmiat madrze idko oéiec vpominaé y w mitoééi karaé SkarZyw 235,
196. Cf »w milosci byé«, »mie¢ w miltosci«, »ostabie¢ w mitosci«, »w mitosci spoic«, »w mitosci stac«.

~ W polgczeniu szeregowym (2): Y idko kroluielz/ y idko [we poddane w talce/ W mitos¢i/ a w
[prawiedliwosci / rzadzi¢ & [prawowad raczyf z/ tho ya kazdego baczeniu y rozeznaniu poruczam.
RejPos A3; Skarfedn 320.

Wyrazenia: »w milosci braterskiej« (2): pieknie go brat z wielka czcia przyial/ y w pokoiu fie y
mitoééi braterfkiey z fobg rozitali. SkarZyw 348; SkarKazSej 661a.

»w spolnej milosci« (4): BielKron 333; KochZg A3; Nie izby(my nad Litwa tak panowac mieli.
ledno w wolnos¢i W [polney mitos¢i. MycPrz 1 [0]2v; PaprPan F.

»w wielkiej mitosci« (2): ku pocielleniu téy niewialty [Marii Magdaleny] w tak wielkié milolci.
OpecZyw 165v; WysKaz 29.

Szeregi: »w mitosci i szczyrosci« (1): & w mitosci y [zczyroséi brater(kiey radzi¢ o niey mogliscie.
SkarKazSej 661a.

»w pokoju i mitosci« (2): y rozftal fie znim w pokoiu y mitoséi. SkarZyw 347, 348.

»w zgodzie i (a) (w) milosci« (2): LE(zko ten lubil pokoy przy wolnoséi, Sprawuiac Panltwo w
zgodzie y w mitos¢i. KlonKr B4; CzahTr E4v. ~

Personifikacje (9): BielKom nlb 8, G; GérnDworz L12; Oto/ wziawlzy [ye za rece [polecznie/
Prawda/ y mito$¢ po polach beflpiecznie Chodza KochPs 128; Pokdy iedzie pialtuiac bogactwo na
t6nie/ Milo$¢ wdzigczna powozi: KochMRot Cv, C2; GrabowSet E2v; SarnStat 4, 1067.

Iron. (3):

Zwroty: »doznal [czyjej] mitosci« [szyk zmienny] (2): Doznal tez ich [papiazy| mitos¢i Fryderyk
wtory Celfarz/ ktory chociaz Papiezom wiele folgowal [...] przedsie tym Papiezow nie vblagal
NiemObr 168, 167.

»pokazowal [komu]| wielka mitos¢« (1): y [ojcowie] pokazuia im [synom] wielka milos¢. Ty [ynu
do piekta poydzielz: a ia tych dobr zazyie/ za ktore w kosCiele miates robi¢ y vrzedu kos¢ielnego
pilnowac. SkarKaz 421a.

Szereg: »ched i milosé« (1): Takoweyze checi y milo§Ci Papiefkiey/ doznal on zacny Cefarz
Fryderyk pirw(zy NiemObr 167.

Przen: Osoba ukochana, ktos bardzo mily, ktorego si¢ kocha [w tym: w V sg (3)] (6) : Poprzyliegam
was cory lerufzalim(kie przez [arny albo przez lanie polne/ abyscie nie budzity/ ani porulzaly mitoscéi
[si evigilare faceritis amorem; abys¢ie nie budzily ani ocuci¢ dawaty mitéy WujBib| poki ona zachce.
BudBib Canti 3/5, Os 9/10.

Wyrazenia: »jedyna mito$é« (1): O f[ynu méy mily iedyna milofci/ ddy mi s toba vmrzétz OpecZyw
188v.

»mitos¢ m(oj)a« [szyk 2 : 1] (3): Gdzie ieft miloltz moia/ (ynaczek moy mily? OpecZyw 159,
18v, 111.

a. O mitosci do Boga lub do blizniego pojmowanej jako nakaz moralny Starego, a zwtaszcza Nowego
Testamentu; amor Vulg, Mgcz, Modrz, Cn; caritas Vulg, PolAnt, Modrz, Cn; affectio, dilectio Vulg,
PolAnt, Cn; virtus Modrz (1300) : PatKaz II 43v; KromRozm II e4v; zadney inlley cnoty/ chyba
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mitolci/ wyznanye od nyego [$w. Piotra] nye yelt wyéyagane. KromRozm III M8; SeklPies 19;
RejWiz 66v; Leop 1.Tim 1/5, 1.Petr 4/8; BibRadz *7 marg, Prov 3 arg, Matth 25/35, 1.Tim 1/5;
GrzegRozn D2v; OrzQuin M4; RejAp BB8; HistRzym 51; RejPos 145, [310]v; RejPosWiecz2 93v, 94;
RejPosWiecz® 99; A gdyz Pan y Zbéawiciel nafz/ nietylko flowem powiedal/ éle tez y przyktadem
[woim vkazal/ iz Zakon y Prorocy zawielzaia Sie na Milosci: gdyz y Apoltol potym tez potwierdzit/
iz Milos¢ ieft [konczenim Przykazania y zupelnos¢ia Zakonu KuczbKat 4, 5 [3 r.], 265, 315 [2 r.],
316 (11); RejZwierc 128v; ktory [$w. Augustyn] tak pilze: Milos¢ ta ielt/ ktora [ama [prawiedliwy
ie(t/ ktokolwiek [prawiedliwym ieflt. Wujud 96, 96, 99, 103, 108, 130, 234; WujjudConf 102v;
BudBib Eccli 24/20[24]; BudNT 1.Cor 13/5 [2 r.], 1.Tim 1/5, 1.Petr 4/8; CzechRozm 58v, 89v,
209v [2r.], 245v |2 r.]; ModrzBaz 37v; SkarJedn 77, 78; Lecz daleko rzecz ielt dolkonallza/ milosc¢ia
fie do pelnienia woley Bozey pobudza¢: ktory Duch ieft wlalny Nowemu zakonowi SkarZyw 2,
291, 371, 599; CzechEp 19, 38, 96 [2 r.]; NiemObr ktv, 79; ReszPrz 93; CHaritas non gaudet fuper
iniquitate, congaudet autem veritati [1.Cor 13/6]: Milo$¢ prawi nie weleli (ie z zlosCi ale [ie weleli
z prawdy. ReszHoz 140, 135; iuz fi¢ k dobrey pracy mieymy/ obfituy kazdy w mitosc¢i/ [toiac w
[woiey powinnosc¢i. Bo tak tu zbawienia [wego/ 4 na grunéie Pana tego/ doydziemy stawy niebielkiey
ArtKanc F19v, B12v, H18; LatHar 64, 263, 279; A nadew(zytko mito$¢ wielka miedzy [oba mieycie.
Abowiem mitos¢ zakryie wielkos¢ grzechow [1.Petr 4/8] KotakSzczgsl C; Mitosc ielt diugo Cierpliwa/
talkawa ieflt: Mitos¢ nie zayzrzy/ zlosCi nie wyrzadza/ nie nadyma f(ie WujNT 1.Cor 13/4; Alec
dobrze wiedzial Pawel S. y wiedza Katholicy/ iz in(za ielt mitos¢ ktoralmy winni Panu Chriltulowi/
a inlza ktoralmy bliznim powinni WujNT 750; mituymy iedni drugie: gdyz mitos¢ ielt z Boga. Y
kazdy co mituie/ z Boga ielt vrodzony/ y zna Boga. WujNT 1.loann./4/7, s. 20, 99, 222 marg, 525,
540 marg (40); PowodPr 20; Milosierdzie nie tylo ielt obraz Troyce $. ale wypelnienie wizytkiego
zakonu Bozego/ ktory na mitos¢i zawilnat. SkarKaz 278b, 348; O wielmozni Panowie/ o Ziemlcy
bogowie/ mieycie wlpaniate y [zerokie [erce na dobre braciey [woiey [...] Nie ¢iesnicie ani kurczéie
mitos¢i w [woich domach/ y poiedynkowych pozytkach SkarKazSej 670a, 664b [4 r.].

mitos¢ ku komu (121): RejPs 220v; BielKron 334v; BudNT 1.Petr 4/8; co mu iulz z oney buyney
mitosc¢i ku odkupicéielowi/ ktory za nas vmart przychodzito SkarZyw 542, 235, [407], 411, 598, 599;
WujNT 1.Petr 4/8; SkarKaz 383a, 638b; SkarKazSej 699a. Cf »milos¢ ku blizniemu«, »mitos¢ ku
Bogu«, »mitos¢ jednego ku drugiemus, »mitos¢ ku Jezusowi a. Chrystusowi«, »mitos¢ ku Panuc.

mitos¢ przeciw(ko) komu (42): WujNT 634; abym zawzdy rozmyslaiac o tych dobrodziéyfltwach
iego/ mnozyld f(ie wemnie milos¢ przeliw iego naswiet(zéy milosCi SiebRozmysl G2v. Cf
»mitos¢ prze¢iwko blizniemu«, »mitos¢ prze¢iwko Bogu«, »mitos¢ przeciwko Chrystusowi«, »mitos¢
prze¢iwko nieprzyjaciotome, »mitos¢ przeciwko Panu«.

mitos¢ miedzy kim (12): Leop 1.Petr 4/8; BibRadz Ps 132 arg; RejAp 102; HistRzym 51; Obaczyl
tez to Pan/ iz ku tey milosci iego trzeba tez ktemu y miedzy nami miltos¢i [poleczney RejPos 145,
333v [2 1.]; RejPosWiecz* 94; ModrzBaz 67v; Bo y ta czes¢ ktora [ig dobrym towérzylzom wyrzadza/
znakiem ielt mitos¢i miedzy tymi/ ktorzy iednego Pana maia. SkarZyw 206; KotakSzczesl C; WujNT
792. [Cf 2. BibRadz Cant 1 arg].
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mitos¢ czyja [= tego, kio miluje| [w tym: pron poss (39), G sb i pron (18), ai poss (2)] (60): BierRaj
22; OpecZyw 183v; PatKaz II 42, 53, 53v; MurzNT Matth 24/12; KromRozm III N4; OrzQuin M4;
RejAp 8v, 17v, 18, 18v, 28v, 29; RejPos 307v, 351v; RejPosWiecz2 92v; KuczbKat 400; BudNT Philem
5; KarnNap A2; SkarJedn 58; SkarZyw A3v, 30, 32,62, 238 (11); NiemObr 49; ReszList 149; ReszHoz
123; ArtKanc M18; Twoia [Matki Boskiej| obfita mito$¢/ niech pokryie wielkos¢ nalzych nieprawosci.
LatHar 485, 263, 279, 484, 488; Moze by¢ czalem tak wielka tafka Boza ludziom dana/ y tdk wielka
mitos¢ y [krucha ich/ ze moga mie¢ grzechow odpulzczenie WujNT 441, Matth 24/12, s. 560, 634,
2.Cor 8/8, 24 (16); VotSzl Bv; SkarKaz 316b; SzarzRyt A2v.

mitos¢ czyja [= ku temu, kogo si¢ mituje] [w tym: ai poss (159), G sb i pron (99), pron poss (14)]
(272): OpecZyw 18, 19, 20v; MurzNT Ioann 15/9, 10 [2 r.]; SkarZyw 120, 125; (marg) 1. lan w II
kapi. ( —) Nie miltuycie [wiatd/ ani tych rzeczy kthore na (wiecie (3. Ielli kto (wiat mituie/ milosci
Oycowfkiey w nim nie mafz. RejPosWstaw [21%]; CzechEp 201, 271 [2 r.]; GrabowSet F4v; LatHar
89, 292; WujNT Ioann 15/9, 10 [2 r.], 1.Joann 2/15. Cf »mitos¢ blizniego«, »mitos¢ Boga«, »miltos¢
jednego ku drugiemu«, »mitos¢ Jezusa Chrystusa«, »mitos¢ nieprzyjaciot«, »mitos¢ Panac.

W kontekstach zestawiajgcych wiarg z mitoscig lub przeciwstawiajgcych je sobie (85): KromRozm
III C8; BibRadz *7, 1.Tim 1 arg; RejAp 18v marg, 29v [4 r.], 30 [2 r.], Ff2v, Ff3; RejPos 307
Bo idko Stonce nie moze by¢ bez ialnych promieni/ tak tez prawdziwa wiard nie moze by¢ bez
miloséi: naprzod przeciwko Panu Bogu/ Potym przeéiw blizniemu (wemu. RejPosWiecz* 92v, 92v,
93v; RejZwierc 128v; Rozdzielone¢ y rozne cnoty (a Wiara z Milos¢ig/ a4 kto mowi [ama Wiara
[mozna si¢ zbawic]/ tedy¢ musi Milo$¢ odrzud¢i¢/ albo iefli, milo$¢ przypulzcza/ musi rzec ze nie
(ama wiarg/ ale y milos¢ia. WujJud 103; Koniec y wypelnienie Zakonu ielt Milos¢/ a Wiara tylko
poczatkiem y funddmentem. WujJud 110v, 69, 97v, 100, 101 [2 r.], 103 (23); WujJudConf 102v;
BudNT 1.Cor 13/3[2]; SkarJedn 250, 373; poltow y modlitwy pilnuiacy [...] y cala widre w mitos¢i
robigca/ zachowywal SkarZyw 328, 320 [3 r.], 337; ReszList 177; Wiara oczy$ia [erca: ale oné ktora
przez milo$¢ [prawuie vezynki dobre. WujNT 458 marg, 92, 93, 108, 171, 222 2 r.] (34); SkarKaz
0Oo0002d.

W polgczeniach szeregowych (122): RejPs 188v; SeklWyzn {2v; SeklKat L4v; Owoce ducha [3/
mitol¢/ radol¢/ pokoy/ ¢irpliwolé/ dobrotliwolé/ dobro¢/ nyeukwapliwofl¢/ [kromnolé/ wyara/
vkiadnol¢/ powéyagliwol/ czyltolé. [Gal 5/22] KromRozm I B3v, B4, B4v; Abowim pokoy/ zgode/
y miltol¢ [poleczna krzelciyanfka/ ktore rzeczy nauka Kryltulowa nawyecey zaleca |[...] targaya.
KromRozm III ¥2v, B; LubPs A3, A5 |2 r.]; GroicPorz e4; KrowObr 59; Leop 2.Cor 6/6, 1.Thess
1/3, k. BBB3; RejZwierz 135v; BibRadz Eccli 2 arg, 2.Tim 2/22, 3/3, Hebr 13 arg, 1.Petr 1 arg,
Apoc 2/19; zachowuiac miernos¢/ wityd/ nauke/ nabozenltwo/ milos¢ ieden ku drugiemu/ y wiele
innych obyczaiow cnotliwych moga (ie nauczy¢. BielKron 334v, 137v, 320v; OrzQuin F4v, L2v,
M4v; RejAp 28v, 29, 43, 102, 138; RejPos 4, 43, 54, 194, [308]v; BiatKat 203v; A Bog ielt Duch/
y Duchem bywa chwalon/ to ielt/ podobna rzecza/ wiara/ chucia/ mitos¢ia/ (zczyroséia/ prawda
y inemi ze wnetrznymi (kutki. GrzegSm 54, 32, 66; Tuz (tawa/ iuz pokoy/ iuz mitosé/ iuz zywot
pocéiwy/ iuz wizytki cnoty zamnozy¢ [ie s tego mulza. RejZwierc 141v; Wujjud 50, 99 [2r.], 136V [2
r.]; RejPosWstaw [110°]; BudNT Eph 6/23, 1.Tim 4/12, 6/11, 2.Tim 2/22; StryjWjaz D; CzechRozm
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89 [2r.], 108, 196, 197v; SkarJedn A5v, 33, 332, 352; SkarZyw 87, 193, 504, 527, 535, 546; CzechEp
18, 316, 368; NiemObr 166; ReszList 148, 184; WerKaz 292; GrabowSet O3, P; niechayze v mnie
zakon twoy [Panie]/ boiazn twoid/ y mitos¢ twoia w $mieciach nie lezy LatHar 642, +++, 19, 26, 35,
225 (9); Wiara bez milos¢i ielt wiara dyabellka: widrd z mitoséia y z vezynkdmi dobrymi ielt widra
Chrzeséijantka. WujNT 790, 64, 281, 293, 314, 534 (26); WysKaz 44; SiebRozmysl [M2]v; SkarKaz
85b, 242a, 312a, 349b, Ooo02d; GostCast 10.

W' przeciwstawieniach: »milosC... bojazn (11), nieprawosC (6), wzgarda (4), nienawis¢ (1),
umiejetnosc (3), ztos¢ (2), strach« [w tym: ztos¢ i nieprawosc (1)] (33): A wllakoz dobrze ielt/ ij ze acz
nas miloltz boza ode zlégo nie odciagd/ acz nitz ale boiazn piekielna niechdy nas wiciaga OpecZyw
[192]v; RejPs 180; MurzNT Matth 24/12; KromRozm III B; Leop 1.Cor 8/1; BibRadz 1.Ioann 4/18 |2
r.]; OrzQuin M4v; KuczbKat a2; aczkolwiek w [tarym zakonie boiazn/ 4 w nowym milos$¢ przewyz(za.
Wujud 79, 96, 126; SkarJedn 230, 314; [Sw. Rupertus] $wiecka y krolew(ka zacno$¢/ wiara y mocna
ku Panu Bogu mitoé¢ia y wzgarda famego [iebie/ ozdobit. SkarZyw 230, 528, 557; iz to wizytko
polzto z nie Chriltyan(kiey mitosci: ale z iakieie$ [urowey a dziwney nienawis¢i. CzechEp 52; ReszHoz
136; wedtug Pan(kie®® Proroctwa/ milo$¢ Boza [rodze galnaé¢/ a nieprawos¢ rozliczna rozmaicie [ie
krzewi¢ miala LatHar +6, 110, 201, 232; WujNT Matth 24/12, 1.Cor 8/1, s. 597, 2.Tim 1/7, 1.Ioann
4 arg (7); WysKaz X2v; SkarKaz 7a, 8a.

W poréwnaniach (3): Bo angiolowie pataia iako ogniem goracza mitolcia boza. WrébZott hh7v;
LatHar 676; ale iz mitos¢ ielt tak przyczyna viprawiedliwienia/ iako swiatlos¢ przyczyna oswiecenia.
WujNT 222.

Fraza: »mito$¢ [czyja a. w kim] z(a)gasta, (jest) ostydla (a. ostydnie), (wy)gasnie, oziebnie;
niestydnaca mitosé¢« (3; 3 : 4 : 1; I): KromRozm III N4; RejAp 29v; KuczbKat a2; WujJudConf 137v;
zgaltda ReszHoz 137; LatHar 6, 597, 642, 643; A iz (i¢ rozmnozy nieprawos¢: ozigbnie mitos¢ wiela
ludzi. WujNT Matth 24/12; WysKaz X2.

Zuwroty: »by¢, chodzié, mieszkal, sprawowal sig, (wy)trwaé, zachowywacl sie, zy¢ w mitosci;
wytrwanie w milosci« = ambulare, (per)manere in caritate a. dilectione PolAnt, Vulg [szyk zmienny] (1 :
4:12:1:11:1:2; 1): OpecZyw 56v; a ktho myelzka wmylolzczy [manet in caritate Vulg 1.Ioann 4/16]
w bodze myelzka a bog wnym PatKaz III 144v; RejPs 190v; MurzNT Ioann 15/9, 10 [2r.]; KromRozm
III H2v; GroicPorz z4v; lelli telz wyltapil y zgrzelzyt naprze¢iwko bliznemu/ aby przeprolit/ aby [ie
[nim poiednal/ y w miloséc¢i [poletzney [nim miellkal KrowObr 63, 62; BibRadz Eph 5/2, 1.Ioann
4/16; RejPos 43; WujJud 99v, 100; BudNT Eph 5/3|2]; Skarfedn 153; CzechEp 17, 201, 271 |2 r.];
WerKaz 292; GrabowSet O; LatHar 134; Do oltarza Pan(kiego/ dbo do ktoregozkolwiek (akramentu/
nie bedge w miloééi zaden nie przyltepuy: ale idz pirwey ziednay [i¢ z bratem twoim WujNT 21,
Eph 5/2, Ioann 15/9, 10 [2 r.], 1.Tim 2/15, s. 707 (9).

»chowal, zacho(wy)waé milosC« [szyk zmienny] (2 : 9): KrowObr 62, 187; Tu nam dawa znac
iaka mitos¢ przec¢iw blizniem [wem zachowywaé mamy. BibRadz 1 68c marg; BielKron 32v; RejAp
19; RejPos 145v; RejZwierc 95v; WujJud A3; ReszHoz 136; a milo$¢ chowaycie/ to me przykazanie
pamietaycie. ArtKanc P7v; WujNT 792.
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»mitos$¢ mieé, mito$¢ majacy« = caritatem a. dilectionem habere PolAnt, Vulg [szyk zmienny] (49 :
2): by tez wydal ¢yato [woye tak zeby gorzal/ & milo[éi by nye myal/ nic mu to nye pomoze. (marg)
1.Cor. 13. (=) KromRozm I O4; GroicPorz e4; Leop Ioann 5/42, 13/35, Rom 10/2, 1.Petr 4/8, 1.Ioann
3 arg; BibRadz 1 358d marg, loann 13/35; RejAp 19, 29v [2 r.]; HistRzym 51; RejPos 141v [2r.], 171,
194, 229; RejPosWiecz* 94; WujJud 106, 115v; Tez mitos¢ mieycie/ iednomy(lni/ iedno rozumieiac/
aby nic nie bylo przez [war/ abo przez prozna chwale (marg) Philip. w II. kap. (=) RejPosWstaw
[21%], [143%); BudNT 1.Cor 13/2[1], 3[2], 4[3], Philem 5, 1.Petr 4/8; (marg) Iohan 14/ wirlz 27. (-)
Z tad poznaia wizytcy/ iz Vczniowie moi ieltesCie/ iefli milos¢ bedziecie mie¢ miedzy [oba [polng [si
charitatem habueritis inter vos mutuam|. ModrzBaz 67v, 113; SkarJedn 370; SkarZyw 238; A iz X. K.
z wiela pomocnikow [wych zadney w [obie mitos¢i takiey/ idka tu duch Bozy zaleca/ y rozkauie [/]
nie ma: owlzem [i¢ ielzcze vpornie przeiw niewinnym Sierdzi CzechEp 17; KolakSzczesl C; WujNT
20, 92, Ioann 5/42, s. 358, Ioann 13/35 (16); SkarKaz O0002v.

»[jakg] mitoscia mitowac« [szyk zmienny]| (3): abylmy mogli godnie w [fuzbie maieltatu twego [ie
obiera¢/ a Ciebie [Boze] wiekuilta mitoscia przyltoynie mitowac. LatHar 616; Brater(ka miloscia iedni
drugich chetliwie mituiac. [caritate fraternitatis invicem diligentes|. WujNT Rom 12/10, 2.Cor 11/2.

»nala¢ mitosci; rozl(ew)ac, wl(ew)aé mitosé« [szyk zmienny| (1; 4 : 5): BierRaj 16v; OpecZyw 177,
Gdy wierzym w ducha [wietego/ tego milolc Boza bywa rollana [lege: rozlana] w [erczach nalzych
przes ducha (wietego SeklKat P4; BibRadz *7; WujJud 111; ArtKanc C14, H7; racz wla¢ w [erca nalze
vprzeyma mitos¢ maieltatu twego/ abylmy ¢ie we wilzyltkim y nad wizytko mitowali LatHar 89;
WujNT 678; SkarKazSej 670a.

»napelni¢ (serce [czyje|), napelni¢ si¢ miloscig; napelniony miloscia« [szyk zmienny] (6 : 1; 3):
OpecZyw 188v; PatKaz II 42; Tedy wnetze napelnit (i¢ $wieta ku Bogu mitoséia/ y zawltydzit (ie
zywota [wego SkarZyw 76, 114, 572; ArtKanc H6v, H17v; KolakSzczesl B4v; Racz napetnié ferce
iego miloscia twa [Panie Jezu]| vprzeyma y goraca/ aby czli twoiey/ woley twoiey/ y zgola ciebie
[amego/ we wlzytkim z (erca wlzytkiego (zukal LatHar 637; SkarKaz 457a.

»mitos¢ okaz(ow)aé, pokaz(ow)aé, ukaza¢; milosci okazanie, ukazanie; milo$¢ pokazuje sie; [u
kogo| mitos¢ pokazujacy« = caritatem ostendere Vulg [szyk zmienny] (5: 22 : 1; 3: 1; 1; 1): OpecZyw
145v; SeklKat 12; RejAp 30; Tez thu nam ielt zoltawion przyklad/ idka milos¢ zawzdy mamy
okazowa¢ przeciw bliznim nalzym. RejPos 44v, 84v, 307v, 333v, 351v; CzechRozm 245v; SkarZyw
143, 235, 305, 355, [407] (9); ReszHoz 117, 123, 129; ReszList 167; Vczynmy co takowego. Milos¢
pokazuiacego. Ku Iezulowi mitemu MWilkHist C; LatHar 72, 73; WujNT 2.Cor 8/24, s. 634, Hebr
6/10; Nie pokazuie (i¢ mitos¢ ku P. Bogu wietlza v ludzi/ iedno gdy zdrowia y maietnosci [wey na
cze$¢ iego nie zaluia. SkarKaz 456b, 41a, 244a, 456b; VotSzI Bv.

»przymnaza¢ w sercach mitosci« (1): Racz da¢ [myllom dar swiatlosCi/ Przymnazay w f(ercach
mitos¢i LatHar 36.

»spoic sie, spojony w milosci; spaja¢ w jedne milos¢; ztaczony miloscia« [szyk zmienny| (1 : 1; 1,
1): RejPosRozpr c; CzechRozm 89v; Chocia na roznych mieylcach/ przedfie mitoscia chrzescijanlka
ztaczeni bedziemy ReszPrz 3; aby pocielzone byly [erca ich/ [poiwlzy (ie w milosCi [instructi in
caritate] WujNT Col 2/2.
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»miltos¢ sprawi(a)é [w kim]« (3): OpecZyw 160v; Niech tedy fam pan Bog wizechmogacy przez
Ducha (wego s. the milo$¢ w [ercach wizytkich do tego nalezacych [prawi etc. Amen. LeszczRzecz
A6v; SiebRozmysl K2v.

»zapala¢ mitos¢; zapalac (sig), patac itp. miltoscig, w mitosci; zapalic (si¢), rozpalac (si¢) ku mitosci,
do milosci; zapalony itp. mitoscia, w mitosci; patajacy itp. miltoscig; zapalajacy itp. ku mitosci;
zapalenie ku mitoéci« [szyk zmienny] (6; 18 :8;7: 1; 6 : 1; 4; 2; 1): OpecZyw 9v, 18, 19, 20v, 24v (9);
OpecZywPrzedm C3; a olzwyeczenlza byla wboga uznanyem nyl(z [erafynouye palayaczy mylolzczya
boza PatKaz II 80, 27v |2 r.], 56v, 77v; PatKaz 1II 127, 127v; przykazanie twoie ielt rozpalaigce ku
mitolci WrébZott pp4v, hh7v, nn4v; RejPs 152, 220v; KromRozm III D4v; RejPos 309; RejPosWiecz3
99 [2 r.], 99v; KuczbKat 5, 185, 416; WujJud 48, 222v; Malz [ie tez przeciw bliznym twoim mitoscia
zapali¢/ a tak ie milowac/ idko ¢iebie vmitowal Pan Bog/ malz im wedle przemozenia twego dobrze
czyni¢/ rady/ pomocy y méietno$éi twey im vzyczaiac KarnNap D4, D3v, E4; SkarJedn 186; SkarZyw
A2, 15,63, 102, 111, 143 (11); ReszHoz 136 |2 r.]; ReszList 179; ArtKanc N10; Niech (i¢ zapala w
twey/ Panie/ mitos¢i/ W tym co¢ nie milo/ niech nie ma rados¢i. GrabowSet N2, A3; SzarzRyt Av.

Wyrazenia: »mitos¢ blizniego (a. bliznego), ku blizniemu, przeciw(ko) blizniemu« = proximi amor
Modrz [szyk 77 : 6] (42 : 25 : 16): RejPs 182v; SeklKat 12; LubPs A3, A5, D2v marg; Gdyz pan Bog
nad inne rzeczy nawiecey rofkazal mito[(¢ ku blizniemu [...] Ktora milolc na tym [ye zamyka aby
ieden drugiemu wizythkiego dobrego zyczyl/ rady dobrey w potrzebach dodawal/ wedle mozno(¢i
zapomagal/ cudzego nie zadal/ na [wem (kromnie przeltawal/ nikogo nieofzukal/ (prawiedliwol¢
wewlzytkim zachowal. GroicPorz mm4, e4; KrowObr 63v; Leop *A3v, BBB3; BibRadz 1 68c; BielKron
137v; OrzQuin L2v; RejAp 19 [2 r.], 29v marg, Eev; kthoby mial taka mitos¢ ku blizniemu (wemu/
a thak mu wizytkiego zyczyl iako [am [obie: iuzby vitha¢ muliata pycha/ takomltwo/ nienawis¢/
nielprawiedliwo$¢/ wzgardzenie RejPos 229, 44v; RejPosWiecz® 99 [4r.], 99v [3 r.]; KuczbKat 315 |2
r.], CzechRozm 89, 91v; KarnNap D4; ModrzBaz 113; ilz musial onego towarzy(za obudzi¢. Co mu
(ig zdato przeéiw mitoséi blizniego SkarZyw 75; A Pan Bog ktory btogostawi/ mitoséi ku bliznemu/
dla (iebie czynioney/ [...] vczéil iego praca cuddmi wielkiemi/ nad onemi choremi SkarZyw 593,
75 marg, 238, 460, 527; CzechEp 96; ReszHoz 124, 127, 140; ReszList 179; LatHar 292; Mitos¢
blizniego [dilectio proximi] zto$¢i nie wyrzadza. Wypelnienie tedy zakonu ielt mitos¢. WujNT Rom
13/10, s. 20, 132 marg, 566, Xxxxx2v, Aaaaaa, Ccecccdv; SkarKaz 350a, 383b [2 r.], 457a, 580b;
SkarKazSej 664b. Cf »mitos¢ Boga i blizniego«, »z mitosci ku blizniemug, »z miltoscia blizniego«.

»mitos¢ (Pana) Boga, boza, boska, ku (Panu) Bogu, przeciw(ko) (Panu) Bogu« = caritas a. dilectio
Dei PolAnt, Vulg; pietas Vulg [szyk 204 : 21] (13 : 114 : 22 : 61 : 15): OpecZyw 2v, 9v, 24v,
[192]; OpecZywPrzedm C3; PatKaz Il 27v [2 r.], 42, 53v, 56v, 77v (8); PatKaz III 127; WrébZott
H4, Sv, hh7v, nn4v; Bywa nam dan dvch [(wiety/ ktory cialo/ y dvlze nalze/ kv miltolci bozei/ y
pelnieniv przykazania bozego pobvdza. SekiWyzn d4; SeklKat L4v, P4; A to z pyelgrzymowanya
Abraamowego/ y ofyarowanya Yzaaka Syna/ pollullenftwa y milolci prze¢iw bogu [ye nduczymy
KromRozm II m3v, e4v; KromRozm III D4v; LubPs A3, A5; GroicPorz mm4; KrowObr 63v; we dni
grzechow/ potwierdzil milo$¢ Boza [corroboravit pietatem; zmocnit poboznos¢ WujBib|. Leop Eccli
49/4, Ioann 5/42, Rom 10/2, l.loann 3/17, AAA4v; BibRadz 1.Ioann 4/12, 5/3; BielKron 320;
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RejAp 29v; GérnDworz Hh6v; RejPos 84v, 309 |2 r.]; RejPosWiecz* 92v; RejPosWiecz® 99 [4 1.], 99v
[2 r.]; BiatKat 51; iz Angiotowie S. nigdy bez dobrey woley/ tho ielt bez milos¢i Bozey niebyli.
KuczbKat 20, 5 [2 r.], 400; WujJud 50, 106v marg, 111, Mm6v; RejPosWstaw [1434]; BudBib 1 49d
marg, Iudith 9/3; BudNT 1.loann 5/3; CzechRozm 1v, 89, 91v, 108, 122v; StryjWjaz D; KarnNap
A2, E4; SkarJedn A5v, 185, 186, 230, 352; O nienalycone mitos¢i Bozey [erce/ malolis iulz byl
prac dla Chryftufla podigt? SkarZyw 355, A2, A2v, A3v, 14, 15 (48); CzechEp 245, 386; ReszPrz 25,
95; ReszHoz 136 [2 r.]; poki w ludziech wiet(za cheé ku Bozey [tuzbie/ y mitos¢ ku Panu BOgu/
y ku blizniemu zyczliwos¢ byla ReszList 148; ArtKanc C14; Phil L4; y nie moze by¢ aby tam nie
vbywato nieprawos¢i/ gdzie przybywa Bofkiey milosci: ktora/ wedlug nauki S. Piotra/ pokrywa
mnoltwo grzechow. LatHar 201, +6, 10, 35, 134, 187 (21); W tym znamy iz miluiemy [yny Boze:
gdy Boga miluiemy/ y przykazania iego czynimy. Abowiem tac ielt mitos¢ Boza [caritas Deil; aby(my
przykazania iego chowali WujNT 1.loann 5/3, s. 35 marg, 44 marg, 56, 237, Luc 11/42 (21); WysKaz
15; Z takiey za$ nadzieie ros¢ie nieiaka mitos¢/ acz ielzcze niedolkonala/ ku Bogu: iz tak dobry/ tak
talkawy przeciw grzelznym y nieprzyia¢iolom [woim. SkarKaz 348a, 41a, 456b [2 r.], 457a, 487b;
GostCast 10; VotSzI Bv. Cf »milos¢ Boga i blizniego«, »dla mitosci bozej«, »z milosci bozej«, »z
mitoscia ku Bogux.

»mitos¢ Boga (a. boza) i (a) blizniego, ku Bogu i (ku) blizniemu, przeciwko) (Panu) Bogu i
blizniemu« [szyk 23 : 1] (12 : 7 : 5): TarDuch B7v; SeklKat Yv; Chcelzli wnis¢ do zywota/ choway
przykazanya: A ty wilyfltkye [ye w milolci Boga y bliznyego zamykaya KromRozm II k2v, n2;
KromRozm IIT H2v; RejAp 138; RejPos 4, 232v; RejPosWiecz* 92v; WujJudConf 102v; CzechRozm
89, 91; KarnNap D3v; Na naprawe miafta/ kos¢iotow y pocieche ludzi z vbozonych wizytko czynit
Leo S. co miloé¢ ku Bogu y bliznemu kazata. SkarZyw 319, 100, 114 [2 r.], 238; CzechEp 251;
ReszPrz 7; ReszHoz 132; WujNT 93; SkarKaz 313a. Cf »dla miltosci bozej i naszego blizniego«.

»braterska, bracka mitosé« = caritas fraternitatis Vulg, PolAnt; amor fraternitatis Vulg [szyk 17 :
111 (27 : 1) LubPs dd2v, dd3 marg; Aby w mitoséi y w iedynoséi zyli/ iedne wola wlzylcy mieli/
braterfka milos¢ zachowali/ dobrotliwi/ rozmowni byli. KrowObr 62, 187; RejWiz 18v; Leop 1.Ioann
3 arg; BibRadz Hebr 13/1, 1 328d marg; OrzRozm E; RejPos 112v, 288v, 315; RejPosWstaw [212]V;
SkarJedn A3, 153, 314; SkarZyw 108; Rozmnoz nalze bracka mitos¢/ ktorys przykazal nam iednosc¢/
bylmy w [polney zgodzie zyli ArtKanc M18v; LatHar +++2v; KotakSzczesl B4v; A o brater(kiey
mitosci [De caritate autem fraternitatis| nie potrzeba abylmy wam pifali: dbowiem wy [ami od Boga
ieltes¢ie nauczeni abyscie iedni drugie mitowali. WujNT 1.Thess 4/9, Rom 12/10, Hebr 13/1, 1.Petr
1/22, 2.Petr 1/7 |2 r.]; SkarKaz 316b. Cf »z braterskiej mitosci«.

»mito$¢ chrzescijanska (a. krzescijanska, a. chrystyjanska)« = amor sanctus Mgcz; caritas
Christiana Modrz [szyk 46 : 19] (65): SekIWyzn d2v; KromRozm III ¥2v; GroicPorz z4v; gdyz mitos¢
krzel¢ian(ka chce thego po nas aby o zbawieniu iedni drugich praca mieli/ a cobychmy do nich nie
przyltoynego baczyli zebychmy ie z tego napominali BibRadz 11 90c marg; Mgcz 366d; a ty zlozylz
one krzywde s [erca [wego/ & wezmielz zalie w milos$¢ [wa krzes¢ianlka onego omylnie przeltepnego
bracdilzka (woiego RejPos 120, 112v, 334; RejZwierc 95v; BiatKat 171 [2 r.]; WujJud przedm A3,
s. 126; ModrzBaz 62v, 141; Skarfedn A7, 39, 148, 153, 242 (7); SkarZyw 409; CzechEp 52, 90;
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NiemObr 166; ReszPrz 3, 8; ReszHoz 114, 123 [2 r.], 129, 130, 132 (14); ReszList 167; GrabowSet
A3; LatHar 631; WujNT 591, 607. Cf »bez chrystyjanskiej mitosci«, »dla mitosci krzescijanskiej«, »z
miltosci chrzescijanskiej«, »w mitosci chrzesdcijanskiej«.

»chutliwa mitosé« (2): LubPs A3; Bo thego im polwiadczam/ ze¢ chutliwa mito$¢ maig ku Bogu
[aemulationem Dei habent| Leop Rom 10/2.

»czysta mitosC« (1): Stworzyt Pan Bog Angioly z dobra wola/ to ielt/ z czylka [/] mitoscia kthora
przy nim trwaia KuczbKat 20.

»mitos$¢ doskonala; w mitosci doskonaty« [szyk 6 : 5] (9: 2): BierRaj 22; Bo kto boga ze wilytkiégo
fertza miluie/ anij [(mierci/ anij piekla/ anij meki/ anij [adu fie leka/ bo dofkonald a prawdziwa
miloltz/ bezpieciny przyltep ku panu bogu vezyni. OpecZyw [192]v; LatHar 617; W mitoé¢i nie mélz
boiazni: ale milo$¢ dolkonata [perfecta caritas| precz wyrzuca boiazn: gdyz boiazn ma vtrapienie. a
kto [i¢ boi; nie ielt dofkonaly w milosci [perfectus in caritate]. WujNT 1.Joann 4/18, s. 722, 1.Ioann
4 arg, 12, 18, Zzzzz4v; SiebRozmysl [M2]v; SkarKaz 636a.

»Duch Mitosci« (4): RejPosWiecz* 92v |2 r.]; SkarJedn 334; Y koséiol fie modli: (Wley nam Duché
mitos¢i Panie/ 4 z twey dobroci/ tym day zgode/ ktore§ Sakramentem Wielkonocnym nakarmit.)
SkarKazSej 672b.

»duchowna milos¢« [szyk 2 : 1] (3): tedy [ie to nie ku tey Cielelney obronie y pomscie [...] nie
$¢iaga: ale ku famey duchowney &4 w [prawach zbawiennych nalezacey mitosci: ktora iedni przeciw
drugim pokazowaé mamy. CzechRozm 245v; SkarZyw A5; LatHar 298.

»goraca mitos¢; goragcos¢ mitosci; goracy w mitosci« [szyk 18 : 5] (20; 1; 2): ijz kto chce wiernie
(luzytz milemu bogu/ ma s nijm f(ie w goraceé mitolci [poijtz OpecZyw [34], 9v, 160v [2 r.]; A tu
[Maryja Panna] przeuyllzyla (erafyny goracza mylofzczya bolzka PatKaz II 53v, 53, 53v; WrébZolt
hh7v [2 r.]; RejAp 43; RejPos 351v [2 r.]; A o twey goracos¢i y wielkos$¢i mitos¢i ku Panu twemu/
co mam mowic Pietrze moy? SkarZyw 598, 50, 460; ReszHoz 124; GrabowSet F4v; LatHar 35, 234,
248, 637; Setny owoc przynolza panny y panicy Bogu poswieceni: a goracy w milosci Bozey. WujNT
56. Cf »z miloscia goraca«.

»mitos¢ gorliwa« (1): Gdy [...] bez vmieigtnos¢i miloséia gorliwa przeliw bogu zigci bywaia
CzechRozm 1v.

»mitos$¢ jednego ku drugiemu« (3): Was lepak Pan niech pomnozy y obfitemi vczyni mitoséia
iednego ku drugiemu [charitate in invicem|/ y ku wlzem/ idko y nas ku wam. BudNT 1.Thess 3/12;
WujNT 1.Thess 3/12, s. 708 marg.

»mito$¢ (Pana) Jezusa Chrystusa, Chrystusa, Chrystusowa, ku (Panu) Jezusowi, ku (Panu)
Chrystusowi, przeciw(ko) Panu Chrystusowi« = caritas ad Dominum Iesum PolAnt; caritas Christi
Vulg [szyk 43 : 12] (14 : 8 : 17 : 6 : 6 : 4): OpecZyw 45v, 56v; Ktoz nas odlaczy od miloici
Kryltufowey? izali vtrapienie? izali v¢ifk? BibRadz Rom 8/35, 11 141a marg; RejPosWiecz* 92v |2
r.]; WujJud 48; BudNT Philem 5; SkarJedn 334, 394; Cantemus [ociae Domino/ cantemus honorem:
Dulcis amor Chrilti/ perfonet ore pio. Spiewaymy Sioftry Panu cze$¢ Spiewaymy: [fodkiego Chry(ta
mito$¢ rozgtalzaymy. SkarZyw 510, 3, 16, 21, 63, 67 (14); MWilkHist C; NiemObr 99; GrabowSet
P4v; LatHar 64, 224, 234, 299, 422 (7); Obacz/ iz Apoltol mitos¢ y wiare ku Panu lelulowi zlacza z
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mitos¢ia y z wiara ku wizytkim swietym. WujNT 750, 274, 462, Rom 8/35, k. Bbbbbb3; SiebRozmysl
B2v, [M2]v; SkarKaz 85a, 312a. Cf »dla milosci Pana Jezusa«, »z mitosci ku Chrystusowi«.

»mitos¢ niebieska« [szyk 1 : 1] (2): SkarZyw 212; SWiety Duchu raczy(z zawita¢ k nam/ & wiernych
fwych racz nawiedzi¢ fam/ napeln ie niebielka mitos¢ig ArtKanc Hbv.

»mitoé¢ nieprzyjaciol, przeciw(ko) nieprzyjaciotom« (4 : 2): GrzegSm 65; CzechRozm 238v,
240, 243v; Mituy przyiaciela 4 nienawidz nieprzyiaciela twego. Co Pan naprawuie/ rofkazuiac y
nieprzyiaCiele mitowac. (marg) Mitos¢ nieprzyiaciot. (=) SkarKaz 312a, 311b.

»oziebly w miltosci« (1): 4 iz nam one [grzechy powszednie| nie odeymuia lalki Bozey/ ani
[prawiedliwosci/ chodiaze nas ozigbtymi czynia w mitoséi. WysKaz 16.

»mito$¢ Pana [= Boga], panska, ku Panu, przeciwko Panu« [szyk 24 : 2] (12:4: 7 : 3): RejPs 152,
178, 180; Bowiem wierzy¢ thez y czart/ bo to lepiey wie nizli my co ielt Bog y czo ielt Syn Bozy
[...] dle iz niema milos¢i [zczyrey przeCiw temu Panu (wemu [...] iuz wiard iego s(thala (i¢ prozna
RejAp 29v, 29v [2 r.]; Obaczyt tez to Pan/ iz ku tey milosci iego trzeba tez ktemu y miedzy nami
mitosci [poteczney RejPos 145, 32v, 101, 260v, 351v; KuczbKat 5; Skarjedn 370; SkarZyw 520, 598
[2 r.]; GrabowSet N2, 0; LatHar 96, 642; WysKaz X2v; SiebRozmysl [A4] [2 r.]; SkarKaz 85b. Cf
»z mitos¢i ku Panuc.

»peten mitoéci« = plenus dilectione PolAnt, Vulg [szyk 10 : 3] (13): OpecZyw 7v, 81, 147, 183v;
RejPos 101; GrzegSm 65; Lecz tulze braéia moi y fam ia o was/ ze y [ami pelni iefltestie (marg)
Niek. dobro¢i. (—) mitosé¢i BudNT Rom 15/14; SkarZyw 115; ReszPrz 95; Tam przenik} oftry/ miecz
Matke, pelng milos¢i/ napelnit ferdeczney boles¢i ArtKanc E10, A5, A8; WujNT Rom 15/14.

»mito$¢ powinna (a. ktorgsmy powinni), rozkazana« [szyk 6 : 3] (7 : 2): iz nieprosimy tego aby
nam odpulzczona byta ona mitosc ze wizyltkiego [erca/ ze wizyltkiey dulze/ y ze wizyltkiey mysli
nalzey/ ktora(my bez pochyby Panu Bogu powinni KuczbKat 415; WujJudConf 102v, 137v; A miafto
prawnych y [adowych vitaw/ y karnosci/ ieden drugiemu powinna milos¢ oddawaia/ tego nie zyczac
zadnemu czego [ami nie radzi widza CzechRozm 98v, 238v; CzechEp 4, 17. Cf »z milos$¢i powinnej«.

»mito$¢ powinowata« (2): abychmy pokoy [poteczny/ s ktorego mito$¢ powinowata Krzeséianfka
miedzy nami [nadnie (ie vmnozy¢ moze/ zachowywali miedzy [oba RejPos 334; Skarfedn A3.

»pracowita mito$¢, praca mitosci« = przejawiajgca si¢ w dobrych uczynkach (2 : 1): Bez przeltanku
wlpominaiac [kuteczna wiare/ y pracowita milos¢ [laboris charitatis|/ y ¢ierpliwg one nadzieie w
Panie nalzym lezulie Kryltusie BibRadz 1.Thess 1/3; WujNT 761 marg [2 r.].

»prawa, prawdziwa mitosc« [szyk 29 : 3] (16 : 16): OpecZyw [192]v; ForCnR A4; uypelnyayacz yego
[Boga| przykazanye y rada czo yelt znak prauey mylolzczy PatKaz III 128v; RejPs 182v; SeklKat 12;
OrzQuin M4v |2 r.]; RejPos 112v, 194, 307, 309; RejPosWiecz2 92v, 93; KuczbKat 185; RejPosRozpr
c; CzechRozm 88v; SkarZyw 358; CzechEp 38; Przytym vy to [zczera prawda ielt/ iz prawdziwey
mitos¢i/ do ktorey nas $. Ian napomina/ mowiac: Synaczkowie nie mituymy [fowem albo iezykiem/
ale rzecza y [kutkiem/ zade" inadczey y pewniey poznac nie moze iako z vczynkow ReszHoz 117,
114, 123, 127, 132, 135, 140 [2 r.]; ArtKanc F10v; WujNT 825; SkarKaz 244a, 638b. Cf »z prawej

mitosci«, »z prawa a z szczyra miloscia«.
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»przykazanie, zakon milos¢i; przykazanie, rozkazanie, zakon o milodci; mitos¢ w
przykazaniu« [szyk 12 : 5] (3: 1; 5: 2 : 1; 5): KrowObr 130v [4 r.], 131; BiatKat 51; KuczbKat
315; Pamieta¢ zawzdy ma powlzechne ono rofkazanie Chriftulowo/ o mitoséi nieprzyaciol fwych
CzechRozm 240; SkarZyw 3; Ale iz wypelnienie zakonu ielt mitos¢/ 4 nd dwu przykazaniach o
mitosci zawilt wlzytek zakon y prorocy WujNT 790, 237, 358, 366, 557, 827; SkarKazSej 670a, 677b.

»Sakrament mitosci« = Eucharystia (4): KuczbKat 160 [2 r.]; Nie tylko dla potwirdzenia wiary maia
vzywaé tego Sakramentu [Eucharystii]/ ale wiecey dla zapalenia ku mitosc¢i. Bo to ielt Sdkrament
mitos¢i/ idko Krzeft ielt Sakramentem wiary/ a Birzmowanie/ nadzieie. Wujjud 222v, 219v.

»mito$¢ serdecznac [szyk 6 : 3] (9): RejAp 29v [2 r.].; GéornDworz Hh6v; RejPos 307; tam zebraw(zy
w gromadke [...] gdzie ¢iele[ne zgromadzenie milos¢ [erdeczna zagrzewa/ w Procellyey barzo pigknie
obchodzita [kompamja] cztery kosCioty. ReszList 159; ReszHoz 117; VotSzl Bv. Cf »z serdeczna
mitoscig«.

»mito$¢ spoteczna, spolna, zobopolna« [szyk 30 : 21] (30 : 18 : 3): (marg) Milolc z [poleczna [ie
podoba i bogu (=) O Iako to ielt rzecz rofkollna y wllelyakiey rado(¢i ndpelniond/ gdy zgodliwe
zebranie ludzi a nieinaczey idko bracia [polu mielzkaia RejPs 200, 167v, 190v, 200v; KromRozm
I C4v, O4; KromRozm II €2, e4v, r; KromRozm III A8v, B, F2v; LubPs bb2v, cc3, dd3 marg [2
r.]; KrowObr 63; Leop Ioann 13/35, 1.Petr 4/8, 1.Ioann 3 arg; BibRadz 1 358d margr; bo [tarych
czalow byli ludzie talkawlzy niz dzi$/ y miloliernieylzy/ ialmuzny wietlze dawali/ milos¢ [polna
miedzy (oba wietlza maigcy. HistRzym 51; RejPos 42v, 145, 333v [4 r.]; (marg) Ian s. w xiij. () Iz
(tad¢i was poznaig iz ieltelcie moimi vczniami/ iefli zobopolng milos¢ miedzy [oba mie¢ bedzyecie.
RejPosWiecz* 94, 94; RejPosWiecz® 96; RejPosWstaw [143]; RejZwierc 95v; Wujfud przedm A7v;
CzechRozm 108v; ModrzBaz 67v [2 r.], 68 [2 r.]; SkarZyw 193, 535; ArtKanc K11v; ActReg 32;
WujNT 366, 681, 684, 792, 804; SkarKaz 6b; SkarKazSej 677b. Cf »bez spolnej mitosci«.

»synowska mitosé« [szyk 5 : 2] (7): RejPs 167v; SeklWyzn ktv; CzechRozm 88v; [Duchu Swietym|
Obietnicas ielt Oycowlka/ Zdobiac w nas mitos¢ Synowlka. LatHar 36. Cf »z mitosci synowskiej«.

»szczyra mitosé« [szyk 9 : 2] (11): RejAp 29v [4 r.], 30 [2 r.]; RejPosWiecz* 92v; KuczbKat 185;
RejPos 145; kthory [koscidl] tez przez milosC [zczyra przylaczywlzy (ie ku wlzem czlonkom/ mituye
bliznie [woie/ y wizelka powinnoé¢ ludzkoséi pokazuie RejPosWstaw [143*|v. Cf »z szczyrej mitoscic.

»szeroka [jest] mitos¢« (3): (marg) Im [zer[za milo$¢ tym leplza. (—) Dobrze mitowa¢ (asiada: lepiey
wlzytki ktorzy w mieséie iednym [3: a pogotowiu ielzcze lepiey wizytki obywatele kroleltwa tego/
gdy im dobrego co czynim/ abo dla nich co ¢ierpiem. SkarKazSej 664b, 665a, 669b.

»$wieta, cnotliwa mitosé« = amor sanctus Mgcz [szyk 4 : 3] (6 : 1): Amor sanctus, Cnotlywa a
Krzeé¢ianska mitos¢. Mgcz 366d; SkarZyw 76; LatHar 325, 343, 468; Niebu y Duchom ozdoby [Bdg]
rozdawa/ Szlach¢i/ y w $wietey mitoséi zapala GrabowSet X2. Cf »dla milosci swietej«.

»uczynki, owoc milosééi; uczynki, ktore z mitoséi pochodza (a. z mitosci pochodzace), mitoséi
pelne« (3: 1; 2; 1): Day mi mily panie [...] potwartzom moijm owotzu milolci nieodmawiatz OpecZyw
106v; BibRadz *7; aby onych ktorzi z tego swiata [chodza/ prowadzili nie okazalos¢ia bogactw abo
pychy/ ale vezynkami z mitosci pochodzacemi [operibus ex charitate proficiscentibus| ModrzBaz [38];
ReszHoz 132; WujNT 361, 656, 664.
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»uprzejma mitos¢, uprzejmos¢ w mitosci« = charitas propensa PolAnt; aemulatio Vulg [szyk 7 : 4]
(10 : 1): OrzQuin Qv; BudNT 1.Petr 4/8; ktorego [zakonu] wedle Moyzelza [umma ielt dzieli¢ioro
przykazanie |[...] 4 wedle Chriltufa Iezula/ w milos$¢i vprzeymey y catey Boga/ a blizniego iako [iebie
[amego CzechRozm 89; SkarZyw 355, 82; ReszHoz 138; LatHar 89, 637; WujNT 2.Cor 11/2. Cf
»bez uprzejmej mitosci«, »z uprzejmej milosci«.

»ustawiczna, ktéra nigdy nie ustanie, stala mitosé« [szyk 4 : 1] (3 : 1 : 1): A nade wilyftko/
miey¢ie miedzy [oba [poleczna a vithawiczng mitos¢ [mutuam in vobismetipsis caritatem continuam]|
Leop 1.Petr 4/8; RejPos 232v; RejPosWiecz2 93; KuczbKat 5; WujNT 1.Petr 4/8.

»wiekuista mitos¢« (2): Temum oddéna/ ij ku temum przilaczona/ ij wiekuijlta milolcia iemu
(lubiona OpecZyw 3v; LatHar 616.

»wielka, silna, niezmierna milo$¢; wielko$¢ mitosci« [szyk 25 : 5] (27 : 1 : 1; 1): Otocz [ylna
mylolzcz byla tey myley panny ylz bog obral ya (woya mathka PatKaz II 42; KarnNap D3v; nie
bez woley Bozey/ wielkiego pozytku ludzkiego zbawienia y niezmierney miloséi [(wey ku Panu
Bogu zalecanim/ to vczynit SkarZyw 30, 31, 32, 62, 114, 235 marg (12); ReszHoz 127, 138; (marg)
1.Piotr 4. (—) A nadew(zytko mitos¢ wielka miedzy [oba mieycCie [mutuam in vobismetipsum caritatem
continuam habentes]. KotakSzczesl C; WujNT 441, 447, 722; SiebRozmysl K3; SkarKaz 580b. Cf »z
wielkiej mitosci«, »z wielka mitoscia«.

»wierna milos§C« [szyk 6 : 5] (11): RejAp 19,138; tam kedy ielth wierna & brater(ka mito(¢ BibRadz
I 28d marg; RejPos 4, 42v, 54, 145, 145v (7); RejZwierc 95v.

»w mitosci wkorzeniony« (6): aby mieflzkal Pan Kryltus w [ercach walzych/ aby wy w milosci

takowey wkorzenieni [in caritate radicati PolAnt Eph 3/17] 4 fundowani bedac RejPosWiecz* 92v;
NiemObr 10, 87; WujNT s. 672, 673, Eph 3/7.

»rzapalczywa mitosé« [szyk 2 : 1] (3): CzechRozm 108; miltos¢ia zapalczywa/ ale nie vmieietna/
przec¢iwko Panu Chriltuflowi zie¢i NiemObr 99. Cf »z zapalczywej milosci«.

»zjety, ujety mitoscia« [szyk 7 : 1] (7 : 1): Bedac miloscia przeciw nieprzyaciolom [wym zieli/ y
odpulzczaigc im [we obrazenia/ idko nam y Bog w Chriltufie wizytko odpuscit CzechRozm 243v, 1v;
SkarZyw 50, 67, 125; NiemObr 99; Bym twa goraca mito$éia viety/ Tego $wiata zabawy N4 Ziemie
zrzulil GrabowSet F4v, M3.

»znak, hasto milosci« [szyk 11 : 5] (15: 1): PatKaz III 128v; RejAp 8; RejPos 112v; Obmyl(lanie o
dulzach ludzkich/ znék wielkiey mitos¢i ku Bogu. SkarZyw 235 marg, 206, 235, 238 [2r.]; CzechEp
132, 138, 141; WujNT 447.

»zupelna, spetna mitos¢; zupelny w mitosci« [szyk 3: 1] (2: 1; 1): A kto [ie boi/ nie ieltéi zupelny w
milol¢i [perfectus in caritate] BibRadz 1.Ioann 4/18, 1.Ioann 4/18; RejPosWiecz* e4; odlzczepieriltwa
Chrzesé¢ianfkie y niepostulzenftwo ku Chryftulowi/ ktory milo$¢ nam (pelna rofkazuie/ Turkowi
Sity dodaia SkarZyw 560.

rzwigzek (a, zwiazka) milosci« (3): Abowiem ta ta(ka/ [erca nalze barzo z Panem Bogiem zlacza
zwialka mitoséi. KuczbKat 70; SkarZyw 409; LatHar 298.
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Szeregi: »bojazn i (a, ale) mitos¢; bojazn z miloscia« [szyk 5 : 3] (7; 1): Day abych w boiazni
pelnil przykazanie twoie abowiem milolc a boiaznn (a dwie skrzydle ktoremi dulza do boga w
[tepuie. WrébZolt 0o; ModrzBaz 113; ArtKanc H5v; vtwierdz §¢ielzki nalze) y iakiekolwiek w mitosci
y boiazni twoiey poltepki nalze LatHar 224, 292, 675; SkarKaz 457a. [Ponadto w polgczeniach
szeregowych 16 r.; w przeciwstawieniach 14 r.]. Cf »z mitosci i bojaznix.

»chuc (a. ched) a (i) mitosC« [szyk 5 : 4] (9): RejPos 84v, 171, 307; Téaka byta chué y mitos¢ wielka
tych ludzi ku Bogu/ iakoby na [amego Chryltufa patrzac/ tak braciey y cztonkom iego vltugowali.
SkarZyw 62, 31; ReszList 167; ArtKanc H15v; SkarKaz 41a. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 5
r.]. Cf »z mitosci i z checi.

»chwala i (a) mitos¢« [szyk 3 : 1] (4): PatKaz II 83v; Iako y Moize(z napominaigc ludzi ku chwale
a ku milosc¢i Panlkiey/ mowi RejPos 32v; ReszHoz 136; SzarzRyt B3v.

»mitosC i cicho$é« (2): w ktorym [pisaniu] zapomniaw(zy wlzeldkiey mitosci/ y ¢ichosci/ & prawie
ledwie [i¢ z ludzkos$¢i nie wyzuwlzy/ tak nas [zacuie y winuie NiemObr 4. [Ponadto w polgczeniach
szeregowych 8 r.]. Cf »w mitosci i w cichosci.

»mitos$¢ i cierpliwosé« = caritas et patientia Vulg [szyk 2 : 1] (3): nieprzyiaCiolom [woim
dobrze czynil/ y z ferca ie mitowal. Taka Cierpliwoscia y milosCia zwyciezyli swiat Apoltolowie y
potomkowie ich SkarZyw 238; WujNT 2.Thess 3/5. [Ponadto w polqgczeniach szeregowych 23 r.]. Cf
»w mitosci i cierpliwosci.

»cnota i (a) mitosé« [szyk 2 : 1] (3): Tak on wiek byl [zczelliwy/ y w cnote & mitos¢ Boza rodzayny.
SkarZyw 178, 58; LatHar 134. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 10 r.].

»mitos¢ i czesé« [szyk 2 : 2] (4): HistRzym 51; SkarZyw 294; wiele tékich ieft/ ktorzy nad czes¢
y mitos¢ Pana [wego/ nie millzego ani droz{zego na tym swiecie [obie nie powazaia. WysKaz X2v;
SkarKaz 386a.

»mitos¢ i dobre uczynki; mitoé¢ z uczynkami« [szyk 15 : 1] (15; 1): OpecZyw 2v; y badzmy fie
pilni zobopolnie/ ku pobudzeniu mitos¢i y dobrych vezynkow [in provocationem caritatis et bonorum
operum| Leop Hebr 10/24; Wiara tedy [we wizy(tko zalecenie ma z owocow [woich/ to ielt/ z milosci
y z dobrych vczynkow. Wujjud 106, 103, 103v, 106, 115v, 130, 232v; SkarZyw A2; ReszList 155;
WujNT 92, 108, 115v, Hebr 10/24, s. Cceccc3v. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 7 r.].

»dobra wola to jest (a) milosC« (2): KuczbKat 20 cf »czysta mitosC«. [Ponadto w polgczeniu
szeregowym 1 r.]. Cf »z dobrej woli a mitosci«.

»mitos$¢ i doskonatosé« (1): Przetoz przyltoyniey ielt mitoséi y dolkonatoséi Chrzescianlkiey/
raczey krzywde y [zkode cierpie¢/ a nizli [ie prawowac. WujNT 591.

»goracosé, mitosé« (1): A cho¢ tez wlpomnieg: nie tg gorgcoséia Iakoby trzebd: ni ta ziet mitoscCia
GrabowSet M3.

»jednos¢ (a. jedynos¢) i mitosé« [szyk 7 : 6] (13): KromRozm I O4; KrowObr 62, 119v; WujJud
A3 [2 r.]; y wieceybylie milo$¢ y iednos¢ Chrzesé¢ianlka/ zwlalzcza w tym kroleltwie/ rozmnozyla
SkarJedn A7, 148, 270, 332, 335; za przyczyna Swietego tego Apoftola lana nauczycielda mitoséi y
iednoé¢i SkarZyw 409; ReszPrz 8; LatHar 631. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 4 r.].
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»mitos¢ a ludzkosc« [szyk 1 : 1] (2): Na inych miey(cach idko w XV. kap. do Rzym. y w II. do Kor.
w IX. vzywa thego [fowa [spofecznosc] Pawel [. mialto mitosc¢i a ludzkosci brater(kiey. RejPosWstaw
[143*]; CzechEp 4. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

laska, (a) mitosé« [szyk 3 : 1] (4): ty [Maryjo] przez twoie¢ miloltz a lalke/ bogas k tobie
przyciagnela OpecZyw 183v, 183v. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 4 r.]. Cf »z taski a z mitoscic,
»w lasce a w mitosci.

»mitos¢ i mitosierdzie« [szyk 2 : 1] (3): zaplata v niego [Boga| mitoséi y milosierdzia ku blizniemu
nie ginie. SkarKaz 383b, 6b. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 6 r.]. Cf »bez milosierdzia i
mitosci«.

»milos¢ i nabozenstwo« [szyk 4 : 3] (7): OpecZyw 160v [2 r.]; GérnDworz Hh6v; ReszHoz 124;
LatHar 616, Aaa4v; Nie day Boze oftabie¢ w nabozenltwie/ y mitos¢i ku vmartym SkarKaz 383a.
[Ponadto w potgczeniach szeregowych 2 r.].

»nadzieja i (a) mitosC« [szyk 4 : 1] (5): Bo iako [ie nie ma w tey [potecznos¢i ta [poteczna mitosc
a ta [poleczna nadzieia vmnozy¢ patrzaiagc na mile dziatki (woie RejPos 42v; WujJud 101v, 110v;
SkarZyw 532 marg; LatHar 211. [Ponadto w polqgczeniach szeregowych 20 r.].

»pokoj, (i, a) mitos¢« = pax et caritas PolAnt; pax et amor Modrz [szyk 13 : 3] (16): S tad by [ye
mnozy!t pokoy polpolity/ s tad mitol¢ ku panu Bogu GroicPorz mm4; RejPos 145, 145v, 333v [3 r.];
BiatKat 363v; KuczbKat 160 [3 r.]; BudNT Iudac 2; KarnNap G2v; ModrzBaz 67v; dzeby wlzyciek lud
Chrzes¢ianfki/ nienawis¢i [polne y woyny vgasiwlzy/ w pokoiu [ie y w brater(kiey mitos¢i vwelelili
y odpoczywali. Skarfedn 314; ReszHoz 132; SkarKazSej 677b. [Ponadto w potgczeniach szeregowych
20 r.].

»pokora i mitodC« [szyk 4 : 1] (5): tym [obie wiecey bogactwa dulznego przymnazal: nawiecey [ie
na pokore/ y mito$¢/ métke cnot wizytkich zdobywaiac. SkarZyw 235, 50; LatHar 676; WujNT 361;
SkarKaz 350a. [Ponadto w potgczeniach szeregowych 9 r.].

»mitos¢ a (i) powinnos¢ (krzescijanska)« (4): ktory [pokoj spoteczny| wzdy ielt wielki poczatek a
i z powinnosci«.

»mitos¢ i prawdac« [szyk 1 : 1] (2): HistRzym 135; Niech bedzie z wami tafka/ miltosierdzie/ pokoy
od Boga Oycéa/ y od Chriftuld Iefufd Syna Oycowego w prawdzie y w mitosCi [in veritate et caritate]
WujNT 2.Ioann 3. [Ponadto w potgczeniu szeregowym 1 r.].

»mitos¢, radosé« [szyk 5 : 3] (8): Tamze rados¢/ tam milos¢/ tdm widzenie tworca RejWiz 154
[cytat tego samego tekstu SkarZywBog (2)]; SkarZywBog 357, 358; ArtKanc G13v, 13v, Ol4v, S4v;
SkarKaz 244a. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

»(dobre) serce i mitodC« [szyk 1 : 1] (2): za [woboda chodzi wiara z dobrego [erca/ y z vprzéyméy
mitos¢i pochodzaca. OrzQuin Qv. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.]. Cf »bez mitosci i sercac.

»mito$¢ i spolecznos¢ (a. towarzystwo spolecznosci)« [szyk 2 : 1] (3): lako ielt wdZieczna
[potecznos¢ y mitos¢ miedzy wiernemi Panfkiemi thu we dwu podobien(twach okazuie. BibRadz Ps
132 arg; CzechRozm 154; SkarJedn 153.
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»sprawiedliwos¢ i (a) miltosC« (2): BialKat ¢3; néalze VIprawiedliwienie z talki Bozey [...] w
[prawiedliwosc¢i a w mitosdéi nalezy/ ktorg Duch a. rozlewa w [ercach nalzych Wujjud 111. [Ponadto
w polgczeniach szeregowych 10 r.].

»mitos$¢ 1 uprzejmosé« (1): zapltate wieczna/ ku ktoréy [ye §Ciaga wizyltkda mitos¢ y vprzéymosc
nalza OrzQuin M4.

»mitos¢ i wdziecznosé« (1): Profze y pragne te®°/ aby kazde tchnienie moig [...] tobie (Panu memu)
mitos¢ y wdzieczno$¢ pokazowaty. LatHar 72.

»(nie tak) wiara, i (a, jako) mitos¢; wiara z miloscia« = fides et dilectio, fides et caritas Vulg,
PolAnt [szyk 106 : 15] (118 : 3): OpecZyw 145v; Sacz ini dobrzi mezowie [...] wktorichéi ielt prawa
mitol¢ y wiara. ForCnR A4; Leop 1.Tim 1/14; BibRadz 1.Tim 1/14; RejAp E5v marg, Ff3; RejPos
144v, 260v, 307v, 351v; RejPosWiecz* 92v [2 r.]; BialKat 363v; WujJud 103, 222v; WujJudConf
14v, 137v; RejPosRozpr ¢; BudNT Philem 5; ze Prorok ten Helialz/ ktory vprzedzi¢ mial Melyalza/
rozerwanych w wierze y w mitosc¢i/ pogodzi¢ y porownac mial CzechRozm 108v, 108, 108v; Nie tylo
wiarg y mito$éia/ ¢iato Chryftulowe/ 4le rzecza ama przyimuiem. SkarZyw 91 marg, A3v, 21, 111,
230, 478; NiemObr 49; ReszPrz 7; LatHar 10; WujNT 222, 274, 462, 557, 560 (21); SiebRozmysl
K2v. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 54 r.; w kontekstach zestawiajgcych wiarg z mitoscig lub
przeciwstawiajgcych je sobie 85 r.]. Cf »wiara, nadzieja i mitos¢«, »bez mitos¢i a bez wiary«, »dla wiary
i milosci«, »z wiary i mitosci«, »przez wiare i mitosc«, »z wiarg i miloscia«, »w wierze i w milosci«.

»wiara, nadzieja (i) milosC« [szyk zmienny, w tym szyk: wiara, nadzieja i mitos¢ (35)| (37): BierRaj
22; BibRadz 1.Thess 1/3; RejPos 42v [3 r.]; RejPosWiecz2 94v; KuczbKat 360; WujJud 58v, 99, 111,

221, 223v; RejPosWstaw [143*]v; CzechRozm 198v, 240v; gdy [towa ony Apoftollkie/ vwazymy/
gdzie do Korynt. pilzac/ trzy cnoty glowne/ Wiare/ nadziei¢/ y mito$¢ przypomina/ w ktorych
cnotach naprzednieylzych wierni f(ie ¢wiczy¢ y pomnéazaé¢/ po wizytek czas maia. NiemObr 78, 79;
Trzy cnoty Bofkie. Wiara/ Nadzieia/ Mitos¢: o ktorych Pawel S. pilze w 1. do Koryntow/ we 13.
Rozdzieleniu. LatHar + + +8v, 88, 187, 348, 422 (15); A teraz trwaig wiara/ nadzieia/ mitos¢ [fides,
spes, caritas|; te trzy rzeczy: lecz z nich wiet{za mitos¢. WujNT 1.Cor 13/13, s. 222 marg, 551, 694,
Ccccec3.

»zgoda i milosc« = concordia et amor Modrz [szyk 8 : 1] (9): KromRozm I C4v; KromRozm II e2;
GroicPorz z4v; RejPosWiecz3 96; ModrzBaz 67v, 68; SkarZyw 206; ale zawlze do zgody/ y mitosci

ich [apostotow] napominaigc/ bracia fie im zwac rofkazal/ wizytkich zarowno poczytaiac NiemObr
32, 45. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 11 r.].

»zyczliwosC 1 (a) mitosé« [szyk 2 : 2] (4): 1z gdy iuz nie moze by¢ taka [poteczna milos¢ a taka
zyczliwo$¢ izby ieden drugiego milowal idko (am fiebie/ tedy aby wzdy kftatth tey powinnosci
zachowali miedzy foba/ to ielt/ pokoy [poteczny RejPos 333v; GrabowSet A3. [Ponadto w polgczeniu
szeregowym 1 r.]. Cf »z milo$¢i i zyczliwosci«.

Wyrazenia przyimkowe: »bez mitosci« (8): RejPos 181 marg; [prawiedliwali tez to [...,] prze¢iw nam
nie tylko pifa¢/ tak nie Chriltyan(kie/ bo bez wizey milosci: ale tez y na kazaniach (wych [...] przeciw
nam/ wizytkich pobudzac? CzechRozm 93; Bez milosCi nie godzi [(ie przyimowaé Sakramentow.
WujNT 21 marg.
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~ bez milosci czyjej [= tego, kto mituje| (1): RejPos [308]v cf »bez milosci a bez wiary«.

Wyrazenia: »bez chrystyjanskiej milosci« (1): gdy kto/ madiac z kim prza [...] gniewliwie y
popedliwie/ bez chriftyan(kiey mitos¢i/ ¢ichos¢i y ¢ierpliwosci/ beltya [...] przezywa. CzechEpPOrz
*3v.

»bez milosci przyrodzonej« (1): bezrozumni/ nie vkiadni/ bez milos¢i przyrodzoney [sine
adfectione| nie przeiednani/ nie mitosierni. WujNT Rom 1/31.

»bez spolnej mitosci« (1): Y komulz wiecey zgodd y iednos¢ przyftoi idko Chrzes¢idanom? ktorym
bez [polney milosééi zwaé [i¢ vezniami Chryltulowymi nie kazano Skarfedn A2v.

»bez uprzejmej mitosci« (1): Skarfedn 342 cf »bez milosci i serca.

Szeregi: »bez miltosierdzia i milosci« (1): iz mu [Bogu| [i¢ ofidra bez miloSierdzia y miltosci/ a
zwlalzcza w grzechu $Smiertelnym vczyniona/ mniey podoba. WujNT 39.

»bez mitosci i serca« (1): (nie day Boze czego bez vprzeymey miloséi y ku zbawieniu bliznich
nalzych vprzeymego ferca tu mowi¢) Skarfedn 342.

»bez mitosci a bez wiary« (1): iz iellize tho bedzye bez miloséi &4 bez ferdeczney widry néalzey/
bychmy vy ciald (we na meki wydali [...] nic nam to platno ani pomocno nie bedzye. RejPos [308]v. ~

»dla mitosci« (20): Widzilz ze dla Pokuty/ dla Mitos¢i/ dla dobrych vezynkow Pan Bog grzechy
odpulzcza Wujjud 108.

~ dla milosci czyjej [= tego, kto jest milowany] [w tym: G sb i pron (8), ai poss (6), pron poss (5)]
(18): OpecZyw 114; Wthore {[zwyaczycz mamy} dla mylolzczy panny maryey PatKaz I 1v; LatHar
592. Cf »dla milosci bozej, Pana Boga«, »dla mitosci bozej i naszego blizniego«, »dla milosci Pana
Jezusa, Chrystusowej«.

Wyrazenia: »dla mitosci bozej, Pana Boga« (5 : 1): iz taki ielt odpult zwierze nakarmic/ ptaka/ idko
y cztowieka/ gdy to czynia dla mitos¢i Bozey BielKron 261; HistRzym 116; SkarZyw 306; LatHar
96; WujNT 64. Cf »dla mitosci bozej i naszego bliznego«.

»dla mitosci bozej i naszego bliznego« (1): Bolmy iednak dla miltofci bozyi i nalzégo bliznégo/
winni wlzyscy iedén drugiégo vchodzié brater(kié MurzNT 21.

»dla mitosci Pana Jezusa (Chrystusa), Chrystusowej (a. Krystusowej)« [szyk 7 : 2] (5 : 4): ktorzilcie
dla Kriftowé mitolci tym [wiate™ obludnym wzgardzili/ a zZywot vbogi dobrowolnie na (ie wzieli
OpecZyw 16, 59v [2 r.]; SkarZyw 62; LatHar 282, 438, 468; WujNT 233; SkarKaz 639a.

»dla mitosci krzescijanskiej« (1): @ my Polacy dla mitos¢i Krzescijan(kiey broniac wtalnych granic
s pogany czyniemy BielKron 410.

»dla miltosci Swietej« (1): y za wilzytkiemi wiernemi twoimi/ ktorzy dla milosci twoiey [wietey
prace podeymnia/ aby w dobrych vczynkach [tateczne wytrwanie otrzymali. LatHar 96.

Szereg: »dla wiary i (abo) (dla) milosci« (2): WujNT 233; A (Cierpienie czego zlego/ dla
[amey prawdy y [prawiedliwos¢i/ y przesladowania dla wiary y mitos¢i Chryftulowey/ idkie ma
blogollawienftwo? SkarKaz 639a. ~

»krom mitosci« (1):

~ Szereg: »krom milosci i jednosci chrzescijanskiej« (1): Proch na wiatr zbiera/ kto (i¢ krom

mitosci y iednos¢i Chrzes¢ianlkiey w dobrych vczynkach bogaci Skarfedn 367. ~
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»wedtug, wedle miltosci« = secundum caritatem PolAnt, Vulg (2): A wlzakze ielilby dla pokarmu
brat twoy byl zalmucon/ iuz nie wedlug miloséi poltepuielz. BibRadz Rom 14/15; WujNT Rom
14/15.

»z mitosci« (58): OpecZyw 29; wizakoz tego nie bierze [obie od nich za krzywde/ odpulzczdiac
im wizytko z milo$¢i BibRadz 11 105b marg; ArtKanc N19v, S4v; Vpomina ich aby [i¢ zwodzcow
(trzegli. A z miltosci iedni drugim (tuzyli. WujNT 662, 641, 664.

~ z mitosci ku komu (12): 4 ilz zmilos¢i ku niemu [Chrystusowi] wdawal [i¢ wniebespiecznos¢
SkarZyw 598. Cf »z mitosci ku blizniemue, »z mitosci ku Panu Bogue, «z mitoéci ku Chrystusowic,
»z mitosci ku Panu«.

W polgczeniach szeregowych (3): zeby czynit to co iedno czyni¢ ma/ tak przeciw Bogu idko tez
przeciw blizniemu z [Amey cnoty/ z duchd/ z milos¢i/ z dobroéi CzechRozm 89v, 98v, 171v.

W przeciwstawieniach: »z (a. dla) bojazni (3), z gniewu, z musu, z okrucienstwa, z przymuszenia,

z pychy, z srogosci, z zazdrosci, ze ztosci... z mitosci« [w tym: z musu i bojazni (1)] (10): KromRozm

//////

rrrrrr

SkarZyw 2; CzechEp 7; iz co niezbozni czynia dla boiazni kardnia/ to [prawiedliwi dobrowolnie y
z mitodéi czynia. WujNT 722, Philipp 1/16.

Wyrazenia: »z milosci ku blizniemu« (1): A powiniene$ to vczyni¢ z miloléi Krzel¢ian(kiey ku
blizniemu/ y z rofkdzania Bozego GroicPorz C3.

»z bogobojnej milosci« (1): ktore [prawo pospolite] thego chce aby zwierzchnos¢ rodzicow nad
[wemi dzie¢mi pokazowald [ie nye z okrucyenftwa/ ale z bogoboyney mitoséi. GliczKsigz G2v.

»z milosci bozej, ku Panu Bogu, przeciw Bogu« [szyk 10 : 2] (3 : 6 : 3): MurzHist Adv; SkarZyw
A2v, 166, 194, 321; kto [ie/ z darowania Bozego/ BOga bal/ a z milos¢i prze¢iw niemu/ woley iego
[...] przyltrzegal/ a na talke (ie iego y na miltolierdzie (pulzczal CzechRozm 172v, A5v, 96v, 171v,
243v; CzechEp 47; LatHar 463.

»z braterskiej mitosci« (1): profze/ abys s krzesCianfkiey a brater(kiey mitosc¢i tho odemnie né ten
czas wdzyecznie przyial LubPs A5v.

»z mitosci ku Chrystusowi, Chrystusowej« (2 : 1): Ale z mitos¢i Bozey y Chriftulowey to czynic
fa powinni/ przeto iz to w nowym przymierzu ielt wyrazono. CzechRozm 96v; SkarZyw 82; SkarKaz
205b.

»z mitosci chrzescijanskiej (a. krzescijanskiej, a. chrystyjanskiej)« [szyk 11: 3] (14): LubPs A5v;
GroicPorz B3v, C2, C3; KrowObr 1; RejZwierc 78v; Tak wy Doktory Koscielne powazne y Swiete
ludzie pewnie nie z milos¢i ChrzesCianlkiey zowiecie [pochlebcami rzymskimi| WujJud 33v, A7v;
KarnNap A3v, C2, C4v, G2v; CzechEp 7; LatHar [+11]v.

»z goracej mitosci« (1): A ilz to z oney goracey a ielzcze nieprzesianej mitosci [Sw. Piotr] rzekt
[...] karanie talkawe zaltuzyt SkarZyw 598.
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»z mitosci ku Panu« (2): BY}4 iedna panienka w Anthyochiey/ widrg w Chryftufda Pand nalzego
népelniona/ ktora z mitoé¢i ku Panu [wemu/ czyftoé¢ panienfka (woie iemu oddata SkarZyw 340;
SkarKaz 349b.

»z powinnej mitosci« [szyk 1 : 1] (2): [tardiac [i¢ o okazanie tylko tak bledu idko y prawdy/ y o
pozylkanie bladzacego/ z vprzeymey Chriltyan(kiey zyczliwos¢i y powinney mitoséi. CzechEp 94, 7.

»z prawej mitosci« (1): (& day Boze aby ich [klopotéw prawnych] zaden nieznal/ kdzdemu tego s
prawey mito(¢i Krzeléian(kiey zycze.) GroicPorz C2.

»z synowskiej mitosci« [szyk 2 : 1] (3): CzechRozm 98v; SkarZyw 557; aby Pan Bog [woy $wiety
zakon [...] na [ercach nalzych napifal/ y mocnie 4 z mitos¢i fynowlkiey petni¢ go nam dat. SkarKaz
119a.

»z szczyrej mitosci« (1): Ale kto ma (zczyra a [erdeczng mitos¢ ku themu Panu (wemu/ a (trzeze
tego pilno/ aby z oney [zczyrey mitoséi [woiey nigdy nie obrazit tak dobrotliwego Pana (wego RejAp
29v.

»z uprzejmej miltosci« (1): racz [...] nduczy¢ mig [...] zichowal z vprzeymey milos¢i/ [zeroko
ro$Ciagnione przykazanie twoie. LatHar 297.

»z wielkiej mitosci« [szyk 4 : 1] (5): SkarZyw 82, 166; ArtKanc N16v; y z wielkiey ku Panu Bogu
mitos¢i/ y po odpulzczeniu grzechow/ oftra na pulzczy przez trzydziesci lat pokute czynild. LatHar
463; WysKaz 36.

»z zapalczywej mitosci« (1): Takze Elialz/ zali tez z zapalczywey milos$¢i Bozey/ broniac chwatly
iego/ nie pomordowat kilka (et prorokow zaraz CzechEp 47.

Szeregi: »mitosci i bojazni synowskiej« (1): powiedz mi/ ktore ielt powinowactwo [...] wiernego
Chriltianina: w ducha y w prawdzie/ z milo$¢i y boiazni [ynow(kiey/ BOga chwalacego CzechRozm
225.

»dobrowolnie (a. z dobrej woli) a z mitosci« (2): iz krzelciyan(ki cztowyek nye z przymullenya/
ale dobrowolnye a z milolci wedle przykazanya bozego [ye [prawuye a [prawowaé ma. KromRozm
Il m2, n2.

»z Yaski a z mitosci« (1): ale zebylmy ie [Parnskie przykazanie]/ z talki & z mitos¢i/ tacno y z dobra
wola pelnili. WujNT 668.

»z mitosci i (z) powinnosci (chrzescijanskiej)« (3): WujJud A7v; mamy im wizylcy z miloséi y
powinnosc¢i Chrzesé¢iantkiey/ winfzowac talki Bozey y wizelakiey (zczelliwos¢i KarnNap G2v, C4v.

»z wiary i (a) (z) mitosci« (3): RejPosWstaw [143*], [143*]v; Gdy z wiary prawdziwey y mitoséi
Bozey czlowiek pobozny zaprzawlzy f(ie (ame®’/ dobrym oddawa za zte CzechRozm 243v.

»z milosci i zyczliwosci chrystyjanskiej« [szyk 1 : 1] (2): zebym [ig [...] nie z mitos¢i y zyczliwosci
powinney chrifltyantkiey/ ale z gniewu nieprzyfltoynego/ a pomlty pragnacego/ obchodzi¢ y
[prawowa¢ miat CzechEp 7, 94. ~

»prze mitos¢ [czyjg = ku temu, ktorego mitujg|« (2): Mezu bozy prolze Cie prze milos¢ onego ktory
wisial za nas za grzelzne na krzyzu HistRzym 45v.

~ Wyrazenie: »prze mitos¢ boza« (1): przy rzeczach duchownych/ dla ktorych prze mitos¢ Boza

wiele [ie ¢ierpie¢ ofiarnie Skarfedn A6v. ~
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»przez mitosC« (26): BibRadz Eph 4/16; Wujud 219v, 234; NiemObr 44; aby kazdy ktory wen
[Chrystusa] wierzy/ a podoba¢ [i¢ mu przez mitos¢ vsituie/ mial zywot wieczny. (marg) Ioan: 3. (-)
LatHar 565; iz Pan Chriltus iednoczy [i¢ z nami przez vzywanie tego Sakramentu/ nie tylko przez
mitos¢/ ale tez prawdziwie y Cielelnie. WujNT 604, 568.

~ Wyrazenia: »przez mitos¢ duchowna, ducha« (1 : 1): KromRozm II mv; przez milo$¢ (marg)
ducha () [tuzéie ieden drugiemu. WujNT Gal 5/13.

»przez mitos¢ spoteczna« (1): znolzac a (Cirpiac ieden drugiego/ przez milo$¢ [poleczna
RejPosWiecz* 94.

Szereg: »przez wiare a (i) (przez) mitosé« [szyk 15 : 1] (16): PatKaz III 130; A gdy zna pokorne
[ercze Zadnego opulczicz niechce. A my przes mitolcz/ y wiare Przichodziem wlhylczy wte miare.
RejKup m7; RejPos 141v; zobopolnie ielte[my & mielzkamy w Panu Kryltusie/ przez wiare a przez
milos¢/ nie indczey iedno idko odkupieni w odkupicielu twoim RejPosWiecz* 93, 92v [3 r.], 93 |2
r.], 94v [2 r.]; WujJud 69, 172v, 221v, L18, Nn6. ~

»z miloscig« = in charitate Vulg, PolAnt (17): A izby wlzytko czynili z mitoscia w wierze. BibRadz
Rom 14 arg, Eph 4/15; Leez §ila takich naydzie/ ktorzy acz w Wierze prawdziwey vmieraig/ iednak
przedsie nie z taka Mitoscia/ ktoraby ie zaraz do zywota wiecznego wprowadzi¢ mogta WujJud 203v;
RejPosRozpr c.

~ z miloscig ku komu (2): Sprawowata on klalztor z wielka mitoééia ku Sioftrom SkarZyw 193.
Cf »z mitoscia kn Bogu«.

W potgczeniach szeregowych (1): abychmy thez z wielka chucia 4 z wielka mitos¢ia/ a z zupelnolcia
wiary [woiey/ vciekdli [ie do niego. RejPos 307v.

W przeciwstawieniu: »z grozba i z bojaznia, poniewolnie ... z miloscia« (2): abylcie palli trzode
Boza/ opatruiac pilnie a nieponiewolnie/ ale rozmyl(lnie z mitolcig RejPos 227v; WujJud 79.

Wyrazenia: »z mitoscia blizniego« (1): iz vrzedu [wego Zle vzywaia/ nie z milol¢ia blizniego
GroicPorz h.

»z mitoscia ku Bogu« (1): Ktora [Smierc] abylmy z ta $wiatlosCia/ z temi gromnicami/ z tymi
pochodniami (to ielt z ta wiara y mitos¢ia/ goraca ku Bogu/ ktora ty Swiece znacza/ mie¢ mogli)
SkarZyw 114,

»z miloécia goraca« (1): SkarZyw 114 cf »z mitoscia ku Bogue.

»z prawg a z szczyra mitoscig« (1): iz ile ielt wizytkich inych vczynkow [...] iellize nie bedzye s
[erca prawdziwego s prawa a s [czyra mitolcia/ iuz mato abo nic to platno moze by¢ v Pana tego
RejPos 170v.

»z serdeczna mitoscia« (2): OpecZyw 141v; Gdyz go [zakon bozy| zadwzdy naflddnye s ferdeczna
mitoscya. LubPs bb6ov.

»z wielka miloscig« (3): Wlpamiataigtz tedy z wielka (erdeczna mitolcia albo zalolcia/ na
dobrodzieia twégo lezufa milégo [miertz okrutng [...] placzy OpecZyw 141v; RejPos 307v; SkarZyw
193.

»ze wszytka miloscig« (1): zebym w tym [obie nie telknita/ ani prze¢iwko iego naswiet(zéy mitosci

(zemrala/ ale mu [ie poddawata ze wizytka miloscia pod swieta oycow(ka wola iego. SiebRozmysl 13.
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Szeregi: »z mitoscia a (i) (z) duchem taskawosci (a. cichosci)« (2): Co chcelye/ izebych z pretem
do was przylledl/ czyli z mitolcya a duchem Yalkawolci [in caritate et spiritu mansuetudinis Vulg 1.Cor
4/21]? KromRozm III H5; WujNT 1.Cor 4/21.

»z wiara i (a) (z) mitoscia« (2): [Chrystus potrzebuje] [erca [krulzonego / ferca ku [obie z wiara a
z mitofcia obroconego/ 4 prawie wiernego. RejPos 327v; SkarZyw 114, ~

»w mitosci« = in dilectione Vulg, PolAnt; in caritate, cum patientia Vulg (76): KromRozm I B4v;
Ale aby prawde czynyac w milolci [veritatem autem faciens in caritate Vulg Eph 4/15]/ rollifmy
we wllem wen/ ktory yelt glowa Kryltus. KromRozm III G8; Leop Sap 3/9; BibRadz Sap, 3/9;
RejPos 333v; RejPosWstaw [143%]; BudBib Sap. 3/9; SkarJedn 366; Wiele grzechow moich miedzy
wami popelnionych znoéilis¢ie w mitoséi. SkarZyw 74, 358; CzechEp 117; NiemObr 44; ArtKanc
D5; WujNT 1.Cor 14/14, Eph 4/2, 15, 16, 1.Thess 5/13. Cf »by¢, chodzi¢ itp. w miltosci«, »spoi¢ w
mitosci«, »zapalony w mitosci«, »oziebly w milosci«.

W polgczeniu szeregowym (1): w mitoséi/ iednosc¢i/ pokorze/ non alta [apientes, fed humilibus
confentientes, talki Bozey doltepowaé ReszList 153.

Wyrazenia: »w mitosci bozej, ku Pann« (2 : 2): gdy rzadnem [ie sltanye/ & w mitosc¢i Boyey [/]
myelzkaé z zona bedzye GliczKsigz P4; SkarJedn 272; SkarZyw 440; SkarKaz 244b.

»w braterskiej mitosci« (I1): Day ze ich [pokarméw| vzywamy bez grzechu [...] czyniac [we
powinnoéc¢i/ w brater(kiey mitos¢i. ArtKanc T12.

»w milosci Chrystusowej« (1): A nade wlzytko czyltego [erca w milos¢i Chryltulowey/ barzo [i¢
[czart] leka. SkarZyw 57.

»w mitosci chrzescijanskiej« (1): Wujjud 203v ¢f »w wierze i w miltosci«.

»w hojnej mitosci« (1): ktory krew dla Pana y Boga [wego w hoyney mitosci ku niemu rozlal.
SkarZyw 440.

»w nierozdzielnej milosci« (1): gdy wilylcy [polecznie: a wnierozdzielney milolci podniefliemy
ktobie rece y wolanie (woie RejPs 200v.

»w przystojnej mitosci« (1): Czyniac wlzytko z obu [tron w przy(toyney mitoséi/ z vltepowaniem
ieden drugiemu [wego wtalnego/ wedle potrzeby CzechEp 4.

»w miltosci spotecznej« (1): aby [...] ten [tan Swiety [mafZenstwo] w imie iego [Chrystusa| zaczac
[zczelliwie/ y z wielkim [wym kochanim prowadzi¢/ y w mitosci [poteczney [konczyc mogli KarnNap
G3.

Szeregi: »w mitosci i w cichosci« (1): Day ze nam bylmy miernie/ zyli, stuzac¢i wiernie/ W mitosci
y w ¢ichosci ArtKanc B4v.

»w mitosci i cierpliwosci« (1): Co nas na tey drodze [...] potyka bolesci y Cielzkos¢i/ niech wizytko
w mitodéi y ¢ierpliwosci znosim. SkarKaz 45b.

»w lasce a w mitosci« (1): izby nie dla zadnego zylku iedno dobrowolnie w talce & w mitosci
[prawowali Kolciot Bozy RejPos 318.

»w wierze i (a) w milosci« = in fide et dilectione Vulg (7): RejAp 29v; ale iedno ¢i/ ktorzy prawdziwie
pokutuia/ & w prawdziwey Wierze y w Mitos¢i Chrzescianfkiey z tego swiata zchodza. Wujjud 203v;
WujJudConf 183; RejPosWstaw [143*|v [2 r.]; WujNT 2.Tim 1/13; PaxLiz Ev. ~
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W przen (35) : Co pomaga cztowyekowi zdrowa wyara [...] gdZye Smyertelna rana od[{czepyenya
zagtadzone yelt zdrowye mito(¢i? KromRozm I O3v; RejZwierz 113v; HistRzym 100v; Bo iako ogien/
tak y wiara milosCia podpalona pokazaé fie muli/ na wierzch wynis¢ mufi/ albo fie [dAma w [obie
zaduli¢. ReszList 155; Milos¢ ielt [zata [wadziebna. Mat: 22. 11. WujNT Aaaaaa, 92 marg.

W polgczeniach szeregowych (3): RejZwierc 69v; Data gardto pod tym Luthrowym balamuctwem
wiara/ cnota/ przyliegd/ pokoy/ zgoda/ mitos¢/ iednos¢/ [zczero$¢/ vprzeymos¢/ zyczliwos$¢/
(tatecznos$¢. ReszPrz 74, 4.

W charakterystycznych potgczeniach: korona mitosci, olej, pancerz, szaty, uzda, wedzidlo, wlocznia,
zapalona lampa, zdrowie; kwitng¢ mitoscig, poztacac.

Wyrazenia: »mito$¢ boza, boska, Pana (Jezusa), ku Panu, ku Bogu i blizniemu« (4:2:3:2: 1):
OpecZyw 168v; PatKaz II 43v; RejPos A4, 147; aby tu z lampa wiary nienérulzoney/ z oleiem mitoéci
twey Bolkiey/ vy z godowna (zata inlzey Chrzescijan(kiey dofkonalosci [...] moglem potym przys¢ na
one [...] gody twoie LatHar 396, +6, 190, 234, 608; aby raczyt dotknac ferca mégo wlocznia milosci
[woiéy/ abym go milowala ze wizyltkiégo [erca y dulzy [woiey SiebRozmysl Kv, E3v; SkarKaz 457a.

»mitos¢ goraca« (1): Ty §Cidny poztacaymy mitoséia goraca ku Bogu y blizniemu. SkarKaz 457a.

»ogien mitosci, ku mitosci« (7 : 1): OpecZyw 168v; PatKaz II 43v; SkarZyw 317, 508; abo idkim
inlzym nabozenltwem wzniec [obie ogien mitos¢i Bozey. LatHar 190, +6, 234; SiebRozmysl E3v.

»mitosci prawej plomien« (1): Tobie [Panie] Cheruby krzycza/ $Swiety/ Swiety/ $wigty/ Tobie
Seraph miltos¢i prawey plomien czylty SzarzRyt B2v.

»prawdziwa mito§C« (1): A naltrzepic nadzieia widra a [tatolcia/ VIznurkowaé nadobnie prawdziwa
miltolcia. RejZwierc [207].

»promien mitosci« (1): aby przylzta na nas talka Chryltufowa/ ktéra by ferca nalze/ promieniem
mitoééi oswiecita: Abychmy go z catego ferca mitowaé mogli. SkarZyw 120.

»studnica, zdroj, zrzodlo (wszej) mitosci« (3 : 1: I1): A tako na onéy wieczerzy z iednéy [trony
fiedzial Iezus mily/ ktory ielt (tudnia wiley prawdy ij madrolci. Z drugié [trony [iedziala matka
iego/ [tudnitza wiley milolci. OpecZyw 85v; O wiekuilty Boze zrzodto wizey mitoséi/ Raczy(z ty
nas vtwirdzi¢ Duchem (wey moznoséi ArtKanc L2v, L5v; GrabowSet T4; LatHar 221.

»wezel nierozdzielnej mitosci« (1): zwigzze mi¢ weztem nierozdzielnéy mitosci z foba/ abym ¢ie
milowala ze wlzytkiégo [ercd y dulze (woiéy. SiebRozmysl B3v.

»mito$¢ wierna« (I): milo$¢ wierna/ powinno$¢ zyczliwa/ [prawiedliwos$¢/ bogoboynosc/
pomiernos$¢ tho byly wizytki vbiory ich/ wizytki klenoty ich (marg) Iakiey pychy vzywali oyczowie
(wigéi. (—). RejZwierc 69v.

Szeregi: »milo$¢ i bojazn« (1): Wedzidlem y vzda milo§éi y boidzni twey/ zahamuy /Pénie
popedliwoséi y namietnosci moie. LatHar 608.

»mito$¢ i sprawiedliwosé« (1): ktorych [wiernych] [ie wiara Zielenieie y kwitnie milolcig y
[prawiedliwo(¢ig. BibRadz 11 138a marg.

»wiara i (a) mitos¢« (2): RejPos 147; obleklzy pancerz widry y mitosci [loricam fidei et caritatis|/

a przylbice nadzieie zbawienia. WujNT 1.Thess 5/8.
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»mitos¢ i zgoda« (1): Telli [zaty milosci y zgody brater(kiey nie mamy: izali nas nie wypedza |[...]
z god pana nalzego? SkarKazSej 672a.

»mitos¢ a zyczliwosé« (1): iedno thy dwa plachy wzyawl(zy na (i¢/ mitos¢ (thata kn Panu [woiemu/
a zyczliwos¢ wierna ku blizniemu (wemu RejPos A4.

b. Dobra wola, taskawos¢; milosierdzie, litos¢; dobrodziejstwo; misericordia PolAnt; amor Modrz
(14) : Ktemu kurwi gofpodarz rzekt: Czemu placzelz/ [nadz niewielz ze§ temu w rece przylzla ienlz
ani witydu/ ani kthorey milos¢i w [obie ma. HistRzym 20v.

mitos¢ przeciw komu (1): Poczal k nim [corkom Dariusza] Alexander talkawie mowi¢/ nie idko do
wiezniow ale idko do przyiaciét (marg) Milof¢ przediw wiezniom. (—) BielKron 124v.

Zwroty: »byc w [czyjej] mitosci« = zaleze¢ od czyjej taski (1): Ku przelozenin zakonu ktoregoz
zadalz pollatem [tarczow z kazde®® pokolenia (zelé, ktorzy zakon zachowawaia. wlzakoz to w twey
mitolci bedzie abylcie ie nam zali¢ opatrznie przyftali. BielZyw 113.

»dac sie na mitos¢ (a taskawe rokowanie)« [w tym: komu (1), z kim (1)] [szyk zmienny] (2): Widzac
Sampierz ize [tra¢il/ Nie maigc czymby zaptacil: Xantowi [ie na mitos¢ dat/ Profzac by nad nim
luto$¢ mial. BierEz E; BielKron 109v.

»(1)czyni¢ mitosé« [w tym: nad kim (1), komu (1), z kim (1)] [szyk zmienny] (4): OpecZyw 81;
A profze rofpomniéie (ie na te milo$¢ ktoram ia wam vczynil y temu to Mialtu. HistRzym 18; a
vcezyn nademna mitos¢ y prawde [facies mecum misericordiam et veritatem; y vczynilz mi mitosierdzié
y prawde WujBib]/ nie pogrzeb mie profze (¢ie) w Micraimie. BudBib Gen 47/29; W Swiecie
przebywaiac, mitos¢ wielka czynit/ Wiele ich vzdrawial/ martwe stowem wikrzelzal ArtKanc B12.

Wyrazenie: »miltosierna mitosc« (1): BAdZ pozdrowiona Krolowa milosierdzia [...] Niech twoia
milosierna mitos¢/ tez talke $wiatu idwna y $wiadoma czyni/ ktoras ty v Pana Boga nalazta LatHar
484.

Szeregi: »ludzkos¢ i mitoscé« (1): do [wych domow na poséiel [pielgrzymow] brali/ vczéili/ vraczyli/
vlzanowali/ vdarowali/ ktora ludzkos$¢ y mitos¢/ gdy w tych to Slachcicach inni ludzie obaczyli/
poczeli fie do tego iatmuznami (wymi przyktada¢ ReszList 167.

»mitos¢ i tacne ubtaganie« (1): Zadna rzecz nieielt/ ktoraby nas niewiodta do mitos¢i y tacnego
vblagania [ad amorem et placabilitatem| ModrzBaz 67v.

Wyrazenia przyimkowe: »bez mitosci« (1): a ktoryzby kolwiek czlowiek rzekl iemu aby wylzed? z
korabiu: kazatl 4by iemu bez mitos¢i nogé byta véieta. HistRzym 22.

»dla mitosci« (1): Golpodyni dla mitos$¢i/ Nie baczyta iey chytroséi: Y ielzcze iey dopuscita/ Aby
dzieci odzywila. BierEz M3.

c. Czes¢, powazanie; nabozenstwo (3) :

milos¢ ku komu (2): KRol ieden Danay(ki miat olobliwa mitos¢ ku trzem Krolom HistRzym 99v;
SkarZyw 460.

Zwrot: »w mielosci wielkiej byC« (1): ze to imie Sigmund mialo zawzdi wmielolci wielkiei bic y
w powazaniu vnarodu Pollkiego PaprUp Dv.

Szeregi: »chu¢ i mitosé« (1): Mial y napotym olobne nabozenltwo ku temu obrazowi/ y

nieodmienna chué¢ y mito$¢ ku przeczyltey Bogarodzicy SkarZyw 460.
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»mieto$¢ i powazanie« (1): PaprUp Dv cf Zwrot.

2. Ojcowski stosunek Boga do ludzi, przejawy tego stosunku: dobroc¢, zyczliwos¢, milosierdzie boze;
charitas Vulg, PolAnt, Cn; dilectio, humanitas Vulg, Cn; misericordia PolAnt [w tym: z okresleniem
Boga Ojca, Jezusa Chrystusa lub Ducha Swietego jako podmiotu mitoséi wyrazonym pron (162), ai (92),
sb (27)] (500) : PowUrb +2v [3 r.]; OpecZyw 19, 19v, 44, 177; TarDuch C; W tym morzu Fardon s
[wemi zaltepy zagingl/ A Pan w miltoflierdzyu [woim bedzye wyecznie [tynal. Ten pan ktori lud [woy
przewiod! przez wielkie pultynie Na wyeki s pamyeci ludzkyey tha mitosc nye zginye LubPs dd5, E3,
M4v, P3v; BibRadz 1.Ioann 4/10, 17; GrzegRozn D2, D2v; RejAp 8v [2 r.]; HistRzym 102; RejPos
107, [310]v marg; RejPosWiecz* 92v |2 r.]; KuczbKat 271, 400; CzechRozm 52, 58v [3 r.]; SkarZyw
4; OYca niebiefkiego pochwalmyz z mitos¢i/ Bo nam [yna [wego postal z wysokos¢i ArtKanc B11,
B6, B6v, C18 [4 r.], C18v [2 r.], Fov (14); Lecz prze te mitos¢/ co Cie z nieba zwiodla [...] Prze te
¢ie mitos¢/ lezu dobrotliwy/ Profze; nie pomni idkom ia ztosliwy GrabowSet O4v; DVchu Swiety
(tworzycielu [...] Ty$ Parakletem nazwany/ Darem Bozym midnowany: Zywa [tudnig y mitos¢ia/
Ogniem vy dulzna Swiatos¢ia. LatHar 36, 28, 44, 72, 299; Oycze odpusc¢ im. [Luc 23/34]) To¢ ielt
nadofkonallzy przyklad milos¢i w nalzym Zbawic¢ielu/ modlacym fi¢ za krzyzowniki (we WujNT
292, 716, 823, 1.Joann 4/10, 17, k. Xxxxx3; Niech [i¢ [serce moje] na tdka mitos¢ twoie [krulzy/
rolpuéci y roltaie. SkarKaz 161b, 159a, 161b.

mitos¢ kogo, czego (9): Pathrzayze idko malz rozeznaé milo$¢ wiernych & milo$¢ niewiernikow
podawana od Pana RejAp 39v, 39v, 40 [4 r.], 40v, Ee2; iz zapalczywa mitos¢ Chriltufowa domu
Bozego/ zadnemu Papiefkiemu Kaptancowi nie [tuzy CzechEp 51.

mitos¢ ku komu (20): KromRozm III D4; Dziwna milo$¢ bofka ku cztowieku. RejPos 146 marg;
RejPosWiecz* 98; SkarZyw 557; z kad rolpéacz, zte [umnienie nan przypada z tego/ gdy o mitoééi k
[obie nie wie Pana (wego. ArtKanc N14v, F19v; LatHar 258; WujNT Rom 5/8, Tit 3/4; Moglbych to
przez Anyoly moie [prawic: ale matce nie dofy¢ [ie dzieie/ gdy [ama dzZie¢i [woich nie nosi. Milos¢
moia ku wam nie dopus¢i/ abych to komu innemu zlecal. SkarKaz 552a, 154a, 159a [2 r.], 487D,
551a. Cf »mitos¢ miec«.

mitos¢ przeciw(ko) komu (28): MurzHist 12, Mv; Abowyem na wyek wyekow trwa dobro¢ [wigta
yego W moznosci ramyenya [wego 4 moca [wey reki/ Ta mitos¢ yego prze¢iw nam trwa yuz tak na
wyeki. LubPs dd5; GliczKsigz D3v; BibRadz 1 353v, Il 133a marg; SarnUzn F5; RejAp 8; Obaczymy
tez w Panie Kriltulie przyktad mitosci prze¢iwko narodowi ludzkiemu/ iz on milos¢iwie wylluchawa/
ratuie/ a wlpomaga ty/ ktorzy fie vciekaia do niego/ a w potrzebach [wych wiernie wzywaia iego.
RejPos 44v; Wlzakze w tak wielkich znakach gniewu y pomlty Bozey/ zaczela Sie nieidka swiattosc
Bofkiey przec¢iwko nim [Adamowi i Ewie] mitos¢i: Bo powieda Pifmo/ ze vczynit Pan Bog Iadamowi
y zenie iego odzienie z [korek/ y przyoblokt ie. KuczbKat 375, 40, 255, 325, 375 marg, 411; WujJud
221; CzechRozm 24v, 52, 58v, 103v, 173v (7); CzechEp 278; LatHar 199, 564; WujNT 821, Aaaaaa.

mitos¢ miedzy kim (1): Rozmowa ktora ma by¢ (kry¢ie rozumiana o mitos¢i miedzy Kryltulem y
kosc¢iotem iego. BibRadz Cant 1 arg.

W polgczeniach szeregowych (20): O wierny [ynie bozy/ ku czemu twa pokora tak nilko z (tapila/

czyni twa lafka rofpalona/ nacz twa lutultz [/] przyl(la/ czego twa miloltz dofiegnela/ k czemu przy(llo
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tweé zlutowanijé? OpecZyw 134, 23, 91; PatKaz II 24v; KromRozm I C; O yak v Pana thego wyelkye
obfitos¢i/ Milolyerdzya y talki & wyelkyey milos¢i LubPs ddv; GrzegRézn M2 [2 r.]; RejAp 118;
RejPos 199, 281v, 322; KarnNap C2v; SkarZyw 328; Syn Bozy [...] bedac Oycu rowny/ wizakze tdk
przedlie chéial/ aby fie stugg sftal [...] wazmy tdka mitos¢/ talke y zyczliwos¢/ dziekuigc [potecznie
ArtKanc Allv; LatHar 268 [2 r.]; WujNT przedm 1, 2.Cor 13/13, Eph 6/23.

W przeciwstawieniach: »gniew, nieprzystojna pozadliwos¢, srogos$¢, zagniewanie, zlosC...
mitosc« (5): Oto moia iawna ieft zloftz/ a iego [Boga] vkazana ielt miloltz ij [roga [prawiedliwoltz.
OpecZyw 134v; LubPs ggbv; Leop Ez 16/42; SkarZyw 2; LatHar 269.

Fraza: »Bog (jest) mitos¢, mitoscia« = Deus c(h)aritas est Vulg, PolAnt (5 : 2): bo bog mylolzcz
a ktho myefzka wmylolzczy w bodze myelzka a bog wnym PatKaz III 144v; BibRadz 1.Ioann 4/16;
CzechEp 17, 189; WujNT 1.loann 4/8, 16; PowodPr 41.

Zwroty: »by¢é w milosci Boga (a. Pana), u Boga (a. u Pana); chodzi¢ w milosci panskiej« [szyk
zmienny| (4 : 3; 1): PatKaz II 24v; A komu [a grzechy odpulzczone/ iuz then chodzi w mitos¢i
Panlkiey. RejPos 142; idko ony [wiete panie a pokorne dzieweczki zawzdy bywaly w wielkiey
zacno$Ci/ milos¢i/ y opatrznosci v Pana tego. RejPos 322, 127v [2 r.], 199, 238v; ArtKanc H2v.

»dac [komu] mitos¢, odrobine milosci; mitoscia obdarzy¢; mito$¢ [komu| dana« [szyk zmienny] (3 :
1; 1; 1): OpecZyw 55; OBaczéie co ndm z& mitos¢ dat [caritatem dedit] Ociec/ zeby nas y ndzywano y
zebylmy byli f[ynmi Bozemi. Leop 1.Joann 3/1; BudNT 1.loann 3/1; zeby [Krystus] tu z nami zawlze
raczyl by¢/ a [woia mitoscia obdarzyé. ArtKanc Al6v, E15; WujNT 1.Joann 3/1.

»dochowaé, zachowac [kogo| w miltosci« [szyk zmienny]| (1 : 1): Pan [prawiedliwe zachowa w mitos¢i
Boltwa (wego. LubPs {f2; RejPos 281v.

»mito$¢ miec« [w tym: ku komu (5), w kim (1)] = caritatem habere Vulg, PolAnt (6): Vbacz iaka
[Jezus] miloltz k tobie mial/ ijz on taka meke za cie cirpial. OpecZyw [127], 23, 145; SeklKat O;
BibRadz 1.Ioann 4/16; WujNT 1.Ioann 4/16.

»z miloscia serdeczna [ku komu] si¢ obroci¢« (1): A wlzdkoz kiedy Pan Bog gniewu [wego vkrocit/
Wnet z milofcig (erdeczna k Kfiazetom [ie obrocil LubPs ggbv.

rodzierzel, wzia¢ mitosé« (1 : 1): HistRzym 108v; przez ktorebychmy grze(zni mieli by¢ zbawieni/
a izbychmy wzyeli talke a milos¢ v Boga Oyca [wego niebielkiego. RejPos 275.

»okaz(ow)ac (a. pokaz(ow)aé, a. ukaza¢) mitos¢, okazac (a. da¢) znak mitosci, dawaé znaé¢ mitosc;
okazuje si¢ (a. pokazuje sie, a. ukazuje sie), jest znaczna mitos$¢; mitos$¢ okazanaa (a. ukazana); mitosci
pokazanie« [szyk zmienny] (20 : 2 : 1; 11 : 1; 4 : 1): OpecZyw 68, 134v; LubPs dd5, hh2; W tym [ie
okazala milo$¢ Boza w nas [apparuit charitas Dei in nobis]/ iz Syna [wego iednorodzonego zellal Bog
na swiat/ abychmy zyli przezen. BibRadz 1.Joann 4/9, 11 133a marg; BiatKat 116; KuczbKat 255, 375,
411; RejZwierc 11v; RejPos Wiecz® 98; Ktorey mitoséi [wey prze¢iwko nam nie mogt w czym inlzym
wiecey pokazac/ iako w tym ze namileylzego [yna [wego iednorodzonego za nas wydal. CzechRozm
222,94, 103v, 173v |2 r.], 219; KarnNap C2v, KochPs 52; SkarZyw 2, 91, 557; CzechEp 32, 189;
mlczac lie zgrzelzenia Oycow(kiego/ az do pokolenia czwartego. W Syniech ktorzy mi¢ nienawidza/
A okazuie mitos¢ [wa/ nad tysiacmi mnie mituiacych/ 4 Mandatow moich [(trzegacych. ArtKanc

M6, A3, B6, 13v, P3, Q19v; LatHar 199; Potym wyllawia niewymowna mito$¢ Boza wybranym w
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Chriltusie okazana. WujNT 547, Tit 3/4, 1.loann 4/9; SkarKaz 154a, 159a [2 r.]; SkarKazSej 665a;
SzarzRyt B.

»poznacl, znal, poczu¢ mitos¢; doznanie (a. poznanie) milosci; w mitoséi uznany« = cognoscere a.
scire caritatem Vulg, PolAnt [szyk zmienny| (8 : 3 : 1; 3; 1): o gdzielz bych idto mé6gt aby na maluczka
filke poczué w [obie talke a mitos¢ boza iako czuie ze mi ielt okrutnem nieprzyiacielem MurzHist
H4v; LubPs P2v; Potymelmy poznali milo$¢ Boza/ ze on dulze [wa za nas polozyl Leop 1.loann
3/16; RejWiz 53v; RejPosWiecz2 92v; RejZwierc 11v; RejPosWstaw [1434]; NiemObr 10, 87; O Oycze
naflz mitos¢iwy/ Panie Boze dobrotliwy/ tobie wielce dzigkuiemy/ za mitos¢ ktorag znamy/ bo gdys
(ie¢ mial nad nami msci¢/ raczyle$ nas wiecznie zbawi¢. ArtKanc N9v; GrabowSet O3; WujNT Eph
3/19, 1.Ioann 3/16, s. 824 marg; SkarKaz 159a [2 r.].

»przyjac [kogo| k milosci« (1): Ktore odkazelz precz od Siebie/ biada im bedzie przez Ciebie/
(zczesliwi ktore ty przyimielz/ k fwey miloséi. ArtKanc C18v.

»do milosci przywrocié, przywies¢ zasie ku milosci« (1 : 1): CzechEp 187; Aby on fam czlowieka
grzechy barzo zranionego/ od Boga daleko zalzlego/ przywiod! zalie ku wieczney mitosci iego.
ArtKanc D17v.

»mitos¢ uczyni¢ [komul« (1): BAdz chwald Bogu na wylokos¢i/ z tey iego niewymowney mitosci
ktorg nam vczynil/ bo nas na podobienftwo [we [tworzyl. ArtKanc P5v.

»[jakg] mitoscia, [w jakiej] mitosci (u)mitowal [kogo], [jakg] mitoscia nmitowany« [szyk zmienny]|
(3: 2; 1): kthorilz rzekl przelz vlta proroczkye. wyeczczny [/] mylolczy vmmylowalam [/] czyebye [in
caritate perpetua dilexi te Vulg Ier 31/3] wmogym [(zmylowanyu. PowUrb +2v; PatKaz II 70v; RejPos
238v, 131v; RejPosWiecz* 92v; KarnNap F3v.

»mitos¢ utracié, wypas¢ z milosci« (1 : 1): RejAp 1; iz beda zbawieni/ iz zginac¢ nie moga: chocia
czelto mitos¢ Boza przez grzech vtracaia. WujNT 552.

Wyrazenia: »Bog (niezmiernej a. wielkiej) mitosci« (4): OpecZyw 18; KromRozm I C; A ty yak
mozny Bog nyezmyerney mitos¢i/ Nye opullczay [(tarych lat y mey Siwos¢i LubPs Q3; WujNT 2.Cor
13/11.

»mitos¢ boza, boska, (Pana) Boga, bostwa« = caritas Dei a. Salvatoris nostri Dei Vulg [szyk 57 :
511(71:31:5:1): BierRaj 21v; potwiérdzi bracia twoi¢/ przyklade™ twé pokuty/ aby nie rolpaczali
w milofci bozé. OpecZyw 95v, 146; palala wmylofzczy bozey przet wizemy vyeky y otpoczyuala w
bodze a bog wnyey PatKaz II 53v, 53, 70v; MurzHist H4v, K3, Mv; KromRozm III D4, E7v marg;
LubPs V5v, {f2; GliczKsigz D3v; aby twoia modlitwa [...] tobie nie pozyteczna byla/ aby na ¢i¢ zadna
mitol¢ Boza nie przyfzta GroicPorz aa2; KrowObr 238v; Leop 1.loann 3/16; BibRadz 1.Ioann 4/9;
SarnUzn F5; HistRzym 108v; TVS [tylzal co¢ powiada Pan a dobrodziey twoy/ a iaka¢ tu mitos¢ Boga
Oyca [woiego przed oczy twoie niewdzieczne przektada. RejPos 146, 146 marg; BiatKat 116; Takze
y ono mowienie/ iz mitos$¢i Bozey zadna ztos¢ ludzka wyczerpnac niemoze/ wyrazit Dawid [fowy
onymi: Izaz Pan Bog w gniewie [wym milosierdzie (woie zatrzyma? KuczbKat 375, 280 [7 r.], 325,
375 [3 r.]; RejZwierc 11v; WujJud 101, 221; MycPrz 1 A2v; CzechRozm 52, 103v, 173, 214v, 259;
lelt meltwo iego przy was/ [prawa iego cala/ Milos¢ Bolka y ludzka ielt widze niemata PaprPan Vv;
KarnNap A3v [2r.]; SkarZyw 290, 328; CzechEp 32, 189; A chcecy nas wywieé¢ z nalzych okrutnych
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nieprawosci/ k Maieltatu Bolkiey milosci/ Cierpial tu dla nas wizytkich wielkie ¢ielzkos¢i. ArtKanc
D17, B19v, O4v; LatHar 258; Bo ta mitos¢ Boza nie ielt ona/ ktora [am Pan Bog ielt: ale ona/ ktora
nam Bog déie: idko Augultyn S. pokazuie. WujNT 540, przedm 1, s. 222, 540 [2 r.], 547, 552 (14);
SkarKaz 313b, 487b. Cf »z boskiej mitosci«, »z bozej mitosci« [w tytutach], »w bozej mitosci«.

»mito$¢ (Pana) Chrystnsowa (a. Krystusowa)« = caritas Christi PolAnt, Vulg (9): BibRadz 2.Cor
5/14; RejPosWiecz2 92v; KuczbKat 40; CzechRozm 209; SkarJedn 366; CzechEp 51; zebys¢ie mogli
[...] poznaé przewyzlzaiaca wlzelki rozum mitos¢ Chriltulowa WujNT Eph 3/19, s. 555, 2.Cor 5/14.

»cud mitosci« (1): tobie dzigki Chryltusie (tudnico mitosierdzia: ktorys [. ..] nalze czaly tymes
cudem mitosci twey vczcic raczyt Skarfedn 270.

»dar mitosci« (1): (marg) Z Rzym: Mlzala. (—) O Boze/ ktorys$ dary mitos¢i twoiey/ przez talke
Ducha [wietego wlal w [erca wiernych twoich LatHar 631.

»mitos¢ daremnac« [szyk 1 : 1] (2): A co [ie tknie zbawienia: tedy y to nie idzie zgold z wiary/
iakoby z pierw(ze®® zrzodla: ale idzie z milosci BOzey daremney/ oprocz wizelakich zallug y godnosci
CzechRozm 259. Cf »z daremnej mitosci«.

»mito$¢ dobrowolna« (1): Iednym zZrzodlem zbawienia wizyltkich ia nazywam milo$¢ one
dobrowolna Boza/ z ktorey to wizyltko pochodzito CzechRozm 173.

»mitos¢ doskonata« [szyk I : 1] (2): iam obzarltwa v({tuchal/ a ty glodem bywalz morzony: mnie
do nieprzyfltoyney pozadliwos$¢i drzewo gwaltem porwalo/ a ¢iebie do krzyza mitos¢ dofkonata
przyciagneta LatHar 269. Cf »w doskonatej mitosci«.

»droga mitos¢« (1): Nie wykupil Cie przez zloto, drogie kamienie/ ale wylal [wa naswieth(zg krew
na wykupienie. Kdzdemuc ielt iego droga mitos¢ gotowa/ kto ig wiara z [erca przyimuie ArtKanc E15.

»mitoé¢ Ducha Swietego« (7): PatKaz II 43v, 49v, 56; Profze was bracia/ przez Pana nalzego Iefu
Chriltd/ y przez milosc Ducha swietego [per caritatem sancti Spiritus Vulg Rom 15/30]/ abys¢ie mie
ratowali w [woich modlitwach v Pana Boga KuczbKat 405; SkarZyw 71; Bo tylko [amey mitos¢i
ducha $. duch nieczylty nasladdowac nie moze. CzechEp 38; WujNT Rom 15/30.

»dziwna, przedziwna mitosc« [szyk 3 : 2] (3 : 2): CzechRozm 58v [2 r.]; Przedziwna milos¢/ ta
nalzego Zbawiciela/ ktory bedac Bogiem, w [wym ¢iele/ podiat bolesc¢i wiele. ArtKanc E8v, A15;
LatHar 199.

»goraca mitosé« [szyk 2: 1] (3): OpecZyw 23; RejAp 8; Ogniu niezgalzony/ milosi goraca/ Stodki
Chrylte IEzu/ dobroci ptynaca GrabowSet O3v.

»milos¢ krola niebieskiego« (1): O milolcij wielika krola niebielkiégo OpecZyw 17v.

»mitos¢ na(j)wyzsza« (2): ArtKanc A3; Witay Panie IEzu Chrylte/ drogo profta/ prawdo
dolkonata/ zaplato nalza/ mitos¢i nawyzlza LatHar 222.

»niedoscigla, niedoscigniona mitosc« [szyk 1 : 1] (1 : 1): CzechRozm 58v; podzigkowanie za one
niedoscigla y niewy(towiona mitos¢/ y wlzytkie dobrodzieyltwa Pana twego. LatHar 199.

»nieogarniona milosc« (2): O nieogarniona mitosci ktorg nas P. Bog vczéil/ gdy nam dat Syna

[wego/ w cialo y nature nalze. SkarKaz 489a, 487b.
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»niestychana milos¢« (1): ktoreyby Apoltot [Eph 3/19] nie zwal pewnie nad obyczay mitoséia
wyloka y gleboka/ [zeroka y tez dluga: to ielt/ na wilzyltkie [trony/ y wizeldkim [polobem wielka
niellychana/ dziwna y nie wyllowiona mitoscia. CzechRozm 58v.

»niewidana mitos¢« (1): O niewidana milofci/ o niewymowna dobroci/ o nowa ij niellychana
pokoro OpecZyw 91.

»niewymowna, niewystowiona, co stowy nie jest wymowiona mitosc« [szyk 12 : 3] (11 : 3 : 1):
OpecZyw 22, 141v; tedy miey pewna nadzieie¢ w Panie Bodze y w iego niewymowney mitosci/ 4
cielz y posilay fam Siebie wielka talka iego. KarnNap E4v, F3v; CzechRozm 58v; ArtKanc C7, P5v;
O miltos¢i/ cos [fowy nie ielt wymowiona/ O dobrodi/ co$ [mysty nie ielt ogarniona/ O Panie
GrabowSet P3; LatHar 199, 564; WujNT 547. Cf »z niewymownej milosci«.

»niezmierna, niezmierzona mito$C« [szyk 8 : 1] (8 : 1): KuczbKat 325; O niezmierzonaze$ ty
Bofka mitosci/ ze$ tak przebaczyla nalzych wlzetecznoséi ArtKanc B19v; LatHar 258, 261. Cf »Bog
niezmiernej mitosci«, »dla niezmiernej mitosci«, »z niezmiernej mitoscic.

»ojcowska, Ojca mitosé« [szyk 12 : 5] (16 : 1): Wetpy¢ wiego [Bogu] lalkawym milofierdziu a
woycowlkiey iego milofcy ktora ma ku nam dzieciam [woym. SeklKat O; BibRadz 11 57b marg;
BiatKat a4; KuczbKat 375; KarnNap C2v; NiemObr 107; ArtKanc E15; GrabowSet F2, F3; SiebRozmysl
[A3]v. Cf »z ojcowskiej mitosci«.

»osobna, osobliwa mitos¢« (I : 1): PatKaz II 70v; A z tad wielka y olobliwa prze¢iwko nam mitos¢
Pana Chriltulowe/ y Bolka 4 niezmierng zaltuge iego poznaé mozemy. KuczbKat 40.

»mito$¢ Pana ((wszech) zastepow a. naszego), Pana Jezusa, panska« [szyk 13: 1] (7: 1: 6): RejKup
m6v; Tedy [plalmu ktorzysie poczyna Mitolci pan(kié/ bede [piewal wiecznie [Misericordias Domini
in seculum cantabo Vulg Ps 88/2] czytano przed nim ten wiérlz MurzHist O2; GliczKsigz C7; Leop Is
9/7; BibRadz 1 353v; RejAp 1; RejPos 15, 142; CzechRozm 142v, 177; ArtKanc N14v; milos§¢i Pana
lezulowey przedziwney przeciwko narodowi ludzkiemu pokazanie. LatHar 199, 199; SkarKaz 159a.

»pelny (wszej) mitosci« [szyk 3 : 1] (4): OpecZyw 54, 95; Przylzedt k nam pelen mitosci/ aby
kazdego darowal ArtKanc Cv, D3v.

»poselstwo mitosci« (1): Thakze Ewanielia pofelltwo mitos¢i/ ozndymuie narodom ku wielkiey
radoséi a o talce [wey Bolkiey kazdego vpewnia. ArtKanc N15.

»prawdziwa mitosc« (1): vezyn to/ aby mie twoid dobrotliwos¢ y prawdziwa mito$¢ nie odlaczata
od opieki matki twey. LatHar 282.

»stata mitosé« (1): A mnie twe vcho nakladalz talkawie. Y znaki ialne twoiey zyczliwo$¢i Mnie
okazuielz/ y [taley miloséi. SzarzRyt B.

»szczyra mito$é« [szyk 5 : 1] (6): Iz w tymechmy poznali mitos¢ (zczyra Boza/ iz on za nas polozylt
zywot [woy. RejZwierc 11v; ArtKanc Al4v. Cf »z szczyrej mitoscic.

»upominek, zadawek mitosci« (2 : I): ale patrzatz na krzyz (wiety ogleduy vpominki iego
niewymownéy milolcy/ ijz ci on na krzyzu iako zlodziéy miedzy totry wifi/ dl4 twé milolci. OpecZyw
141v, 22, 23.
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»wieczna mitosC« [szyk 4 : 1] (5): Przelz tho [znamya thwoye wyeczne mylolzczy. raczy dzylzya
otworzycz nyebo twoye. PowUrb +3, +2v; RejPosWiecz* 92v; ArtKanc D17v; TAk wielkie dobro/ o
wieczna Mitos¢i/ Z ktorego plynie zrzodlo twey lutos¢i GrabowSet X2.

»wiel(i)ka mitoéé« [szyk 51 : 10] (61): PowUrb + 2v [4 1.]; OpecZyw 17v, 18, 68, 91v, 145; Wielka
mitofclc [/] moia przywiodta mie na [tretwienie [Tabescere me fecit zelus] WrébZott 118/139; LubPs
ddv, dd5 [2 r.], hh2; O mizerny Kacerzu idkoz to zta odplata tak wielka mitos¢ Boza nagradzalz tha
niewdziecznolcia SarnUzn F5; RejPos 199, 322; KuczbKat 40, 255; CzechRozm 58v [2r.], 142v, 219;
KochPs 25; SkarZyw 2, 557; ArtKanc F19v; Day pamietac talki/ twey wielkiey miloséi GrabowSet P2;
SkarKaz 154a, 159a |2 r.]. Cf »dla wielkiej miltosci«, »wedtug wielkiej mitosci«, »z wielkiej mitosci«,
»z wielka miloscia«, »w wielkiej milosci«.

»zacna mitosé« (2): y poznac zacna one mitos¢/ znaiomoséi Chriltulowey [cognoscere excellentem
cognitionis charitatem Christi PolAnt Eph 3/19] NiemObr 10, 87.

»zapalczywa milos$¢« (3): poniewalz to [prawild zapalczywa miltos¢ Pana zaltepow [Zelus Domini
exercituum faciet hoc PolAnt Is 9/7]. CzechRozm 177; CzechEp 51. Cf »dla zapalczywej milosci«.

»mito$¢ zawisna, chutliwa; w milosci zawisny« [w tym: zawisna a chutliwa (1)] = zelus Vulg;
aemulator, zelotes Vulg, PolAnt [szyk 13 : 9] (8 : 3; 11): KrowObr 110v; A bedzie trwal zagniewanie
moie na thobie: y oddalond bedzie precz chuthliwa mito$¢ moia od Ciebie Leop Ez 16/42, Ex
20/5, Deut 6/15, Is 9/7, 42/13; BibRadz Deut 5/9; Iam ielt zawilny w milos¢i. A to [fowo wzigeto
ielt od malzenftwa gdzie idko malzonka albo malzonek nie chce by¢ nikogo vczelnikiem miloséi
oblubienicy [woiey. SarnUzn D, Dv; RejPos 15, 304v; KuczbKat 280 [7 r.]; ArtKanc M3v, M6. Cf
»z zawisnej a chutliwej mitosci«.

»mitos¢ Zbawiciela naszego« (3): A Pawel s. do Tytula w iij. kdp. A gdy [ie vkazala dobro¢ y
mitos¢ ku ludzyom zbawicield nalzego Boga/ nie wedle vczynkow nalzych/ ale z mitolierdzya [wego
RejPosWiecz3 98; RejZwierc 11v; ArtKanc E8v.

»zbytnia mitos¢« (I): przedsie niemalz zadney rzeczy ktoraby wigcey znaé dawalda zbytnia
iego milos¢ y chu¢ prze¢iwko nam barzo dziwna/ idko niewymowna taiemnica ond Pana Ielu
Chriltulowey meki KuczbKat 411.

»znaczna milosc« (1): Takze po Moyzelzu/ 1zali tez nie byli ludzie zacni y Bogu mili/ z ktorymi
(ie tez vmawial Bog/ y znaczng mitos¢ pokazowal? CzechRozm 103v.

»znak, znamie mitosci« (7 : 4): wktorym (znamyenyv: thwoye wyelkye mylolzy [/] dale[z nam
twoye nalzfyatlche czyalo. ku pokarmu wyernemu PowUrb +2v, +2v |2 r.], 4+3; [Piotr| poznawlzy
poniem [Chrystusie] tak wielé dobrodzieiltw/ i tak wielé znakow mitosci przeciw [obie iego MurzHist
12; (marg) Czemu pan krzy(z Przepulztza na wybrane (woie. (—) aby byl znak milos¢i Bozey abowiem
kogo tu Pan karze/ tego Pan mituie KrowObr 238v; SkarZyw 290; ArtKanc K3v; O Pénie [...] Racz
mi to/ prolze ¢ie/ da¢/ by ten znak mitos¢i/ Y Sakrament twoy [wiety/ mnie [trzegl od ran zlosci
GrabowSet P3. Cf »okazal (a. da¢) znak milosci«.

Szeregi: »mitos¢ i chué« (1): KuczbKat 411 cf »zbytnia milosc«.
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»dobroc i (albo) mitosc« [szyk 2 : 1] (3): O boze willechmotzny niewymowné dawam dzigki twé
milofci albo dobrocij/ ijzelmi twégo fyna dal/ ij matkas mie iego vezynil OpecZyw 15; RejPosWiecz®
98. [Ponadto w potgczeniu szeregowym 1 r. |. Cf »z milosci i z dobrocic.

»dobrotliwos¢ i mitosc« (2): LatHar 282; Lecz gdy (i okazala dobrotliwos¢ y mitos¢ [benignitas et
humanitas| ku ludziom Boga zbawicielad nalzego WujNT Tit 3/4. [Ponadto w polgczeniu szeregowym
1rl].

»mitos¢ i dobrodziejstwa« (1): LatHar 199 c¢f »niedoscigta mitosé«.

»mito$¢ a kochanie« (1): aby [Bdg] byl w f[obie nie wzrulzal oney poczetey mitoséi a onego
[wego kochania kthore byl ielzcze w Raiu zaczal prze¢iwko temu narodowi nedznemu cztowieczemu.
RejPos 102.

»mitos¢ i lutosé« (1): Ale milolci pelny ij lutolci lezus mily vciellyl ie iako ocietz mowiatz k nim:
Mieycie wiare/ idciem ielt/ niebdycie fie. OpecZyw 54. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 2 r.].

»laska, (i, a, albo) mitosé« [szyk 26 : 10] (36): OpecZyw 46v [2 r.]; MurzHist H4v; KromRozm III
E7v marg; GliczKsigz C7, D3v; RejWiz 53v; RejAp 1; RejPos 127v |2 r.], 275; BiatKat 116; KuczbKat
280; A ta [prawiedliwos$¢ nie infzego nie ielt/ iedno talka albo mitos¢ Boza/ ktora Duch S. rozlewa
w [ercach ludzi viprawiedliwionych: tak ze w nich ielt wlalnie WujJud 101; CzechRozm 94; KarnNap
A3v; KochPs 25; SkarZyw 261; CzechEp 187, 268; ArtKanc C7, K15v; LatHar 261; SkarKaz 313Db,
487b. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 16 r.]. Cf »z taski i (a) milosci«, »przez laske a przez
milos$c«, »w lasce a mitosci«.

»mitos¢ a taskawosc« (1): (marg) Titu. iij. (=) Iz w tym [(ie nam okazala milos¢ a talkawosc
zbawiciela nalzego Boga/ iz nie z vczynkow nalzych/ ale z milofierdzia iego ieltechmy zbawieni.
RejZwierc 11v. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

»mitos$¢ i (a) milosierdzie« [szyk 3 : 2] (5): SeklKat O; O takim tedy Stowie v Boga Swiat
niewiedzial: 4z gdy czas miloé¢i y mitosierdzia Bozego nad nami przylzedl. SkarKaz 486b. [Ponadto
w polqgczeniach szeregowych 3 r.]. Cf »wedlug milosci i milosierdzia«, »z milosci i milosierdziac.

»pokoj i mitosé« (1): [pokoyni badzéie: 4 Bog pokoiu y mitosci [Deus pacis et dilectionis| bedzie
w wami. WujNT 2.Cor 13/11.

»mitos¢, przychylnosc« (1): idka mitolcig/ idka przychylnolcia/ a (nadz 4z nazbyt/ nalz milosciwy
Pan/ nas (thworzenie [woie/ vmilowac raczyt. RejPos 131v.

»stodkos¢ i mitosé« (1): Y poczat ijm rofkol(né kazanié dzialatz/ petné (lodkolci ij milofci OpecZyw
95.

»milos¢, (i) sprawiedliwosé« [szyk 2 : 1] (3): OpecZyw 134v; CzechRozm 219; Y co zniewolito abys
grzelznym stuzyl? ledno [prawiedliwos¢/ prawie [zczyra mitos¢/ ktora ty nam dawalz/ iednaczem
(ie sftawalz/ Krylte krolu nafz. ArtKanc Al4v.

»wiara i mito$¢« (1): Bo ten kolciol fwoy Pan zawzdy zwac raczy oblubienica [wa y mila malzonka
(wa: (marg) Hozeasz w ij. kapi. (=) kthora/ powieda przez Proroka/ iz [obie z dawna poflubit y
vmitowal/ w mocney wierze y mitosci (wey. RejPos 238v. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

»mitos¢ i zadza« (1): O nabozna dullo rozpamietdy tu [tworzyciela twégo placzacego/ bacz iego

wielka milofc ij zadza o lud(kiém zbawieniu OpecZyw 68.
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»zyczliwosC i mitosé« (1): SzarzRyt B cf »stata mitosc«. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

Wyrazenia przyimkowe: »dla mitosci« (14): A vczynit to/ iz nas pirwey vmitowal (idko ten ktory
ieft mitoscia [...]) Dla ktorey tez mitos¢i temuz to [ynowi [wemu nie z folgowal/ ale go za nas wlzytki
wydat Rzym. 8. v 32. CzechEp 189; LatHar 31.

~ dla milosci czyjej [= tego, kto jest mitowany]| [w tym: pron poss (5), G sb (1)] (6): ijz ci on na
krzyzu iako zlodziéy miedzy lotry wifi/ dla twé milolci. OpecZyw 141; LubPs P6v; HistRzym 51,
106, 106v, 127.

Wyrazenia: »dla niezmiernej mitosci« (1): Dla niezmierney milosci [woiey/ ktorg nas vmitowat
Pan Bog/ Syna [wego poftal LatHar 332.

»dla wielkiej mitosci« (3): LubPs Fov marg; Ale Bog/ ktory ielt bogaty w milolierdziu/ dla wielkiey
milosci [propter nimiam caritatem] [wey kthora nas mitowatl [..,] ozywil nas polpotu z Chryltulem
Leop Eph 2/4; WujNT Eph 2/4.

»dla zapalczywej mitosci« (1): Tako P. Kriltus dla wielkiey & zapalczywey mitoséi kolciota [wego
iako cudzozyemcem [ie sltal tu na zyemi LubPs P6v marg. ~

»wedtug, wedle mitosci« (3 : 1): Takzel y o ludZiach rozumiéy/ ilé gdyz (a dbbrzy/ a wierza
Panu Bogu: Bég y wedlug mocy/ y wedlug mitosci ielt z nimi/ idko Stworzyciél y Ociec BiatKat
16; CzechRozm 174.

~ Wyrazenie: »wedlug wielkiej mitosci« (1): T rozzalit [ye wedlug [wey tik wyelkyey mitosc¢i/
Onego ich v¢isnyenya y takyey (rogos¢i LubPs Y 3v.

Szereg: »wedtug mitosci i miltosierdzia« (1): Prolze¢ nallod(zy panie lezu krylte aby od wlzytkich
[zkod dulze y ciala wedlug twey miltolci j mitolierdzia twego mnie (luge thwego. N. ninie y zawzdy
wybawi¢ raczyl. TarDuch D5. ~

»z mitosci« (108): TarDuch D3; Zbawicziel nalz ((wey mitolczij Prziyal nalie yego [czlowieka]
ztolczij RejKup Q; SeklPies 30v; LubPs Z5; Badz wieczna chwala Oycu, y Synu/ y tobie Duchowi
Swietemu/ za wizyltko co$ dat z (wey mitos¢i ArtKanc H7v, A5v, A12, BI2v, C16, C17v (18).

~ z mitosci dla kogo (1): Bo tam przyrodzone miey(ce iego: a tu z ponizenia dobrowolnego y z
milosci dla nas w tey takiey podtosci przebywal. SkarKaz 489b.

z milosci ku komu, czemu (5): SkarZyw 285, 520; GrabowSet Qv; lezu z milos¢i ku dulzom
ludzkim/ gltodem / pragnieniem/ y nieprzeltayna praca rozlicznie vtrapiony LatHar 337; Bog Odiec
wydal Chriftufa/ & Chrifltus (am $iebie/ z mitos¢i ku swiatu y dla zbawienia iego. WujNT 403.

z mitosci przeciw(ko) komu (8): KromRozm II b2v; KromRozm III M4v; CzechRozm 219v; Malz
go mitowac z prawego [erca/ 4 dziegkowaé mu co naipilniey/ ze on z wielkiey prze¢iw tobie mitosc¢i/
nieprzepuscit iedynemu Synowi [wemu/ ale go wydal na $mier¢ haniebna dla twego zbawienia.
KarnNap D4, D3, D4v, E2; CzechEp 18.

W przeciwstawieniach: »dla (a. z) godnosci (2), s gniewu, wedtug sprawiedliwosci... z mitosci« (4):
Nigdys zato niedzekowal Zdato mu fie y[s wlytko mial Od (czelcza a [wey godnollczj Anicz [twéy
Sietey[!] milolczj RejKup aa4, r5v; ArtKanc M19; SkarKaz 384b.

Wyrazenia: »z boskiej, z bozej mitosci« (13 : 1): Nle racz mie¢ kara¢ moy Péanie w twey popedliwoséi
[...] ale (ie zmiluy nddemna s twey bolkiej mitosci LubPs B5, H3v, Q, Q2, S2v, T (8); RejZwierc 273;
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Bo wielicesmy zgrzelzyli/ Maieltat twoy obrazili/ wlzakze z [wey BOlkiey milos¢i/ racz odpuséic
nalze zioséi ArtKanc D9, D8, G13, K12v, L2v.

»z bozej milosci« [w tytutach; krola polskiego (14), suttana tureckiego (4), hospodara motdawskiego
(3)] [szyk 20 : 1] (21): Sigmunth sbozey mylosczy krol polsky. wyelky kxyadz Lythewsky. Rulky
prusky y daley pan y dzyedzycz. Jawno czynyemy thym tho Lysthem MetrKor 34/133, 34/287v, 288,
37/1, v [2 1], 2 (11); S. Milolczi bozey ya Sthephan Voyewoda Hofpodar zyemyae Moldaw(kiey
oznaymvym y yawno czinymy thim lylthem nalzem LibLeg 6/158; Z bozey mylosczy Czeslarz
Thvreczkii y ynich wyelkich panflthw, przikazvye vam sendziam LibLeg 10/58, 6/158v, 8/232;
10/55v, 145, 11/18 (10).

»z daremnej milosci« (1): OSwiadcza [ie Pan Bog czeltokro¢ w [tarym zédkonie/ iz on lud Izrael(ki/
z daremney milo$¢i obrat [obie byl za [woy wlalny/ y nad inlze narody vmitowal PowodPr 15.

»z hojnej milosci« (1): Sam ty mnie obzywic raczylz s twoiey hoyney mitos¢i LubPs dd6v.

»z niewymownej mitosci« [szyk 2 : 2] (4): ijze z niewymowneé mitolci niedopulcil vezniow [wych
trwatz dlugo w bladzie/ ale (ié k nijm przylaczyl OpecZyw 168v; KromRozm Il M4v; CzechRozm
59v, 261.

»z niezmiernej mitosci« [szyk 3 : 1] (4): KromRozm II b2v; Odpuséze nam nalze zto$Ci/ z twoiey
niezmierney mitos¢i ArtKanc M2, B6v; PaxLiz E2.

»z ojcowskiej mitosci« [szyk 6 : 1] (7): KochPs 96; NiemObr 107; Zycz nam daru talki (woiey/ z
Oycowlkiey mitosci twoiey ArtKanc M16, M19, T9v; GrabowSet N3v; SkarKaz 384b.

»z szczyrej (a. szczerej) mitosci« (4): LubPs Q2; CzechEp 18; ArtKanc E9v; Dziekuie tobie/ ze z
[zczerey milodéi raczyles rni da¢ ¢iato y dulze LatHar 26.

»z Swietej mitosci« (2): RejKup aa4; Nle racz w twey popedliwosci kard¢ mnie moj Panie/ Ale s
[wey [wietey mitos¢i [kro¢ twe rozgniewanie LubPs K3.

»z uprzejmej mitosci« (2): Viprawiedliwienie/ ielt Boze dobrowolne/ talkawe/ [prawiedliwe/ z
vprzeymey milosCi/ przyieéie cztowieka/ ztego/ grzelznego CzechRozm 206v; LatHar 295.

»z wiel(i)kiej mitosci« [szyk 19 : 4] (23): OpecZyw 131v; RejKup r5v; Przylledtes knam zwielikiey
mitos¢y/ Aby Cierpial wielikie boles¢y SeklPies 15v; LubPs E3, N3v, ee5; Leop Zach 1/14; Co on
za$ wlzyltko czyni z oney wielkiey tafki y mitosci [wey/ ktorg nas darowatl przed czaly wiekuiltymi
[...] Z talki mowie oney/ y z mitos¢i wielkiey CzechRozm 214v, 11v, 37v, 214v, 219v, 261; KarnNap
D3, D4, D4v, E2.; SkarZyw 520; CzechEp 18; ArtKanc F10v, 17v, N15v; SiebRozmysl K4.

»z zawisnej a chutliwej mitosci« (1): z zawilney a chutliwey barzo wielkiey miltoséi [zelo magno]
karatem leruzalem y Syona. Leop Zach 1/14.

Szeregi: »z mitosci i z dobroci« (1): Aniot oblicza iego zbawil ie/ & z milosci [wey y z dobrodi [wey
[propter dilectionem suam et pmpter indulgentiam suam PolAnt Is 63/9] odkupit ie. CzechRozm 53v.

»z aski, (i, a) mitosci« [szyk 5: 1] (6): iz pan Bog gdy karze/ czyni tho wyecey z mitos¢i a tafki/ nye
izby zatracil/ ale aby nawrocit GliczKsigz G&; CzechRozm 214v [2r.], 261; SkarKaz 384b; PaxLiz E2.

»z mitosci i milosierdzia« [1 : 1] (2): ktory pan Kry(tus [...] z nyezmyerney mitolci y mitolyerdzya

przec¢iw rodzayowi ludzkyezmi/ cztowyeczenltwo na [ye przyyal KromRozm II b2v; LubPs ee5. ~
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»przez mitosc« (3): Abowiem tez on zali¢ zobopolnie nas wizytki ktorzy wen wierzymy/ 4 prawie
y [zczyrze go miluiemy/ przez on¢ prawdziwa/ wieczna/ a vitawiczng mitos¢/ ku [obie prziymuie
RejPosWiecz* 93.

~ Szeregi »przez taske a (i) przez mitosé« (2); PatKaz II 44; ktory duchownie przez talke a przez
mitos¢ [(wa zawzdy [ie bierze do ciebie & do przybytku ferca twoiego. RejPos 3v. ~

»z mitoscia« (2):

~ Wyrazenia: »z wielka mitoscia« (1): ijz on baranek bedatz niewinny/ z wielka milofcia przyial
nalfe grzéchy OpecZyw 122v.

»ze wszystka miloscig« (1): Y fam [Chrystus] li¢ wam oddaie/ ze wizyltka milosCia SiebRozmysl
[M2]. ~

»w milosci« (17): Cf »by¢ w mitosci Boga«, »dochowa¢ w mitosci«, »w milosci uznany«, »w mitosci
umitowac«.

~ Wyrazenia: »w bozej miltosci« [szyk 1 : 1] (2): HistRzym 123; day Panie BOze iedyny/ bylmy
ten to dzien [trawili. W Bozey lalce, y w miloé¢i/ w mitosierdziu, poboznosci ArtKanc T8v.

»w doskonatej mitosci« (1): iz to wizytko Pan Chriltus wykonal w wielkiey vczéiwoséi y
dofkonatey mitosc¢i CzechEp 201.

»w wielkiej miltosci« (2): Wyftluchayze mye Boze moy w twey wielkiej mitos¢i/ A wybaw mie w
prawdzie twoiey s takowych trudnosc¢i. LubPs Q, 13.

Szeregi: »w lasce a (i) mitosci« [szyk 2: 1] (3): ktory na kazdy dzien mial trzy [toly vbogich ktorym
fam stuzyl/ & zawzdy o godzinie dziewiatey z ludZzmi naboznymi bral pokarm w lalce a mitos¢i
Bozey. HistRzym 123; BudBib Is 63/9; ArtKanc T8v.

»w milosci a w zmitowaniu« (1):a Aniol od twarzy ie®® zbawil ie w mitos¢i [woiey/ a w zmilowaniu
[wym [propter dilectionem suam et propter indulgentiam suam PolAnt Is 63/9] odkupil ie. RejPos 150. ~

W przen (13) : Abowiem ty kiedy baczylz/ prawe [ercze w proltol¢i Nie zawarles hoyney reki/
kazdemu [(wey milo[éi Rejjoz C4.

Wyrazenia: »boska, boza mitos¢« [szyk 3 : 2] (3 : 2): A racz ku mnie (kloni¢ vcho [wey bolkiey
mitos¢i LubPs H2; ArtKanc C3v; LatHar 219, 264. Cf »na bozej milosci«.

»na bozej milosci« = w opuszczeniu, w zaniedbaniu (1): TA Pilca z dawna czemus$/ na Bozey
mitos¢i/ Ay dzis ielzcze prawie/ tak lezy we mdlosc¢i. RejZwierz 87v.

»morze mitosci« (1): racz tez moya dulla [...] przijac a mnye wilitkyego klobye przycyqgnac a
yakobi yedna kropyo wmorzu mylolcy (wey zatopyc BierRaj 17v.

rogien mitosci« [szyk 3 : 1] (4): PatKaz II 56; Spus¢ Ducha twego/ do mych $il [erdecznych/ Day
by oswiecil/ [mylly zasieplone/ Y zigl mitosc¢i ogniem/ oziebione. GrabowSet V4v, F4v; LatHar 219.

»plomien milosci« (2): GrabowSet 12v; Skarb nieolzdcowany/ ielt meka zbawiciela nalzego: na
rany lekar(two/ ptomien mitos¢i Bozey LatHar 264.

»skarb milosci« (1): Skarb drogi milos¢i Bofkiey/ Spuscit [ie w zywot panien(ki/ Zrzadzeniem
Bozym wcielony ArtKanc C3v.

»zwigzki milosci« (1): Przyliagalem ie powrozmi ludzkos¢i/ & zwialkami milos¢i [funibus
charitatis| BibRadz Os 11/4.
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Szereg: »uprzejmos$¢ i milosc« (1): Bokiego [Chrystusa] [erce mi otworzone vkazuie/ vy
vprzeymos¢/ y mitos¢ ku mnie z niego patrzy SkarKaz 209b.

a. O wzajemnej relacji miedzy Osobami Trdjcy Swietej; dilectio Vulg (9) : BierRaj 17v; RejPs 29v;
y oznaymilem im imie twoie/ aby milo$¢ ktoras mie¢ vmitowal [dilectio qua dilexisti PolAnt Ioann
17/26]/ wnieh byla a ia w nich. KrowObr 212v; HistRzym 100v; Trzy (3 imiona a wizytkie taz iltnos¢.
Ktora iftnos¢/ to pewna/ iz Pomeryulz z inlzymi/ nazywa Bogiem: ktory z $iebie rodzi madros¢ te/
ktara[/] mituie. A iz td madros¢ ktora w [obie Bog ma/ abo ktora z $iebie rodzi/ ielt [ynem/ a mitos¢
za$/ ktora mituie y bog rodzaey y madros¢ z niego vrodzona ielt duchem §. Abo idko inlzy mowia iz
ona mitos¢ ktora [ie miedzy foba miluig ociec y [yn ielt duchem §. CzechEp 222; WujNT Ioann 17/26.

Wyrazenia peryfr.: »mitos¢ goracosci boskiej« = Chrystus (1): wmylolczy bozey gorzala
zwyecznolzczy bo ona mylolzcz goraczolzczy bolkyey [zwyatu porodzycz myala PatKaz II 53.

»mitos¢ Occowska« = Chrystus (1): y mylolzcz oczczowlka myal{a} {[zyn yego} wney [Maryi]
otpoczyuacz ielus criltus [yn bozy PatKaz II 47v.

3. Stosunek uczuciowy mezczyzny i kobiety o podtozu erotycznym; amor Vulg, Mgcz, PolAnt, Modrz,
Calag, Cn; caritas Vulg, PolAnt, Cn; concupiscentia HistAl, PolAnt; eros Mqcz, Calep; amicitia Mgcz,
PolAnt; dilectio PolAnt Cn; ignis, Mgcz (582) : BierEz P2v [2 r.], R [2 r.]; gdy ktho komu lalkaw
tedy z nim pozywa tego Echynula, Rzekacz: day by [ie nas ta mito[¢ trzymata/ iako (ie Echynus
trzyma kogo [ie gimie, A takielz ku nieprzijazni czynia FalZiol IV 34b; Bowiem mito[¢ z [ercza
pochodzi ktore w pierliach przebywa, takze luba rzecz ku f(erczu przykltadamy iako iemu wlalna a
ktorey ono zada GlabGad D6; Bo mitolcz z czalem przyplynie A z czalem tez [ama zginie Rejjoz
D4v, D2 marg, D2v [2r.], D4 [2 r.], D4v, D8v (11); GliczKsigz P2; KrowObr 143; RejWiz 6v, 36, 37,
37v |2 r.], 38 marg (15); RejZwierz 26 marg, 115; Foecundissimus melle et felle amor, Mitos¢ pelna
Miodu y zolcy. Mgcz 132d; Non refrixit amor, Yelzcze (ie mito$¢ nie prziyadta/ Nieoltydta. Mgcz
137a, 7d, 31a, 72c, 92c¢, 108a (16); Prot B2v; oboie tego pragneto/ aby tha tikowa mitos¢ (zczelliwy
koniecz wzigld/ tho ielt/ aby s foba w malzenltwo przylzli GérnDworz Aa3; iz mitos¢ milolcia
wymitowac trzeba GornDworz Cc2; A ono mitos¢/ pod tym prawem zaliadta/ aby iednoz chczenie/
iednalz wola/ byta tego ktho miltuie/ s tym kogo mituie. GornDworz Cc2v; kiedy [ie wiec wzrok/
z wzrokiem czelto [tyka/ bo w ten czas ieden drugiego milolcig zaraza/ tak/ idko niezdrowe oko/
vprzeimie we zdrowe patrzac zaraza ie choroba GérnDworz Cc4; y bedzie zyt [zczelliwie/ niemaiacz
na f(ie onych fralunkow/ trofk/ tefknic/ boles¢i/ y inych niewczalow/ ktorych w milosci pelno.
GornDworz Kk7v, B4, C4v, C5, K2 [2r.], M7v (66); HistRzym 14v; BudBib Ier 2/33; PaprPan Aa3v;
obracaiagc k niemu [mezZowi]| wizyltke [wa milos¢/ wiare/ chuc/ y zyczliwos¢/ & nieprzypulzczaiac ku
tey mitosci nikogo innego/ ani [wey wiary z nikim obcym dzielgc. KarnNap F4; Z milosci [ex amore]

rolta gwalcenia bialych glow/ cudzololtwa/ nierzadne z krewnemi obcowanie/ y inlze niezliczone

/////

fraluielz Y ¢ielzylz mysli KochFr 75, 5,9, 18, 39, 44 (15); KochDz 108; KochSz A2v; Nie przeéiw [ye
7,081 Bo te mitos$¢ nosi/ Ze musi [kakac/ iako [arna w lesie KochPies 22, 5, 10, 20, 24, 52; KochSob 61,
63; KochTarn 76; Coz rozumié(z, by takze czaly nie bywaty/ Ktérych w mitos¢i [zwanki gladilzowie
brali/ Y ¢i/ co ztoCiltémi (karby [ye chtubili? PudlFr 75, 34, 39, 58, 65, 69 (9); Calep [263]a, 372a,
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926a; Phil Q4; KochFrag 27; Ach panny/ co to mitos¢ wy niewiecie o niéy/ Y radze [trzezéie [erca
GostCast 63, 30, 31, 32, 38, 39 (14); KlonKr C3; PudtDydo A4v, B [2 r.]; SzarzRyt D2v.

mitos¢ do kogo (1): Przéczby mie mial vbiezé¢ do Ciebie w mitoséi. PudtFr 32.

mitos¢ k(u) komu (12): RejJoz G4v; oni dwa [tarcy [...] barzo [(ie¢ zapalili mitosCig ku niey [facti
sunt in concupiscentia eius|. BibRadz Dan 13/8; HistRzym 31; iz mezowi [woiemu/ by [nadz y
dziesie¢kro¢/ mitoséia ku niéy wzrulzonému powolna y pollulzna iemu kwoli czyniac by¢ nie chce
BiatKat 371; SkarZyw 143; GostCast 15; WysKaz X2; bych iedno po tobie/ Znata chec y vprzeymoéé
z mitolcia ku [(obie. PudtDydo B4v. Cf mitos¢ czyja ku komu, »mitos¢ mie¢ [ku komu]«.

mitos¢ przeciw komu (6): BielKron 71; Czo kiedy tdkowego pokazal malzonek przeliwko zenie
[wey/ iako Kdmma pokazata mitoséi prze¢iwko [wemu mezowi? GornDworz Y5v, Y8v, Bb2v; aleS tez
prze¢iw Malzonkowi [wemu znak prawdziwey 4 nieodmienney mitosci nienarulzenie zapieczetowala.
WysKaz X3. Cf mitos¢ czyja przeciw komu.

mitos¢ miedzy kim (3): StryjKron 482; Stad tez miedzy nimi [matzonkami]/ wielka [i¢ mnozy
mitos¢/ wizytkiego [obie dobrego zycza/ w ni wczym [(obie nie zayzrza WerKaz 303; GérnRozm Hv.

mitos¢ czyja [= tego, kto kocha] [w tym: pron poss (35), G sb i pron (10)] (44): Iefli tego mituiellh
kto cye nie mituie/ ty zwa mitoz¢ traéifl 4 on zciebie blaznuie. March' A4v [idem| March® V5; RejJ6z
D7v; BielKom G6; RejWiz 66v; abowiem miltol¢i twoie wdzZigcznieylze (3 niz wino. BibRadz Cant
1/1, Cant 1/3, 2/4, Dan 13/14; Et metuo meo amori, Zdami [ie ze na [wey mitosci vtrace. Mgcz
220b, 36a, 140b, 220b, 281c, 342a, 502d; owo wielkich pan milos¢/ wieldze [obie ludzie waza/ iz
ta nie pochodzi z inagd/ iedno z vprzeymego ferca GornDworz Cc2, C5v, M8 [2 r.], Aa4, Cc2v, Cc3
(16); HistRzym 102, 105v; KarnNap F3v; [zukala rady od Pana Boga iakoby che¢ oycowlka[!]/ y
oblubienca swieckiego mitos¢/ przelzkodzi¢ iey nie mogla. SkarZyw 13; PudlFr 51; GostCast 58;
PudtDydo B, B5, B5v; ZbylPrzyg Bv. Cf mitos¢ czyja ku komu, czyja przeciw komu.

mitos¢ czyja ku komu (1): Tak Krol mitos¢ [wa ku corce okdzowal/ nie tylko (lowy/ ale y
niezliczonemi (kutki HistRzym 7v.

mitos¢ czyja przeciw komu (1): [ustawa] Okolo podeyzrzaney milos¢i meza przeéiw zenie [wey.
4.Moy. 5.v. 29. CzechRozm 85v.

mitos¢ czyja [= tego, kto jest kochany| [w tym: G sb i pron (8), pron poss (4), ai poss (2)] (14):
BierEz Mv; lam vmyllil nigdy oblubienice niepoymowatz/ bom wilytke miloftz zen(ka iuz opulcil
OpecZyw 5v; HistAl A2v; RejZwierz 47 marg; a gdy bywaia vie¢i mitoécia idkiey niewialty cudney
y chedogo vbraney. BibRadz 3.Esdr 4/18, Dan 13/10; BielKron 128v; Mgcz 367d, 369b; SarnUzn
Dv; GérnDworz Aab; HistRzym 61v; CzechRozm 159v. Cf »podwiczna milosé«.

W polgczeniach szeregowych (9): RejWiz A6; SZalenie/ przygadza [ye od rozmaitych przyczyn:
niegdy od ¢ielzkiego pic¢ia/ niegdy od [trachu/ od mitos¢i od myllenia/ od nielpania SienLek 52;
a iefzcze drugie rzeczy/ iako muzikd/ thaniecz/ mitos¢/ w leCiwym czlowiecze/ wigtlze blazenftwo
ielt/ niz co inego GornDworz Kkv; Drugi zalie niedba ani o mitos$¢ ani o powage/ ani o vrode/ ani
ie zadnym obyczaiom przypatruiac/ kiloby miata ze dwie wéi & w trzeciey potowice RejZwierc Ov;

obracaiac k niemu [mezowi| wizyltke fwa mitos¢/ wiare/ chu¢/ y zyczliwos¢ KarnNap F3v; KochPies
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4; Coz cheelz wiecéy odemnie/ za znaku milosci Moiéy wiary/ y [tatku/ moiéy vprzéymos¢i? PudtFr
72; PudlDydo Bv, B4v.

W przeciwstawieniach: »mito$¢... gniew, krzywda, wzgardzenie« (3): Wiele ludzi ielt ktorzy go
[echynusa] pozywaig dla mitolci: y dla wzgardzenia. FalZiol IV 34b; zol¢ gniew pobudza, Watroba
ku miltolci pobudza. FalZiot V 54; ielliby byl co takiego w tey mierze poczal/ niebyla by to mitos¢/
ale krzywda GérnDworz Aabv.

W porownaniach (4): Bo wiele ieft zawiedZionych cudnoscia niewiesCia/ gdyz mitos$¢ z niey pata
iako ogien [amicitia ut ignis accenditur|. BibRadz Eccli 9/9; BudBib Eccli 9/9; KochFr 109; A ia
przedsie mitos¢ia by petem [petany/ Mulze trwac v drzwi mitéy PudtFr 50.

Tytut (1): O ktérym piérwlzych rodzicow nalzych ftworzeniu/ kto chce wiecéy co wiedziec |...]
niechay czyta Dialoég wtéry o mitos¢i/ nauczonégo Zyda Leona KochWz 135.

Przystowia (11): RejFig Dd2v; Bo powieddia miedzy gltodnemi nie dtugo mitos¢ trwa RejZwierc
31v; GL6d/ & praca mitos¢ kazi KochFr 109.

W mitol¢i (ie [tatecna my(l odmieni RejJoz D2 marg, E3 marg.

Stad przepowies¢ vrofta/ Oko w milosci wodzem GornDworz Cc4.

Ale mitos¢ niemoze [ie dlugo tai¢. HistRzym 7v.

Ona pani [Wenus] milolcig co wigc ludzi btazni. PaprPan L3.

PRé6zno véiéc/ prozno lie przed milos¢ia [chroni¢ KochFr 39.

Nigdy nigdy prawdziwa mito$¢ nieumiéra KochFr 86.

[Ako ogien/ a woda rézno Siebie chodza/ Tak mitos¢/ & powaga nigdy [ie niezgodza. KochFr 109.

Frazy: »w [czyim] sercu milo$¢ wladze bierze; mito$¢ [komu] panuje, rzadzi« (1; 1 : 1): KochSz C;
przedsies wsiadl w okret wyloki: Milos¢ rzadzita/ ktoéra nie Ciérpi odwloki. KochPam 85; Przedsie
wiet(za w mym f(ercu mito$¢ wladza wzieta. PudtFr 50.

»mito$¢ ognia dodaje« (1): bo nieunolzonym Rzadzca mitos¢/ y [tarcom czalem nawatlonym
Rzélko ognia dodaie GostCast 31.

»[kogo] mitos¢ nie dotkneta« (2): by mie iakom na (wiecie/ mitos$¢ nigdy nie dotknetd GérnDworz
C4v, Vov.

»[kogo] milosC frasuje; mitosé smeci« (1 : 1): Owdzie mi¢ miltolcz fraluie Rejjoz D4; tu mitos¢/
tu nielczeséié [meci. KochPam 87.

»[kogo] mitos¢ opetata« (1): Obu [starcow] mitos¢ opetata KochZuz A2v.

»|kogo] mitos¢ pali, piecze, przypiekta« (1 : 1: 1): RejJoz E2v; PudtFr 68; Iuz ¢ie/ krolow tyrannie/
nowa mitos¢ pali/ A Wenus né nalzé zté tobie panne chwali? GérnTroas 25.

»mito$¢ [w kim a. miedzy kim| trwa« (2): RejZwierc 31v; Day Boze/ by iedndko milos¢ w obu
trwata PudtFr 52.

»mito$¢ sie w serce wkradnie« (1): ielli mu [ie kiedy mitos¢ w ferce wkradnie/ w then czas iuz
musi by¢ dobrze oltroznieilzim GérnDworz Mm.

»[kogo] mitos¢ zwycieza« (2): Iz mig milof¢z zwyciezyta Ktora v mnig za nicz byla Rejj6z D7v, D2.

Zuwroty: »mitoscia si¢ bawic (a. zabawial, a. zabawiony), paraé, petac« [szyk zmienny] (3 : 1 :

1): Omnis iuventus sub signis Veneris militat, Wlzy(zka[/] m16dz pod proporcem a Choragwia
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boginiey Venus rycerzuye/ To yelt rada [ie mt6dz peta|/] mitoscia Mgcz 221b; Occupatus in amore,
Zabawiony mitos¢ia. Mgcz 258¢, 477d; aby ten ktho thancuie/ abo [ie milosCia para/ vderzyé nie
vmial GérnDworz D6v, Kk7.

»w sercu czué mitosé« (1): Ale podzmy oto spa w spolnej zyczliwoséi, Bom jeszcze w sercu nie
czut takowej mitosci. KochMon 34.

»mitosci dodawac« (1): Philtrum, Picie albo/ trunek nieyaki/ ktéry (zaloney mitos¢i dodawa. Mgcz
7d.

»kry¢ sie z mitos¢ia, mitos¢ zataic« (1 : 1): To [ie wnet zaptoneld by we krwi rozmoczyt/ Trudno
mitos¢ zatai¢ RejWiz 40v; Y to czalem nie wadzi/ nie kry¢ [ie z milolcia GérnDworz Cc4v.

»mdle¢, rozniemoc si¢, umiera¢ itp. od milosci, w mitosci, dla mitosci« = amore languere Vulg
[szyk zmienny] (2 : 2 : 1): Leop Cant 2/5; BibRadz Cant 2/5; GérnDworz Dd2v; rozmilowatl [ie iey
barzo: tak iz dla wielkiey mitos¢i rozniemogt (ie. HistRzym 84v; Nie bedzie mi zal w (polney gdy
mitosci zgine. PudlDydo Bv.

»mito$¢ miec [ku komul« = kochac kogo [szyk zmienny] (3): Ciebie iednego wybieram/ Bo wielka
mitos¢ k tobie mam BierEz R; Rejjoz G5v; ielzcze mu ona mitos¢ ktora mial ku niey/ nadzieig
czynitd/ o iey fercu odmianie SkarZyw 151.

»mieC [u kogo| mitosé« = by¢ kochanym (1): 4 miala v niego talke y mitos¢ [habuitque gratiam et
misericordiam coram eo| przedewl(fy(tkimi niewialthami Leop Esth 2/17.

»[jakg] mitoscia mitowal« [szyk zmienny] (3): RejWiz 43; ze go dla nich [darow] (Amych fallzywa
mitolcia mituiag GérnDworz Cc2, Cc2.

»mito$¢ obrzydzi¢, omierzi¢ [komu]« (I : 1): Ale¢ mu [Komodusowi] wierng milo$¢ panie
omierzity/ Bo go z wielkiey mitos¢i o [mier¢ przyprawity. PaprPan [Ggl4v, Ff2.

»odjaé sie, zaniechal milosci« [szyk zmienny| (I : 1): Amorem ex animo amovere, Odyal [ie
mitosly. Mgcz 234b; Liebe ablegen. Milosé¢i zaniecha¢. Abijcere amorem. Calag 336b.

»z miloscia si¢ odkryc« (1): y zaniecha s toba [biatoglowa] onego belpieczenltwa/ ktorego do thych
czalow vzywala/ nizes [ie z milolcia odkryl. GérnDworz Cc3v.

»od milosci odwodzic« (1): Ktory [Bdg| od zmiennych/ mitos¢i fallzywych/ Odwodzac/ wzywa
do rofkolz prawdziwych GrabowSet Xv.

»(0)szale¢ z milosci, dla mitosci« = amore insanire Mgcz [szyk zmienny| (1 : 1): Lew z mitoséi
prawie olzalal/ Zeby y paznogty obrzeza¢ dal: A Potym [ie vpominal/ Aby mu kmiec [wa dziewke
dal. BierEz K4v; Mgcz 367d.

»pataé mitos¢ia, w mitosci« [szyk zmienny| (3 : 1): gdyby [nadZ mlodzyenyec Im byalem glowam
(ie myal/ a onych pilowal patayac milolcya. GliczKsigz P3v, P2v; Ardere amore, Szalenie/ albo/
goraco mitowac a Miloscia patac. Mgcez 15b, 508d.

»(po)ciagnaé, przyciagal, przywiesc k(u) mitosci (a, do mitosci)« [szyk zmienny] (2 : 1 : 1): BierEz
Mv; iz mu ten trunek ktory wypil data byla iedna biatla glowa przyprawic¢/ przyciagaiac goj, [obie
k mitos¢i. BielKron 356v; GornDworz C4v; Thu cie iedni pociagna do milosé¢i drudzy do Muzyki
RejZwierc 25.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: MIEOSC (stan na dzieri: 11-12-2017) strona 53/74

»z mitosci pojac [kogo], ozenil sie« [szyk zmienny] (3 : 2): tha byld poigld z mitoséi Zawilze
pachotka kralnego ale vbogiego. BielKron 326; Ow tez zalie co [ie z milos¢i ozeni/ to tez zadnym
obyczaiem dlugo w dobrym (tanie trwal nie moze RejZwierc 31; gdy iey powiedziano o iednym
dworzaninie zacnym Alexandrowym iz (ie takze z mitosc¢i a nierozmyllnie ozenil. RejZwierc 31v,
31v marg, Bbb3.

»pokaza¢ (a. okazac), da¢ znaé mitosé« [szyk zmienny] (14 : 1): A t¢ mu milos¢ znaé daiac/
Krzyczata Smierc¢i wzywaiac: Mnie pierwey zbaw zdrowia me®®: Oltaw mi meza zywego. BierEz P2v;
Iam o they Kammie nie (tychal/ y co za mitos¢ pokazata GérnDworz Y5v, D6, I15v, Bb2v, Cc2, Cc3
(12); HistRzym 7v; SkarZyw 143.

»porzuci¢ mitos¢« (1): Trudno nagte porzuci¢ miltos¢ zaltarzala KochFr 108.

»przebywac, mie¢ porozumienie [z kim| w mitosci« [szyk zmienny] (2 : 1): porozvmyenye nykthore
wmylolczi [nya mayacz the pyenyadze ielth yey pobral LibMal 1543/74; przebywal z zona [wa w
mitosci az do konca zywota (wego. HistRzym 108v, 107v.

»przypusci¢ milos¢ do serca; przypuszczenie do serca, przyjecie mitosci« [szyk zmienny] (2; 1 : 1):
przeto zbytnie mitoséi do ferca przypulzczenie/ ofzukiwa czeltokro¢ zdanie nalze GornDworz C4;
ktory przypusciwlzy zbytnie do [ercza mitos¢/ vmiarkowac [ie/ a ¢ielzkosc¢i wnetrzney zatai¢ w [obie
nie vmie GoérnDworz Cc6, Aad, Cc4.

»mitos¢ rozmnazac« (1): FalZiol IV 49a cf »mitos¢ zachowawac«.

»(u)cierpie¢ w mitosci, dla mitosci« [szyk zmienny] (1 : 1): GérnDworz L18; Ie(li ten Bog [Mars]
véierpiat wielé dla mitosc¢i PudtFr 51.

»wprawic [kogo] w mitos¢, zrzadzi¢ [w kim] mitosc« (1; 1): w wiodl mi¢ Krol do piwnice winney/
zrzadzil we mnie mitos$¢ [ordinavit in me caritatem|. Leop Cant 2/4; Aliquem in amorem conicere,
Wprawi¢ kogo w milosé. Mgcz 162a.

»wymitowaé (miloscig) milosc« (2): Toé [a te rzeczy/ ktoremi predko Dworzanin w mitosci
wlkura/ a towarzylza na zad zoltawi/ kthory wyfukac¢/ 4 nie wymilowa¢ mtos¢ chcial. GornDworz
Cc7v, Cc2.

»mitos¢ zachowawac« (1): W [tadle [kamien balagius] mito[¢ zachowawa/ albo rozmnaza. FalZiol
IV 49a.

»zajs¢, zawiesC sie w mitos¢« [szyk zmienny] (4 : 1): iz [tra¢i kazdy z nas/ y rozum/ y oczy/ gdy
w mitos¢ zaydzie. GéornDworz C4, C5, Dd4, Kk7v, Kk8.

»zapali¢ (a. rozpali¢) si¢ miloscig, w milosci, ku mitosci; zapali¢ (a. rozpali¢, a. by¢ zapalony)
mitoscia, w miltosci; mitos¢ zapala; rozzarzenie mitosci« [szyk zmienny] (4 : 2 : 2; 4 : 1; 1; 1): idko
skoro ig [krolowg]| vyrzal/ natychmialt iego [erce iey cudnolcia byto zraniono/ a ku iey milol¢i fie
wizylthko rofpalito [in concupiscentiam eius exarsit; zapalylo szig yesth yego szercze wzadlywoscz
yey HistAl 1510/29] HistAl A2v; BibRadz 1 351a marg, Dan 13/8; & gdy [ie [miodziency izraelscy|
k nim [dziewkom Madianitow] milolcia zapala (bo ten narod ielt fryiowny) niechay im ni nacz nie
przyzwalaia BielKron 43, 71, 302; Incessit me libido. Zapala mi¢ mito$¢/ Gaba mie Venus. Mgcz 44b;

[oczy] przenikaigcz przez drugie oczy/ iako ia[nos$¢ przez (klo do vpodobanego flerca/ zagrzewaia
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ie/ y czynia ie [polobne ku przyieciu/ y rozzarzeniu mitos¢i.GornDworz Cc4, Aav, Aab, Mmb5v;
HistRzym 31; Calag 299b, 300a; KoehPam 81.

»ztaczyC milosC« (1): Kotka v ktorego sie chowala/ Mlodzienca si¢ rozmietowdla [...] Wenus maiac
nad nig lutos¢/ A chcac ztaczy¢ taka mitos¢: Kotcza iey twarz przemienita BierEz L3.

»serce zwyciezaC miltoscia« (1): A ond mysl wipaniala znoflzac z vkladnoscia/ Y niedobyté [erca
zwycieza mitos¢ia. KochFrag 26.

»mito$C [czyjg| zyskaé« (I): Y brwi nie wadzi tobie gladZiuchno przymuflkac/ Zeby$ milosc
malzonka [wego mogta zylka¢. ZbylPrzyg Bv.

»zy¢ bez mitosci« (1): Tuz mie niewracay ku pierw(zéy wolnosé¢i; Bo niewiem bych zy¢ vmial bez
mitos¢i KochFr 75.

»zy¢ w milosci« [szyk zmienny] (4): SeklKat Lv; KarnNap F4v; Ty dzi$ za towarzy(za bierzelz [obie
ong [...] cna zone/ [...] bys [...] Y zyl w [czerey milos¢i lata nieprzetrwané/ Iako dwoie od Bogéw
na gody wybrané. OstrEpit A3, A3.

Wyrazenia: »bezecna, gruba, nieprzystojna, sprosna, szkarada, wszeteczna, zta mitosc« [szyk 10 :
3] (1:2:2:4:1:2:1): owy odpulty Nie niella iedno rolpuflty. Bo iuz tam gra¢/ tam [i¢ vpy¢ [...]
Tam tancze/ tam zle milolczy RejKup k4; GliczKsigz P2v; iz cho¢ mitos¢ tha gruba/ w kdzdym leczie
czlowiekowi ieft (zkodliwa/ a wlzakoz mtodym ludziom ielzcze [ie wdy nieidko zydzie GornDworz
L13, L12 [2 r.], Mmv; Bo ¢i narufzaia poczéiwosCi [...] ktorzi wtracaia w [erca y w mysli ludzkie
ksiegi y pies$ni/ o [prolnych mitos¢iach [de perversis amoribus| ModrzBaz 53; ilz byla [Flora] wielkie
(karby (prolng mitoscia zgromadzone na polpolitey rzeczy pozytek oddala StryjKron 145; WerKaz
299; LatHar 227, 603; Bo to iednakoz [tawa w bezecnéy mitos¢i/ Tak temn iak owému réwno [ulzy
kosci. GostCast 62; PudtDydo A2.

»bogini, matka, pani mitosci« = Wenus (2 : 1 : 1): RejWiz 37v; Venus, Poganska bogini mitos¢i.
Magcz 483d; KochFr 98; Bo (tamtad [z morza] wynikneld pani wlzey mitos¢i PudtDydo B2.

»falszywa, marna, niestala, ptocha, zmienna mitos¢« [szyk 5: 2] (1 : 1:1:2:2): A ty bys chciala
pomnie¢ na [tan [wey zacznoléi Nicz by cie nie vniolly ty ptoche mitol¢i Rejjoz E4, Fov; RejWiz 66v;
GornDworz Cc2; Iako tance weloté lubig y pte¢ biata/ Y Bacchns wartoglowy/ y miltos¢ nieltata.
KochEpit A2v; GrabowSet Xv [2r.].

»godzien mitosci« [szyk 5 : 2] (7): Ia niewiem idkom mitosci godzien/ lecz to pewnie wiem / iz
z dulze iedne wdowe miltuie/ & wdy zadney lafki po niey nie bacze. GérnDworz Cc2, Bbbv, Cc2v,
Cch, Cebv, Ce7v, Cc8.

»goraca mitos¢« (4): Zelotypia [...] zbithna a goracza myloscz, gorzlyva, nyeczirpliva BartBydg
176; GornDworz Aa4; WerKaz 304. Cf »z goracej mitosci«.

»gwaltowna, niepomierna, okrutna, szalona, wielka, zbytnia mitos¢; zbytni w mitosci« [w tym:
wielka i gwattowna (1), wielka okrutna (1)] [szyk 29:2](4:1:4:3:13:6; 1): BierEz R; BartBydg 176;
Wizylcy widza y mowia/ on chodzi by (lepy/ Tak ma (zalona mitos¢ nawlzem twarde (klepy. RejWiz
41v; Roman Leonow/ ten byl zbytni w mitos¢i BielKron 169; Saucius saevo amore, Okrutna mitoscia
raniony. Mgcz 369d, 7d, 140b, 298a, 500d; widzacz niepomierng mitos¢ ong/ ze tez ndkoniec fercze
fwe kniemu przychyli? GornDworz Bb5v, M8 [2 r.], Z8, Aa8, Bb2v, Dd2v (9); HistRzym 31, 84v;
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Iako zbytnia mitos¢/ zbytnia rados¢/ zbytni [miech/ zbytnie welele/ y to wlzytko moze by¢ (zkodliwe
kto thego bez rozumu a nie pomiernie vziwa. RejZwierc 77v, 32; WerKaz 303, 304; KochPam 81;
LatHar 23. Cf »dla wielkiej mitosci«, »z wielkiej, zbytniej mitosci«, »w wielkiej mitosci«.

»iskra (a. iskierka), ptomien, promien milosci; ptomienista mitosé« [szyk 4 : 1] (2:1:1; 1): iz
w ktore [ercze raz ilkierkda milo$¢i wpadnie/ iuz tam [profna my(l/ boiazn/ nikczemnos$¢/ nie moze
popalaé GornDworz Bb6; aby go po wtore tenze ptomien mitos¢i moégt [pali¢. GérnDworz Dd2v,
C4v, Aadv; O niewialto/ niewiafto [...] Ty$ Siatka ludotowna. Promieniem milos¢i/ Wypal [erce
mtodzienca GostCast 15.

»lekarstwa w mitosci, zleczenie mitosci« (I : 1): Sg lékar(twa w milos§Ci/ [a potrzebné rzeczy
GostCast 39; lakichsi [foykéw [zukad/ zléczenia mitoséi GostCast 48.

peryfr. »listy Nasonowych milosci« = ,,Heroidy” Owidiusza (1): Pierwey [i¢ [obie mlodzZi zalecac
przeltana/ Niz lilty Naflonowych milosci vitana. RybGesli B3.

»mito$¢ malzenska« = amor coniugalis Modrz [szyk 3 : 2] (5): SeklKat Lv; KrowObr 223v; Dla
czego tez Bog/ y podzifieylzy dzien nie [kad inad/ iedno z porzadney malzenl(kiey mitos¢i/ chwalce
[obie obiera. CzechRozm 163; ModrzBaz 33; WysKaz X2v.

»mietos$¢ mielujacy« (1): Amator — Melolc, [/] mieiuiacy [/], miotolnik. [/] Calep 62b.

»niefortunna, niewdzigeczna, zdradna (a. zdradliwa) mitosc« (1 : 2 : 2): Rejjoz F6; (A komu kiedy
zdradliwa mito$¢ przepuséita?) KochZuz A2v; GornDworz Kk4v; Niewié(z idko niewdzigczna mito(¢
w [ercu boli KochFr 65, 108.

»nieodmienna, stala, uprzejma, wierna mitosé« (1 : 2 : 3 : 6): BierEz C4; RejJoz G4v; bedzie go
chwytald za podolek a on fie iey vmyka/ ielli go vchwydi za znak to fobie maig wierney milosci
BielKron 465; Firma amicitia, Stala mitos¢. Mgcz 128¢, 502d; HistRzym 107, 107v, 108; PaprPan
Gg4v; ielli niewdzZigecznos¢i Y ty nie lubilz w vprzéyméy mitos¢i/ Zfolguy mi mato KochFr 75;
WysKaz X2, X3.

»nierzadna mitos¢« = meretricius amor, incestum flagitium, vagae libidines Mgcz; concupiscentia
PolAnt [szyk 10 : 1] (11): Abowyem malzenftwo wilelakyego grzellenya & zwlallcza nyerzadney
miltos¢i y zadzey/ yelt napewnyeylly port a przyltep GliczKsigz Pv; BibRadz Dan 13/14; OWidius
Nazo Poeta znamienity/ tego czalu byt zaltan od Celarza za morze Pontfkie [...] przeto iz zlozyl
troie kliegi o nierzadnych mitoflciach/ fkad (ie ludzye mtodzi gorlzyli. BielKron 131v; Libidinosus,
Rolpultny/ zapalcziwy ku nierzadney miltos¢i. Mgcz 192a, 50b, 141a, 218a, 473b, d; gdy grzéch
bedzie wygladzon/ zginie chéiwos¢/ y nierzadna mitosé zarazem z grzéchem: iuz raylka niewinnos¢
wr6Ci [ye na zad BiatKat 190v; O zbytku ktory bywa w (zatach. 2. W pokarmiech y trunkach. 3. W
milosci nierzadney albo gamracyiach [in re venerea]. A potym o biesiadach y tancach. ModrzBaz 50.

»niezleczona mitosc« (1): GostCast 32 cf »(z)raniony mitoscig«.

»oslepiony mitoscia; Slepa mitosc« (2; 1): maluia go [Kupida] z tukiem & s [trzalami z zawigzanemi
oczyma/ znamionuiac (lepa mitos¢. BielKron 24; na czo wizytko/ ofllepionego mitolcig czlowieka/
then okrutny zwirz biataglowa przywiedzie GérnDworz Dd4, Dd2.

»podwiczna mitosc« (1): A iefliby podwiczna mitos¢ cie rulzytd/ Bo¢ ta nigdy zadnemu nic nie

przepuscita. RejWiz 44v.
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»postrzal mitosci« (1): & przelom/ ten poltrzal mitoséi: Bélem zigta/ przetém bol GostCast 37.

»mitos$¢ poczciwa« (2): Bo y milo$¢ tam byt Pan wnet zaczal poczéiwa/ Gdy mu [tworzyt y podat
towarzylzke zywa. A ofobnie (ie w oney [potecznos¢i kochat RejWiz 36v, 37.

»prawdziwa, szczera mitosé« [szyk 5: 2] (6 : 1): Ten Kupido rozmaite (trzaly ma/ iedne¢ zlota na
prawdziwa milo$¢/ otowidna na niewdzyecznos$¢/ zelazna na mocna etc. BielKron 24, 131v marg;
GornDworz D6, Cc3; KochFr 86; OstrEpit A3; WysKaz X3.

»sampierz, towarzysz w milosci; towarzysz, uczesnik milosci; sampierstwo w mitosci« (3 : 1; 1
i 1; 1): Zelotes [...] Zawilny/ zazdros¢iwy/ gorliwy yako y Czechowie mowia/ ktéri zwlalzcza nie
moze [ampierza w mitos¢i cierpie¢. Mgcz 512¢; Rivalitas, Sampier{two w mitos¢i/ [wakowltwo. Mgcz
356d, 36a, 356d |2 r.]; gdzie iako malzonka albo malzonek nie chee by¢ nikogo vczelnikiem mitosci
oblubienicy [woiey. SarnUzn Dv; ze bedzie chcial mie¢ po niey/ izby z nikim nie mowitd/ ani w te
[trone patrzyla/ gdzie ten [ta¢ bedzie /ko®® on ma towarzylzem w milos¢i GornDworz Cc6v.

»serdeczna milosc« (1): iz kazdy kto mituie/ [tara (ie o to/ aby chec (wa/ y [erdeczna mitosé/czo
naibarziey miley [wey pokazal GornDworz Dd2.

»w mitosci [przeciwko komu] sktonny« (1): gdy zadna miara przys¢ kthemu niemogt/ aby w mitosci
znal ig przec¢iwko [obie (ktonng GérnDworz Y5v.

»spetany, zniewolony miloscia« (2 : 1): Za czym on nieboraczek zniewolony milolcia/ musi tak
wiele czyni¢ GornDworz Dd3; PudtFr 50, 51.

»spolna, wzajemna mitos¢« [szyk 3: 1] (2: 2): A gdy na [ie [Helena i Parys| [potu tagodna poltawa
weyrzeli/ zarazita ich [erca Kupido/ to ieflt/ mitos¢ [polna iednaka BielKron 56; GornDworz Dd3v;
A nadzieie za$ niemalz wzaiemnéy mito(¢i KochFr 58; PudtDydo Bv.

»mitoscia strapiony (a. utrapiony); trapiaca mitos¢; trapienie z milosci« [szyk 4 : 2] (4 : 1; 1):
Amor solicitus atque anxius, Trapigca mitos¢. Mgcz 399b; GérnDworz Dd2v, Dd3v; Gdy mitoscia
vtrapiony Y pod ziemia [Orfeusz| [zukal zony. KochPies 25; OstrEpit A3v; PudtDydo B5.

»szczesliwa mitosé« [szyk 3 : 1] (4): bo teraz belpieczniey to w. m. rolkaze/ abys they [zczelliwey
mitos¢i nauczyt Dworzanina GornDworz Kk8, Kk8, L14v, Mm3v.

»mitos¢ tajemna, kradziona« = dissimulatus amor, furta Mqgcz [szyk 4 : 2] (5 : 1): Uti amore
surrepto, Kradziona milo$¢ wies¢/ tayemnie gamratowaé/ mitowaé. Mgcz 510a, 85c, 141a, 255b;
iako Dworzanin ma poltepowaé/aby go w tdiemney mitosci nie pofllakowano. GérnDworz Ddv, Ddv.

»upominek, znak (a. znamie) mitosci« = monumentum et pignus a. nota a. vestigium amoris Mgcz (3
: 6): BielKron 465; Cestus [...] Pas a opalanie/ albo Vpominek mitos¢i. Mgcz 50b, 250¢, 299b, 490b;
HistRzym 105v; PudtFr 72; WysKaz X3; Zaczni naprzod $piewanie; pokaz znak mitosci SapEpit B3v.

»mitos¢ Wenusowa, zwirzeca« [szyk 1 : 1] (I : 1): iz kozdy czlowyek vchodzac nawalnych
grzechow/ zadzey/ a mitos¢i Wenulowey/ kwapi¢ [ie ma do malzenltwa/ yako do pewnego
portu. GliczKsigz P2; mam za wymowionego tego/ kthory da [ie zwyciezy¢ tey Zwirzecey mitos¢i
GornDworz L13v.

»zapalczywa, zawisna milos¢; zawisny w mietosCi« = zelotypia Mgcz, Calep; zelotypus Calep (2 :

3; 1): Bo zawilna mito$¢/ a zapalczywos¢ mezowa [zelus et furor viri]/ nieprzepuséi w dzien pomlthy
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Leop Prov 6/34, Ez 16/38; BibRadz Eecli 9 arg; Mgcz 512d; Zelotypia — Zaplacziwal/] mielolc albo
zaldrolc. Calep 1151a, b.

»zjety (a. jety, a. ujety, a. wzjety) miloscia« [szyk 4 : 2] (6): BibRadz 3.Esdr 4/18; KwiatKsigz
C4v; Certe captus est, Owlzeki yety yelt miloscia. Mgcz 50a; iz tam bylo nieco mtodych pachotkow/
mitolcia zietych. GéornDworz Bb6v; HistRzym 61v, 105.

»mitoscia (z)raniony; milos¢ zrani« [szyk 2 : 1] (2; I): A chodiaz byli obadwa zranieni miloscia iey
[compuncti circa eam| BibRadz Dan 13/10; Mgcz 369d; Lecz [koro nieztéczona mito$¢ mie zranita/
[...] Strzaly téy zbydz niemoglam GostCast 32.

Szeregi: »ched (a. chué, a. chciwosc) (serdeczna), (i, ani) milo§c« [szyk 8 : 1] (9): Mgcz 114c;
GornDworz Aa4, Bb3v, Cc3, Cc5, Dd2; BiatKat 190v; ArtKanc Ol4v; aby go zadna zlosliwa y
gwattowna cheé y mitos¢ nie viowitd. LatHar 23. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 2 r.].

»albo¢ mitos¢ alboc frasunk« (1): Wizytko [ie iey welbie kreci/ wlzytko iey czos [przeciwne Alboc
miltolcz albo¢ fralunk Rejjoz C5.

»taska i mitosc« (1): Leop Esth 2/17 cf »mieC [u kogo] mitosc«.

»wiara (a. wierno$¢) i (a) mitosc« [szyk 4 : 1] (5): Przyklad o wiernosc¢i/ a mitoséi. HistRzym 84,
102; KochPies 20; PudtFr 51; WysKaz X2. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 2 r.].

Wyrazenia przyimkowe: »dla mitosci« [w tym: czyjej (4)] (11): czeltokroCie$§ walczyt dla mitoséi
iedney panny HistRzym 76v, 76v, 77, 83, 115v; KmitaSpit B4v. Cf »mdle¢ dla mitosci«, »oszale¢ dla
mitosci«, »ucierpie¢ dla milosci.

~ Wyrazenia: »napoj dla mitosci; [trunek mitosci]« (1): Virus amatorium. Trunek/ napdy dla
mitos¢i/ podz za4 mng zowa nie kyorzi[!] albo zadanie z kolana. Mgcz 499b; [Philtrum, ein lieb
trunck/ nachlauff. P. Trunek mitos¢i/ podz za mna/ zadanie z kolana. Volck 469a].

»dla wielkiej mitosci« (1): Zelotypus. Albo ktéry Iwey zenie dla wielkiey mitoséi niewierzi/
zawilny malzonek/ albo milolnik gorliwy. Mgcz 512d.

Szereg: »dla milosci a zabawy z bialemiglowami« (1): bo owe [troie olobniey(ze/ kolzty/ malzkari/
y ine rzeczy kthore [ie dla milos¢i/ a zabawy z bialemigltowami dzieia GérnDworz Ee2v. ~

»z mitosci« (14): natozniki [woie z mitoséi §¢inata/ y takiez ty ktorzy [ie iey s tego wymawiali.
BielKron 10v; Mgcz 304a. Cf »oszale¢ z mitosci«, »z mitosci pojac [kogo]«, »trapienie z miltosci«.

~ Wyrazenia: »z goracej mitosci« (1): Gdyby ktora biala glowe vczarowano izby zgoraczey mitolci
wlzczal [ie iey niepokoy [...] tedy [ie w tey wrotyczy niechay vmyie/ odeyda od niey ty czary. FalZiot
I 148c.

»z wielkiej, zbytniej mitosci« (I : 1): iz iey tho ze zbytniey milos¢i przylzto GérnDworz Y8v;
PaprPan [Gg|4v.

Szereg: »z mitosci a z dobrej mysli« (1): Drugi zali¢ niedba ni ocz/ iedno iz mu [ie czo z mitoséi 4
z dobrey mylli tak bez wlzego rozmy(llu vpodoba/ to iuz wiedzye iako koze za rogi. RejZwierc 30v.

»z milosci i z powinnej uczciwosci« (1): choé ona to z mitoséi y z powinney vezéiwoséi matzonka

[wego czynita CzechRozm 159v. ~
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»w mitosci« (20): RejJoz D3 marg; [nadz fie j w. m. [Amemu/ y to y owo nie raz przydato w mitosci.
GornDworz Dd. Cf »mdle¢, rozniemoc si¢ w mitosci«, »pata¢ w mitosci«, »przebywaé w mitoscic,
»ucierpie¢ w mitosci«, »zapali¢ (si¢) w milosci«, »zy¢ w miltosci«.

~ Wyrazenia: »w nierozdzielnej mitosci« (1): kthorych przyiazn bez zadney zdrady/ w iednakiey
woli/ y w nierozdzielney mitos¢i/ trwac bedzie az do [mierci GérnDworz M2v.

»w wielkiej mitosci« [szyk 2 : 1] (3): aby ani plocho/ ani rozchelznano choé w naywiet(zey mitosci
nie poczat fobie GérnDworz Cc4v, Bb7v, Ccbv. ~

Personifikacje (22): Chodzi idkoby wilzytkim rolkdzowad miald. To tu iuz malz pirwlzy znak
niewolney mitos¢i RejWiz 40; Z iéy oczu/ kiedy Bogdéw chce zagrzaé/ oboie Zazégaé wigc pochodnia
zwykla mitos¢ (woie. KochEpit A2v; Widze ze mulze mitowaé: Milos¢ mi dawno radzita KochFr 6;
VCiekatem przez fen w nocy/ Maiac (krzydia kn pomocy: Lecz mie milo$¢ poimata KochFr 8, 6, 35
[27.],95([2r.],96 [3r.], 109 (14); KochDz 108; mitlos¢ w Dyamencie ryie: Swé [lawné obietnice y
pod [erce kryie. KochPam 84, 87; KochPies 5.

Wyrazenie: »skrzydlata mitosé¢« = Kupido (1): MAtko (krzydltatych mitoséi/ Széafarko trofk/ y
radosci: Siadz na (woy woz vzlocony KochFr 96.

W przen (7) : RejJ6z D5 [2 r.]; Lecz mito$¢ dwie pochodni w oczu iéy zdpali/ Ktoérémi Boga wnetze/
kiedy chce podpali. PudlFr 69; W Piérwlzy kwiat moiéy mtodos¢i/ Waz ten obludnéy milosci/
Wpuscit tez byl w ferce moig/ Iadowité zadlo [woie. GostCast 41, 41.

W poréwnaniu (1): A idko wieniec/ tak [i¢ mitos¢ iéy Zieleni KochFr 44.

Zwrot: »ogien mitosci wskrzesic« (1): y déli fobie [Parys z Heleng| czas y mieylce gdzyeby ogien
oney mitos¢i mogli ku chwale boginiey Wenery wlkrzesi¢/ bo w takich odpusciech Wenus [ie kocha.
BielKron 56.

a. Stosunek plciowy (takze zwierzgt); amor Mgqcz, PolAnt; libido Mgcz; lascivia Calep (18) : Drogy
nyeczin/ [(trzelz [ye thowarziltwa/ przyialzny/ milolczy nyewialt Goski A3; HistRzym 31; Salacitas
— Sktonnolcz do mietolczi, gamrathliwosc. Calep 939b; Subo — Krzakanie kiernozowe do mielofczi.
Calep [1019]b, 234a, 583b.

Zwroty: »mrzeé¢ na mito$¢« = mie¢ wielkq ochotg na wspétzycie plciowe (1): Ferocire dicuntur
iuvenes, Dobrey myl(li y dobrego ferca by¢/ Czué [ie na mocy/ Mrze¢ na myltos¢. Mgcz 124d.

»powsciggnaé sie od mitosci« (1): In amore temperare, Vkracac [trzemion [wemu gamractwu/
powsciagnac (ie od mitos¢i. Mgcz 443a.

srozweseli¢ sie mitoscia« (1): Przydz/ bedziem vzywal miloséi az do zarania/ rozwelelim [i¢
mitos¢ia [collaetemur in amoribus|. BudBib Prov 7/18.

»uzywac, zazy(wa)C mitosci« = amoribus inebirare PolAnt [szyk zmienny| (2 : 2): podz viywaymy
mitosci [inebriamur uberibus; vpiymy [ie piérsiami WujBib] y tudzielz kochaymy (ie w lubieznym
obtapianiu Leop Prov 7/18; BudBib Prov 7/18; KochBr 152; SapEpit [B2]v.

Wyrazenia: »chciwy k mitosci« (1): Abys tego ofta zwiodla [...] lednoz ¢i w tym nadzieie mam/

Chéiwego go k mitoséi znam. BierEz Q2v.
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»nierzadna milos$é« (2): Nie wdaway [ie w pijan(twa w nierzadne mitos¢i/ Ani w zte towarzyltwa
chcelzli v§¢ trudnoséi. BielKom C2v; z ktérymi gdy [ye byli Zydowie nierzadna miloscia ztaczyli/
pobudzili byli gniéw Bozy [rogi na [ye OrzQuin Ov.

a. Nierzqd (2) : Flora w Rzymie bedac/ wielkie pieniadze z mitos¢i zebrata/ ktore [...] ku pofpolitey
rzeczy dala/ s tey przyczyny Rzymianie zbudowali iey kos¢iol w Rzymie y boginia vczynili BielKron
24v.

Zwrot: »uzywaé mitosci [z kim]« (1): ktora [wiez¢] iedna niewialtd vrodziwa [...] twym nakladem
zbudowata/ za ty [karby ktore zebrata vzywaiac mitoséi z polpolitym cztowiekiem BielKron 270v.

4. Gorgce pragnienie posiadania lub nieutracenia czego; zabieganie o cos; przywigzanie do czegos;
upodobanie w czym; caritas Vulg; amor Modrz (69) : gdyz tedy iedno tym troiem/ myfla/ widzeniem/
a [tuchem vzy¢ cudnos$éi mozem/ a milos¢ ielt pozadanie pigknosc¢i/ to¢ bez pochyby mitos¢ na
mylli/ na ftuchu/ a na widzeniu zawdy przeltawa/ a inych [myllow wizytkich do vzycia cudnosci
nie potrzebnie. GérnDworz Ll; a iz [ie czni¢ by¢ niegodnym/ abych o [wietych thaiemnicach milosci
rolprawial GornDworz L18v; Mozelz by¢ przyiemnieylza mitos¢/ millzy plomien/ nad then kthory
(ie z widzenia naywy(z(zey pieknosci rodzi? GérnDworz Mmb5, B4, Bb7v, L1, L13v, L18 (13); Milos¢
ielt wlalny bieg bycia nalzego SzarzRyt A2v.

mitos¢ czego (37): MiechGlab *2; I(tatze moze pan Bog (erce ludzkié odwrocic od mitosci bogaltw/
a zapali¢ ié takg mitoscia rzeczy bolkich/ ze maietnosci im nic niezawadza/ ale ow(zem beda pomocné
ku cnocie MurzNT 93v; KromRozm II 12; GroicPorz ii2; RejZwierz 34v marg; KwiatKsigz Bv; Prot
D2; RejAp 174v; Owa milos¢ cznoty/ toc to ielt naytward(zy mun(ztuk/ bialymglowam. Sita takich
ie(t/ kthore wolatyby garlo da¢/ niz namniey nalzczyrbic¢ pocz¢iwos¢i GérnDworz Aa3, Bb4v, L12v,
Mm4, Mmb5; WujJud 35; Zailte oliec pijanica niedokaze tego/ aby mial w [ynu trzezwos¢i mitosé
[amorem sobrietatis] wzbudzi¢ ModrzBaz 11v; Bo pycha/ a co ielt infzego/ iedno (idko Auguftin
népilal) wlalney ale ptochey zacnoséi mitos$¢ [perversae excellentiae amor|? ModrzBaz 56, 17v, 56,
137; Odiec zapomniawlzy iey powolania/ mitoscia potom(twd z niey y wnuczat vwiedziony/ za malz
ia obiecal. SkarZyw 13, 133; CzechEp 407; ArtKanc O14v; KmitaPsal A13v; iuzem odrzucita Mitos¢
swiatta/ ktora wiec ludzidém bywa mila. Zawjeft 44; Phil 14; GornTroas 5, 19; Dwie bowiém [3 rzeczy/
ktoré ochotnégo na woynie zotniérza czynia: mitos¢ wolnosci/ a nadzieia/ ze mu zaden w domu iego
rolkazowaé nie bedzie. OrzJan 45, 16; Abowiem korzen wizego zlego ielt chéiwo$¢ (marg) mitosé
pieniedzy. G. [pecuniae cupiditas PolAnt] (—): ktorych niektorzy pragnac/ pobladzili od wiary WujNT
1.Tim 6/10, s. 784, 818, 2.Thess 2/10; WysKaz 12; KlonWor 42; SzarzRyt A2v.

mitos¢ ku czemu (4): KwiatKsigz B2; Philosophia, amor sapientiae, Mito$¢/ chéiwos¢ ku madroscy.
Magcz 297d, 387b; WysKaz 6.

mitos¢ przeciw czemu (1): ze [i¢ wam ta ziemia/ przez ktorg tylko przeiachaé macie/ niepodoba/
by [nadZ miltos¢ia przeciw niey zdbawieni/ do oney prawdziwey niepolpielzalibyséie fie. WysKaz 11.

mitos¢ czyja [zawsze: swoja] (2): Bo¢ sig tez ludzie ndydnia/ ktorzy komu z mitosci/ ale wzdy dla
zaplaty [tuza/ do ktorey mitos¢ (wa obracéia. KuczbKat 400; dla tego zeby nie ktadli mitos¢i [woiey

w tych rzeczach przemiiaiacych/ ale wizyltkie zadze [woie do nieba przenosili. WysKaz 11.
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W przeciwstawieniu: »mitosC... chéiwos$C napelnienia zadzy cielesnych, nienawisc« (2): GroicPorz
g4v; Lecz iz cztowiek [...] nie iedno oczyma/ ale y inemi [myllty vzywac pozada [pigknosci ciatal:
nie milos$¢ thego przyczyna ielt/ ale ona chéiwos¢ napelnienia zadzy cielelnych/ czym ze zwirzety
napoty ludzie maiag GérnDworz L1.

Thimaczenie etymologii greckiego stowa gilocogia (1): a Philofophia (to ieflt mito$¢ madroséi) dla
tego ielt wolna/ y[z iey nauka wolne ludzie cyni. KwiatKsigz H3.

Thimaczenie etymologii greckiego imienia Xovoepotng (1): Lamathus otr wierntny przylzedt [...]
Do zdawna opatrznego meza Chrylerota: Tak go mieflzczanie zwali/ dla mitos¢i ztota. KlonWor 42.

Przystowie: bo tamo bywaig oczy gdzie miloftz/ gdzie fkarb/ tam ferce. OpecZyw 158.

Zwroty: »milo$¢ pobudzaé, wzbudzi¢« [szyk zmienny] (1 : 1): ktore [dobro] gdy by moglto by¢
oczyma widziane/ dziwna by [...] ku [obie milo$¢ pobudzato. KwiatKsigz B2; ModrzBaz 11v.

»zapali¢ [kogo a. czyje serce|, zapaliC sie, zapalon miloscig« (2 : 1 : 2): MurzNT 93v; gdy kto
dla chwaly bywa pobudzon/ y mitol¢ia wyborney ¢¢i bywa zapalon. KwiatKsigz Bv; gdzie potym
dulza zapaliwlzy [ie miltolciag pigknosci Bozey/ z Anyoly lie zbra¢i GornDworz Mm5; WujJud 35;
ModrzBaz 137.

Wyrazenia: »marna, nietrwata mitos¢« (1 : 1): SkarZyw 133; O nietrwatey mitoséi rzeczy $wiata
tego. SzarzRyt A2v.

»nieporzadna mitosé« (1): Wy gniewem y nienawisCia przeciw Kos¢iotowi Rzym(kiemu y iednemu
Palterzowi/ a nieporzadna mitos¢ia [wych wymyllow ieltesCie zapaleni. WujJud 35.

»prawdziwa, sprawiedliwa mitosé« (1 : 1): GérnDworz L12v; Pana Boga tedy profze/ aby nas
zapalil [prawiedliwa miloséia cnoty [iusto virtutis amore| ModrzBaz 137.

»mitoscia zdjety [= zjety]« (1): Czemuz tego niemoze w nas boiazn Boza [prawi¢/ co w nich boiazn
Smierci czyni? Oni $miertelnego zywota miloscia z dyeci[/]/ inych rzeczy [zkody za nic [obie nie
waza. WysKaz 12.

Szeregi: »afekt i mitos¢« (1): albo przynamniey maiac ie [bogactwa]/ bez przykladania affektu
y mitoséi ku nim/ bedac gotowym opusCi¢ ie gdzie y kiedykolwiek/ wola zakonu Bozego bedzie
potrzebe vkazowata WysKaz 6.

»chul i mitosé« [szyk 2 : 1] (3): Insitus menti amor cognitionis, Z przirodzenia nam yelt przidana
mitos$¢ y chu¢ ku vmieyetnoséi. Mgcez 387b; Prot D2. Cf »z chuci i z mitosci«.

»pozadliwos¢ i mitosé« (1): y odwodzi ode wlzego grzechu [...] od pozadliwoséi y mitosCi Swiata;
y od przysiag. WujNT 784.

»zadza a (i) mitosé« (2): Y chcialem rad na on czas vczini¢ wedlug rady twey M. iedno zadza a
mitol¢ nauki ta mie zaflie kn Krakowu zawiodta. MiechGlab *2; KromRozm II 12.

Wyrazenie przyimkowe: »z mitosci« [w tym: czego (6)] (7): Diar 68; Naprzod aby ztoczynicow nie
karal ani dreczyl z nienawiléi/ ale tylko z mitol¢i [prawiedliwoléi. GroicPorz g4v; RejWiz A4; RejAp
174v; RejZwierc 55; Naprzod/ iz to za co li¢ wziat X.K. nie dobrze (i¢ wzial: bo nie dla chwaly
Bozey: ani z mitos¢i prawdy/ ale dla pomlty CzechEp 324.
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~ Szereg: »z chuci i z mitosci« (1): wielkg ielt roznos¢ bawic [i¢ swieckimi rzeczami z chudiy z
mitos¢i ku nim/ & bawic (ie imi z famego pollulzenftwa dla Boga y kos¢iola y (tug Chryltulowych.
SkarZyw 335. ~

5. Zupelne oddanie si¢ czemus, zamitlowanie do czego; zarliwos¢, gorliwos¢ w pelnieniu czegos;
poboznosé; zelus Vulg, PolAnt; aemulatio Vulg; amor Modrz; studium Calep (40) :

mitos¢ czego (6): Bo milof¢ domu twego kala mie [zelus domus tuae comedit me Vulg Ps
68/10] TarDuch A6 [przektad tego samego tekstu: BibRadz, KuczbKat, BudBib|; BibRadz Ps 68/10;
KuczbKat 280; RejPosRozpr c4; BudBib Ps 68/9 [10]; Pobndka do mitos¢i meki Panlkiey/ y infzych
dobrodzieyltw iego/ z vtwierdzeniem nadzieiey/ S. Augultyna. LatHar 278.

mitos¢ do czego (2): Calep 1012a; Vpro§ nam madro$¢/ pokore/ milos¢ vprzeyma do ludzkiey
zbawienney (tuzby SkarKaz 581b.

mitos¢ ku czemu (14): LubPs A3, A5, aabv marg, cc; BudBibKaw A3v; ModrzBaz 55v; mitos¢ ku
zbawieniu ludzkiemu/ y on vrzad zpoltulzenftwa wziety |[...] wielki pozytek kosciotowi Bozemu/ y
dulzom ludzkim vczynito. SkarZyw 543, 183, 482, 581; SkarKaz 120a; SkarKazSej 668a, 669a. Cf
»mie¢ mitos¢ [ku czemu]«.

Zwroty: ymie¢ milo$¢ [ku czemu]« (1): Co [ie tknie zadpalczywey mitosci/ ktorg mial zywac wedlug
zakonu/ ku zakonnemu nabozenfltwu CzechRozm 208.

»mito$¢ [w kim] zapalaé; miloscia zapalony« (I; 1): chybaby byli zeldzni albo kamienni/ tozby
nowa mitolcig y pilnolcig [fuchania (fowa Bozego/ zapalonemi [ie by¢ nie cznli. RejPosRozpr c4;
ModrzBaz 55v.

Wyrazenia: »chutliwa (a. chetliwa) mitosc« [szyk 4 : 1] (5): Prozba ochuthliwg milto$¢ ku ffowu
Bozemu LubPs aabv marg, ccv; Abowiem chutliwa mitos¢ [zelus; zawilna mitos¢ WujBib] domu
twego zgryzta mie a/ zelzywoléi tych ktorzy Ciebie hanbia przypadly na mie. BibRadz Ps 68/10;
BudBibKaw A3v. Cf »z chutliwej miltosci.

»goraca mitosé« (3): y widre S. przyimuigc nanke iego w [ercu do domu odnosili/ y gorgca mitoscia
pelnili. SkarZyw 30; SkarKaz 120a; Co mowi¢ o Zorobabelu/ y o goracey iego ku polpolitemu dobru
mitos¢i? SkarKazSej 668a.

»uprzejma mito$C« [szyk 2 : 1] (3): aby [i¢ Ciebie ze wizyltkiey Sity [wey rozmitowali/ 4 rzeczy tobie
przyiemne/ vprzeyma milos¢ia wypelniali. LatHar 631; SkarKaz 581b. Cf »z uprzejma mitoscig.

»wielka milosc« (4): Tak wielka w iey fereu, mitlo$¢/ ku pozyfkaniu duflz drogo kupionych/
wizczepiona byla. SkarZyw 581. Cf »z wielka mitodcia«.

»zawisna, zapalczywa, zawidliwa mitosé« (4 : 3 : 1): fraflunek wedlug (wiatd/ (mier¢ [prawuie. [...]
y owlzem boiazn/ y owlzem zadza/ y owllem zawilng milos¢ [aemulationem; zarliwo$¢ WujBib| Leop
2.Cor 7/11, Philipp 3/6; KuczbKat 280; BudBib Ps 68/9[10]; CzechRozm 208. Cf »z zapalczywej,
zawisnej mitosci«, »z zapalczywa mitoscig«.

Szeregi: »mito$¢ i ched« (1): widre w nas ztwierdzato/ &4 miltos¢ y chel [amoremque et studium] ku

rzeczam Bozem wiet(za wnas zapalalo ModrzBaz 55v.
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»mitos¢, (a, i) pilnosé« [szyk 4 : 3] (7): Tuz nie tdka pilnos¢ & mitos¢ ku fowu Bozemu LubPs
A3, A5, cc; RejPosRozpr c4; Studium — Pilnoflcz y mielofcz do vczinienig meiakiei[/] rzeczi. Calep
1012a. Cf »z miltoscia i pilnosciac.

»mito$¢ i zadza« (1): (koment) Przylaczylem fie, [Ps 118/31] czulz miltolcia y wizytka zadza.
(koment) Ku [wiadecztwam [Ps 118/31], to ielt ku zakonowi twemu. WrébZott nn8.

Wyrazenia przyimkowe: »dla milosci [czego]« (1): nielituigc ku ich potrzebie zadnego nakladu
[wego/ y prace [wey czyni¢/ dla mitosci (fowa Bozego y rzeczy nalzey polpolitey BielKron 213v.

»z mitosci« [w tym: ku czemu (3), przeciwko czemu (1)] (5): Tedy ich Bog/ chocby tez nie z gniewu
abo pomlty/ tedy z mitosci ku lepfzemu dufznemu ich/ doczelnemi plagami nawiedza. PowodPr 27.

~ Wyrazenia: »z chutliwej, zapalczywej, zawisnej mitosci« (1 : 1 : 1): Helialz gdy [ie zalit z zawilney
mitos¢i prze¢iwko zakonowi [dum zelat zelum legis; gdy [ie zapail zapaleniem o zakon WujBib|/ byl
wzieth do nieba. Leop 1.Mach 2/58; BibRadz Act 12/3; CzechRozm 47.

»ze wszytkiej mitosci serca« (1): (koment) & bede go [zakon] [trzegl we wizythkim [(erczu moim
[Ps 118/24]. To ielt ze wizytkiey milolci (ercza. WrébZott nn8. ~

»z miltoscig« (6): abylmy przy tey tak cudowney/ a zbawienney talkawosci pelney taiemnicy [Mszy
Sw]/ z taka pilnosc¢ia/ vezéiwoséia/ y mitoséia trwali LatHar 84.

~ Wyrazenia: »z uprzejma mitoscig« (1): A nie yelt v mnie platnyey(le zadne rofkazanie/ ledno
ktore z v[t twych [wyetych wy(zto mily Panie/ Gdyz ya z vprzeyma mitoscya k nim rece fwe wznolle
LubPs bb.

»z wielka miloscia« (3): 4 to z wielka miloséia petnié/ coby bylo ze zbawieniem moim SiebRozmysl
L2, G4v, 14.

»z zapalczywa miltoscia« (I): nawigcey dla tey przyczyny/ ze ieltelmy ludem od inych
oddzielonym: z zapalczywa miltolcia/ & nie leda idko/ y z wielka pilnolciag nafladdowacby(my mieli
[praw a vczynkow dobrych RejPosWstaw 22.

Szereg: »z miloscig i pilnoscia« (2): abym to z wielka mitoséia y pilnoséiag pelni¢ mogla/ co ielt
poltanowiono w $wietym kos¢iele chrzedéian(kim przez Ducha $wigtégo SiebRozmysl G4v, 14. ~

6. fil. Sila naturalna zespalajgca organicznie wszystko w jedno (1) :

Szereg: »przyjazn a mitosc« (1): wizytki rzeczi [tworzone z iedney rzeczy polzty [...] Przeto te
iedinol¢ niektorzy medrczy zwali zgoda/ drudzy przijaznia 4 mitol¢ia bowiem ona tak (ie ztacza: iz
fama w [obie zadney czel¢i ani rozdziatu (bez (wego vrazu) nie dopulzcza. KlosAlg A2.

7. Bycie milym; wdzigk (3) : Diffusa est gratia in labio tuo, vylyana iest myloscz w vstach tvoich
[Ps 44/3; rozlala (ie wdzigcznos¢ po wargach twoich WujBib] BartBydg 42; Tedy ona wypedzona
[krolewna] [...] w wielkim vbolthwie y nedzy byla/ ze zawzdy przy drodze (iedziald/ aby ialmuzne
od przechodzacych brala [...] tedy niektory rycerz przemijaiac vyzrzawlzy ia zyet byt iey miltoscia/
y rzekt iey: [...] Chcelzli by¢ ma oblubienica? HistRzym 105; Amabilitas — Wdzecznolzcz, mietolzc.
Morum comitas, formaeve venustas, ad amorem alliciens. Calep 62b.

8. Jako skladnik tytutu grzecznosciowego do ludzi (o ludziach) réwnych lub wyzszych stanem (7625) :

Zestawienia: »Ich M(it)o$¢« [zawsze o wielu osobach; przy tytule w podmiocie orzeczenie zawsze
w pl] [w tym pelny zapis: Ich Milos¢ (33), Ich Mos¢ (21); skréty: T M (3); Ich M (322), MM (4),
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Mic (7), Mil(o) (6), M (2), MSC (7), MC (10)] (415): a prziymi ié [Nikodema i Jozefa] naboznie/
prolfatz pomocy ich milofci. OpecZyw 154v; ysz v Ce. m. przes polzla [zwego ych milofcziam
ofznaymycz raczil czall velzelya y radolczy szwoiey. LibLeg 7/31v, 6/55v, 79v, 7/31v [5 r.], 10/96,
97 (34); WrébZottGlab A5; ya sznalaskv ych mylosczy panow yednaczow yako vynny v. m. sya
vpokarzam ZapWar [1544] nr 2609, 1550 nr 2665 (3 r.|; HistAIHUng A2v; MurzHist A4; Az
dnia onegdajszego przyszli sa ku nam niektorzy IchM z Rady Koronnej Diar 87, 27 [2 r.], 28
(2 r], 30 [2 ], 31 [2 r.], 38 (167); DiarDop 98 [3 r.], 99 [9 r.], 100 [12 r.], 101 [9 r.], 102
(71); GroicPorz g2v; ICH Mc¢zi Pan Hans Flaming. Pan Henrich Klans. Pan Hans Szoth Rady i
Vrzedniezi Dworu Kfigzeczia Je®® Mézi Phinlandzkie®® WyprKr 2, 1v; SarnUzn A2; ale iefli ich Miltos¢
[wspotrozmowcy| przeltawaig na thym [...] thedy y ia rad przeltawam GoérnDworz Dd5v, H3v, O,
Bb8, Eev; Wizylthkiey Lifflandczkiey ziemie [...] krotkie & pozyteczne opifanie. Kwoli ich Mito[¢ia/
Krolew(kim Commilsarzom/ etc. etc. vczynione. KwiatOpis kt; WujJudConf 80v, 82, 179v, 209; Na
Herb Leliwe Ich mitos$¢i Panow Sienidaw(kich. PaprPan V; ZapMaz II G 61/160v; CzechEp 165; czego
wizytkiego/ ich mos¢ Prataci/ gorliwi mitosnicy [tolice Rzyml(kiey przyczyna byli. NiemObr 20, 20,
21, 74, 83, 89 (10); EPITHALAMIVM NA WESELE ICH M. Pana ie®® M. Krylztofa Radziwila,
Xiazecia na Birzach, y z Dubinek [...] Y Iey M. Xiezny Katarzyny Oltrowskiéy, Woiewodzanki
Kiiowskiéy. KochEpit kt, A2; KlonZal A2; chce wtym tak postampic za rada Ichmsciow PP rad
Koronnych ActReg 78, 21 [2 r.], 30, 32 [2 r.], 33, 39 (19); GostGospSieb +4v; com niedawno
Ich M. Rycérftwu wizyltkiému na ziezdzie nalzym powiedziat OrzJan 130, 70, 111, 122 [2 r.],
130; KotakCath A2 [2 r.]; A Maia Ich M. Ksiadz Arcybilkup z Bilkupy [domini, Archiepiscopus et
Episcopus JanStat 223]|/ 1e®° K. M. pokornie prosi¢ SarnStat 198; O Obiéraniu na Tribunal Ich
M. PP. Deputatéw SarnStat 1300, 15 [3 r.], 16 [2 r.], 17 [6 r.], 168, 175 (21); Trzelia y czwarta
rzecz Zdania Syna Koronnego. Ich Moé¢iam PP. Braciey (wey PP. Polakom GrabPospR kt; wedluk
vznania y rozfagdku Ich mos¢i Panow Taxatorow GrabPospR M4v, L2v, M2v, M4v, N, Nv (9); VotSzI
A2, A3, B4 [2r.], C[2r], D (15); CzahTr G; Na Herb Wielmoznego domu/ Ich Mo$¢ Panow
Cernych z Witowic. PaxLiz ktv; EPITHALAMIVM NA WESELE Iasnie Wielmoznego Pana/ Pana
Leona Sapiehi Kanclerza naywyz(zego W. X. Lith. [...] Y Oswieconey Ksig¢zny na Birzach z Dubinek
Panny Elzbiety Radziwilowny Woiewodzanki Wilen(kiey. Przez mie¢ lana Sapiehe [...] Syna y [luge
Ich M$Ci vprzeymie napifane. SapEpit kt.

~ Zestawienia: »Krolewny Ich Mitosci« (1): Prziczim telz bil JAn Konieczki Dworzanin Krolewien
Ich Mczi WyprKr 2.

»Krolowie Ich Milo$¢, Ich Milosc (a. Milosci) Krolowie« (14 : 2): LibLeg 7/31v, 32 [3 r.],
10/113v, 114v, 115; A krolyewye gych milolcz, lyepyey zawzdy rolzvmyeya ktho (zig na thakye
czezy |biskupstwal godzy MetrKor 31/620v, 31/621; Diar 73; DiarDop 107, 112, 113, 117; SkarJedn
382; Co my bedziem y potomkowie nalzy Ich Msci Krélowie Pollcy/ v Wielcy Ksigzeta Litewlcy/
beda powinni czaly wiecznémi trzymac SarnStat 1201.

»Ich Krolewska Mito$¢, Ich Krolewskie Mitosci« (1 : 1): yz sye ku thim wlchithkym slowam ktorem

przecziwko panu Sborowskiemu przez pana Sandomirlkiego do ich Kroliewskich myczi wlkazal

znam MetrKor 61/223v; abilczye w. m. przi Krolyv ye®® mczi Sinv ye®® K mczi panv [[wem raczily
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[zye otho [taracz abi thi rzeczi [...]| bili thak opatrzone y karane yakobi panilthwa ych Krolyew(kyey
Mczi trvdnolczy y nyebelpyeczen(thwa nyemyely LibLeg 11/135.

»Ksiazeta Ich Mitosci, Ich Mos$¢ Ksiazeta« (2 : 1): ZapWar 1522 nr 2285; Do Xiazat ich Mitoséi.
MgczLub nlb 13; Ich mosci tez Xigzat Prufkiego y Kurlan(kiego prosi¢/ aby tez raytarfkiemi poczty
z talki (wey na pomoc przybyli GrabPospR M4v.

Iron. (7): RejWiz 175, 175v; s kthorego [Chama] fie potym ¢i [(lachetni panowie Turczy &
Tatharowie rozrodzili/ a idko ich mitosci talki vzywamy y po dzi§/ to iuz wizylcy wiemy. RejZwierc
62v [idem WerGosc 257]; WSzytki prawa zwiklali (nadz zadne w catos¢i/Nie zoltalo/ za [prawa rzadna
ich milosci [rzqdzqcych| RejZwierc 248v, 183v, 242v; WerGosc 257. ~

»Jego (a. Jeho) M(il)osc« [tylko w odniesieniu do jednego mezczyzny; jesli tytul jest w podmiocie,
to orzeczenie zawsze w m sg| [w tym: pelny zapis: Jego Milos¢ (343), Jego Mos¢ (20), jegomos¢ (2);
skroty: ] M (1002), M$¢ (7); Je M (9), M&C (1); Jego M (1167), Mil(o) (44), MI(S)¢ (3), MSC (64),
M¢ (370)] [szyk 3029 : 3] (3032): MetrKor 34/265, 268, 38/501 [2 r.], 46/65v, 117v; March'Wiet
Av [2 1.]; [Jezus] vkazal [ie Marié Magdalénie |...] A ona nie znaiatz milofci iego mnimaiatz go bytz
ogrodnikiem odpowiedziala OpecZyw 166, 8v, 16v, 28, 33, [34] (11); Za to prolly ye®® M. valley
lallnofczy abiwolno y swobodno bilo pollom pana nalche®® przes Zyemye vaschey vielkjey k m.
klyeltwa vyelkie®® Litewl(kie®® LibLeg 11/60; abilzmi prziyalzn y przimyerze kthore sye®’ mcziam
mami wedlye przilzyegy y {lowa nalchego kro. zachowaly. LibLeg 11/174, 6/55v, 114v |2 r.], 115 [2
r.], 119, 160 (83); FalZiot +2; ZapWar 1537 nr 2494, 1546 nr 2582, nr 2619, nr 2620, 1550 nr 2665;

WrébZoltGlab A5; Inicio vkradl Stephanovi Brathu (wemv ye® M kfzyadza Bifkupa poznan(kiego
pywmycznemu polkopy pyenyedzi LibMal 1548/139; Vkradl thelch drugie 10 grofchi Marczinovi

krawczikovi wkofzczielczu gdi tham Je®® Mcz [wojewoda sieradzki| bill LibMal 1554/192, 1543/70v,
72v |2 r.] 1544/87v, 1545/99v, 149v (15); LudWies A4v [2 r.]; SeklKat A3, V2; Przythym day pan
Bog W. M. [polem z malzonkiem iego mitolcig s dobre®® zdrowia y wlze®® [zczelcia pomnozenim
na dtugie czaly zachowal HistAIHUng A4, A2v; Diar 52 |2 r.], 63, 74; DiarDop 115; GliczKsigz
L6v [2 r.]; KrowObr A2; RejWiz 14, 44, 48, 59; WyprKr Iv [3 r.], 2; OrzRozm A2v, Adv; SarnUzn
A2v [3 r.]; SienLek a3; GornDworz B6 [2 r.], B8v, C3, C3v [3 r.], C4v (45); GrzepGeom A4 :zp,
K4v [4 r.], L; HistRzym 22v, 86v; BiatKat kt; HistLan A4v; RejZwierc 268v; KochList nlb 3, nlb 4;
BudBib B; BudBibKaw A3; (fuzac niektérym zacnym Paném/ & na ten czas iuz od niemalégo czalu
Iego Mitos¢i panu Woiewodzie Krakow(k: Strum A2v; przyial prawdziwe a iltotne cialo Panfkie
zwielkim nabozenltwem z reku iegomos¢i Xiedza Franczylca Crasinfkiego Bilkupa Craco: BiatKat
M4v; BudNT przedm a2; PaprPan Cc2; KarnNap kt, ktv, C2; ModrzBaz kt |2 r.]; ModrzBazBud
6v; ModrzBazStryj §2v; SkarJedn ktv, A4, 350; KochOdpr kt, A2; Oczko A2, A2v zp; KochPs 2;
ZapKoscier 1579/1, 1580/4, 7v, 8 [3 r.], 9 (69); StryjKron 288; CzechEp kt, *2, *2v, *3 [2 r.], *3v
(327); CzechEpPOrz *2,*2v *3 (6 r.], *3 zp,*3v (13); Przyklad Moyzelzow/ nie(lulznie X. Arcyb. do
czalow Nowego teltamentu przyciagal/]: y znac ize Ie®® Mos¢/ nie czelto y z nie vwazenim w pifma
Nowego przymierza wglada NiemObr 83, 67, 89; KochEpit kt, A2; KochFr 77; KochSz A2; ReszHoz
114; ReszList 144, 174 [2 r.], 187 [2 r.], 188, 191; PudtFr 33, 60, 61; KmitaPsal kt; KochPropKKoch
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3; KochWrjan 17; Zaw]eft 3; ActReg 8, 14, 40, 42 [2 r.], 49 (100); Do 1e®® Mosci Pana oyca fie W. M.
wroce/ ktory [lylze mawial GostGospSieb +3, +2, +4v; KochCzJan A2, A2v; ktorzy prze ludzkos¢
a dobre zachowanie 1e®® Milto: Pana brata W. M. tegoz wizytkiego co ia zyczy¢/ y za Mito: Pana
Boga prosi¢ beda GrabowSet A2v, A2 [4 r.|, A2v [4 r.], A3 [6 r.], Y; KochFrag 3 [2 r.], 28, 30;
OrzJan 111; OstrEpit kt, Av; KotakCath A2 [2r.], C2v |2 r.]; KotakSzczesl Av, A2; Tego Mos¢i memu
olobliwie Mitos¢iwemu Panu Panu STANISLAWOWI SIERAKOWSKIEMU z Bogultawic RybGesli
A2; JanNKar A, A2 [2r.], A3 [2r.], D3v [2r.], D4 (14); JanNKarGoérn D4 [2 r.]; SarnStat 17, 168
[3 r.], 197, 198, 228 (28); WitostLut kt; VotSzl C [7 r.], D2, E3 |2 r.], E4v; CiekPotr )?(2; CzahTr
A2v [2 r]; SWEMV M. PANV Y BRATV, IE® M. PA™ STANISLAWOWI GARWASKIEMV,
Starofcie Goltynskiému, etce. etce. GostCast 3; KlonFlis A2; SkorWinsz A2v; Wielmoznemu Panu
Iego Mosci Panu Andrzeiowi Krotolkiemu Woiewodzicowi Inowloctaw(kiemu/ Panu 4 dziedzicowi
w Lobzenicy ré. ré. memu zawlze Mos¢iwemu Panu. RybWit [A]v, [A2]v |2 r.]; SzarzRyt]Szarz nlb
2 [2r.]; SzarzRytLesn ktv; [ A thedy zawyazaly oczy panv lezulzowy [...] y dawaly czyelzke polyczky
yego myloylzczy RozmyslDomin 104].

~ Zestawienia: »Arcyksiaze Jego Mitos¢« (22): ActReg 13 [2 r.], 14, 49 [5 r.], 50, 57 (20); Nuz
Arcyksigze Ie®® M. Ferdinand [...] kréleltwu nieprzylaczyl Czelka ziemie OrzJan 63; SarnStat 153.

»Jego Arcyksiazeca Mitosc« (1): ktoreby byly bez obelzenia osoby I. Arcy. M. nalezace do caltosci
Korony tey ActReg 75.

»Jego Boska Mitosé« = o Bogu [w tym: Jego Swieta Boska Milos¢ (1)] [szyk zmienny] (4): Y
naf{miéwali [ie niéktorzy z iego bofkié milolci [Pana Jezusa]/ wiedzatz ijz byla vmarla ona dziewka
OpecZyw 45, 49, 82; Za co ia iego $wietey Bolkiey mitosci/ acz niedoltoynie/ ddie czes¢ y chwate/
A W. K. M. idko iego ziem(kiemu namialtkowi [...] zdwlze dzZi¢ki czynie. BibRadz *2.

»Cesarz Jego (a. Jeho) Mitos¢« [w tym: pelny zapis: Ces(arz) Jego Mitos¢ (4); skroty: C] M (1), C
Jego M (4), C(e) Jego Mc¢ (5), Ces Jego M (6), Ces ] M (3), Cesa Jego M (1), Cesarz ] M (5), Cesarz
Jego M (66), Cesarz Jego M¢ (28)] [szyk 115 : 8] (123): bandzyell zandal sly(zenya kv powiedzenyv
polzellthwa y rofkazanya nallego, kthore od nall Czelzarzowy yego miloflczi ponyelzyesz LibLeg
7/31; Przithem bandziell Cellarza yego Milolczi Tvreczskiego prolzil LibLeg 7/103v, 7/8v [2 r.],
Ov [3 r], 10, 32, 34 (109); MetrKor 46/117v [2 r.], 118 [4 r.]; ActReg 75, 122, 143 [2 r.]; lakoz
iednak o wierze y checi gotowéy Céfarza 1e®® M. Piatégo/ namniéy walza kré: M moze niewatpic
Orzjan 126, 127, 130, 131.

»Jego Cesarska Mitosé« [w tym: pelny zapis: Jego Cesarska Mitos¢ (2); skroty: Jego Cesarska M
(2), Mc¢ (5), Msc (1); Jego Cesar M¢ (1), Jego Ces M (9), Mi (1), M¢ (1); Jego C M¢ (3), Ce M
(1), Ce Mc¢ (3); Jego C M (32); ] Cesarska M (1); ] C M (3)] [szyk 65 : 1] (66): przyezdzal do v. k.
m. wpollelltwye wkrziwdach poddanich yego Czellarlkiey M. LibLeg 11/106v; poddanem nallchem
pogranycznem bili czinyone (kodi [...] kthoriche(zmi poflom nalchem przipomynacz nygdi przedyeo
Cze. mczam nyerolkazowaly. LibLeg 11/173v, 7/32, 33, 34, 35, 35v (60); BielKron 332 [4 r.]; okolo
vspokoienia Kr. IM y Korony tey z Cesarzem IM y Panstwy I°. Cesarskiey msci takze osoba ydomem
Areyx. IM y inszych powinnych ActReg 75, 159.
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»Hospodar Jego Milos¢« [zawsze ze skrotem IM] [szyk 3 : 1] (4): Gdzie y. M. hofpodar thwoy yvsz
(karal gardli ti wlziczky ktorzi czinily gwalth kierdeyowy LibLeg 10/154v; ActReg 121 [3 r.].

»Jego Hospodarska Milosc« (1): Holpodar moy Ilyalch voyewoda y panowye rada yego
holpodarfkyey mczi themv [(zye barzo dzywvya LibLeg 11/167v.

»Krol (a. Korol) Jego (a. Jeho) M(it)osc« [w tym: pelny zapis: Krol (a. Kro) Jego Milos¢ (115),
Krol Jego Mos¢ (5); skroty: K ] M (220), M¢ (2); Jego M K (1); K Jego M (27), M¢ (4); Kr Jego M
(70), Ms¢ (5); Kro ] M (4), Jego M (16), Jego M¢ (2); Krol ] M (125), ] MSC (5), Jego M (460), Jego
Mit (5), Jego Milo (8), Jego MSC (19), Jego M¢ (57)] [szyk 1126 : 24] (1150): PAn nassz krol yego
Milofcz Pollki etc. poflal nalz kv t. m. LibLeg 7/10v, 3/33v, 4/26 [2r.], 6/55 [2r.], 55v [3 1], 114v
(331); March' Wiet Av; sprawgyacz recz pospolytha przed krolem yego mylosczy [!/] ZapWar 1534 nr
2371, 1528 nr 2457 [3 r.], 1531 nr 2434 |2 r.], 1534 nr 2371, 1535 nr 2413 [2 r.], 1536 nr 2492 (16);
gdi poddani Krolya yegomilolczi do Moldaw(ki zyemye, abo thelz zmoldaw(kyei do Krolew(kyey
zyemye spozwi chodza MetrKor 40/822, 31/621, 34/265 [4 r.], 268, 288 [5 r.], 288v (72); KlerWes
A2v; WrébZoltGlab A3, A5; ComCrac 14; ConPiotr 33v; LudWies A2, Adv [2 r.]; Waczlaw syn Jana

szwytawskiego spragy kthori myalchka na maley stronye a krolievi je® m czel(kiemv nad(luguye
LibMal 1545/99, 1548/144v, 145, 147v; Diar 20, 19 [3 r.], 20 [2 r.], 22, 24, 25 (109); DiarDop
111 [3r.], 112 [5r], 113 [7 r.], 114 [5r.], 115 [2 r.] (30); Przetho takiemu ich tupieltwu Krol lego
Mil. (fawney pamieéi Sygmunt tego Imienia pierw(zy/ vitawa (woig raczyt zabieze¢ GroicPorz e4v,
i2 [2 r.], i4, cc; OrzList i2; UstPraw 12, K2v [2 r.], K3v; WyprKr 50, 126; OrzQuin Yv, Aa [2 r.]; iz
Komornik z lifty od Krola I. M. przijechal GornDworz C3v, kt, B6, B7, B8, H3v (22); BiatKat a2;
KwiatOpis A3v, Bv [3 r.], B2, B2v [2 r.], B4v (14); WujJud B4, 3, 3v [3r.], 15v [2r.], 17 [2r.] (18);
KochList nlb 1, 2, 4; Andrzey Taranow(ki Sekretarz K. I. M. PaprPan M4v, D4v, M2; ZapMaz IIG
61/159; SkarJedn 382; KochOdpr kt; Woy¢iech Ocko K. I. M. Medyk. Oczko B, A2 [2 r.]; SkarZyw
A2v [2r.]; ZapKoscier 1581/22v, 23, 23v, 24, 25 (17); StryjKron kt, 288; CzechEp 11, 54, 55, 57, 90
(8); ReszPrz 68, 74, 107, 111; iz Krol I. M. Pan nalz vmyl(lit W. M. mego M¢iwego Pana na Panltwie
Krakow(kim pofadzi¢ ReszList 188, 142, 188; za ktora (ze$¢ niedzZiel nie ielt to mozna rzecz chociayby
Krol Iego Mo$¢ nic inego nie czynit [...] iedno [adzil/ zeby wizyltkie caufi odfadzi¢ mégt GornRozm
C3v, E2; PaprUp K2; longa oratione chcial Krola IMsci deuincere ActReg 171, 15, 16 [4 r.], 17 [3
r.], 18 [2 r.], 19 (240); GostGospSieb +2; GrabowSet kt, A3, A4, M, M2; KochAp 13; OrzJan 51 [2
r.], 61, 62, 70, 72 (8); OstrEpit kt, ktv; RybGesli A2, A3v; iz Doltoienltwa y vrzedy ziem(kié przez
Kréla Iego M. [per Maiestatem regiam JanStat 299] tylko obywatelom Ziem/ 6siadlym/ godnym
maia bydz dawané. SarnStat 73, *4 zp, *5, *7v [2r.], *8v [21.], 11 (158); azby pierwey przed Krolem
Ie®® Mosc¢ia/ alboz y przed kim infzym od Krola Ie®® Mos¢i poltanowionem/ okazal iesliz vmie to
co iego rycerfkiemu [tanowi nalezy GrabPospR K3, K2v [5 r.], K3, K4, L [5 r.], Lv (19); PowodPr
47; VotSzl A2, B3v, Cv, C2, C3v (19); GostCast 7; SkarKazSej 694b.

»Jego (a. Jeho) Krolewska (a. Krolowska, a. Kralowska) M(it)os¢« [w tym: pelny zapis: Jego
Krolewska (a. Krole, a. Kro, a. K) Mitos¢ (77), Jego Krolewska (a. K) Mos¢ (4); skroty: ] K M (109),
Je(go) K M (155), Milo (3), Mil¢ (1), Mc¢ (38); Je(go) Kr M (2), Mil (1), MSC (2); Jego Kro M (105),
Mi (1), M¢ (100); Jego Krol M (2), Mito (1); Jego Krole(w) M (8); Jego Krolewska M (35), M¢
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(38), MSC (2)] [w tym: Jego Wielkg K(rolewska) M(itosc) (1)] (684): MetrKor 31/621 [7 r.], 622 [2r.],
34/265 [2r.], 268 [3r.], 37/2 (55); ListRzez w. 55; y powiaday ye®® vyelkiey k. m. abi temv Turczinv
nie wierzil LibLeg 11/58v, 4/26 [5r.], 26v, 6/55 [3 r.], 158v, 159 (393); ZapWar 1535 nr 2413, 1536
nr 2491, nr 2492 |7 r.]|, 1545 nr 2646 |3 r.], 1548 nr 2669, 1550 nr 2665; ConPiotr 30, 31v [4 r.], 32
[2 1], 33, 33v (16); MurzNTSekl A2 [2r.]; Diar 22 [5r.], 23 [51.], 24 [121.], 26, 29 (79); DiarDop
110 [2r.], 112 |2 r.], 113, 117, 119; MrowPies kt; GliczKsigz Lv |2 r.]; GroicPorz t4v, bb3; KrowObr
A2, B3; UstPraw K2; WyprKr 1, 1v [2 1], 2 [2 r.], 22, 46; OrzQuin 14v, Lv, O, P2v; GornDworz
kt; Ku Orlowi iego K. Milo. RejPos kt; izeby iego Krolewlka M. tego gwaltownika prawa Bozego y
Ludzkiego/ a rozlewce niewinney krwie Chrzes¢ianfkiey/ mogt pottumi¢. KwiatOpis B; Tho miafto
y Zamek/ 1. K. M. Pollkiemu przes iednoltdine Krzyzackie podanie prawnie przystucha. KwiatOpis
B2v, A2, B, Bv, B2v [2 r.], B3 (16); RejZwierc Bbb3v; WujJud 16v, b3v zp; BialKaz N; StryjWjaz
kt; Oczko A2; KochPs [217] |3 r.|; ZapKoscier 1582/28v, 31, 32, 33v; CzechEp 12, 55 [2 r.], 136,
224; Co iako X. K. czyni/ lift do lego Krolewlkiey Mos¢i/ pilany swiadczy/ w ktorym czelto iednez
piofnke powtarzaiac/ lego Krolewf(ka Mo$¢ napomina NiemObr 19, 6; KochFr 135 [3 r.]; ActReg 47,
48, 49, 64, 156 (7); GrochKal 2; GérnTroas [3]; OrzJan 63; KotakSzczesl A2; SarnStat 10, 97, 198 [3
r.], 312, 450 (40); ZapMaz II G 97/90; KlonKr kt; SkarKaz 2v zp; VotSzl E2; CiekPotr ktv.

»Ksiaze Jego MitosC« [w tym: pelny zapis: Ksiaze Jego Milosc¢ (3); skréty: X I M (3), ] M Ks (1);
Ksiaze | M (1); Ksiaze Je(go) M (6); Ksiaze Jego M¢ (5)] [szyk 15 : 4] (19): Alye nas [drugyey [trony
lylth xiazecya yego Mylolczy malzonka t. m. sallmvcyel LibLeg 8/132v [2 r.], 8/133v; MurzHist A4;
WyprKr 1v, 2 [2 r.], 50v; KwiatOpis A3; SkarJedn A6; ActReg 42, 45, 46, 125, 181 [2 r.]; WysKaz )?
(3; to bedzie na woléy Miltrzow(kiéy: ielli zechce przysiadz na té granice/ albo tez przypuscic le®®
M. Ksiaze [dominum Ducem JanStat 882] do przysiegi SarnStat 1109, 1110.

»Jego Ksiazeca Mitos¢ (i) Pan« [w tym: pelny zapis: Jego Ksiazeca Milos¢ (1); skroty: | X M (1);
Jego K (a. X) M (3), Jego X M¢ (1); Jego Ksiazeca M (1), Mit (1); dodatkowo z imieniem i nazwiskiem
(6)] (8): KwiatKsigz Q3v; BudBibKaw A2v [2 r.]; W Wilnie/ z Drukarni Ie®° Kxiazezecey[!] Mitosci
Pa. Mikotaia Chrylztopha Radziwita Mar(zatka W. Kxie Lit. etc. Skarfedn kt; KochJez kt, A2; WysKaz
kt, 1.

»Kurfirst, Elektor Jego Milos¢« [zawsze ze skrétem: | M] (2 : 1): pisze iakom si¢ od prawil u
Kurfirsta IM Brandeburskie®® ActReg 180, 181, 184.

»Jego Najasniejsza Mitos¢, Najasniejsza Jego Mitos¢« [w tym skroty: 1. N. M. (1), N. Jego M. (1)] (3
: 1): czego [przyjazni] iego naiasnieylza mitos¢ [suttan] [erdecznie winlzuie BielKron 332, 332 [3 r.].

»Jego Swieta (a. Naswietsza) Miloé¢« = o Bogu [w tym skrot: jego s. m. (1)] (63): Pan mily Iezus
[...] gdy ta nowina przylfla ku iego [wieté mitolci/ plakal rzewno (wégo rycerza [Jana Chrzciciela|
OpeCZyw 48v, 2, 14, 15, 30v, 33v {21); PatKaz II 81; RejPs 125; LibLeg 11/43; SeklKat X; MurzNT
Sekl A2; Aby Pan Bog Duchem [wigetym [woim raczyt ofwie¢i¢ vmyft moy/ aby fie przodkiem iego
[wietey mitos¢i/ a potym y tobie wdzyecznie & wiecznie podobato. LubPs A6, Xv; BibRadz *6;
SarnUzn A3v; LeovPrzep b3, B4; RejPos 132, [154] [2 r.]; KwiatOpis A2v; SkarZyw A2v; NiemObr
6; GrabowSet A3v; O raczylz [i¢ do iego naswietlzéy milos¢i przyczynic¢ za mna SiebRozmysl G2v,
G3, G3v, G4, G4v, H (23); VotSzl Fv.
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Iron. (14): Wydzy [Kupiec] iz (i¢ iuz Czart [mieie Ieft onim dobrey nadzieie. Gdy zcedl wtakiey
omilnoflczy Niewatpy wiego milolczy. RejKup c3v; RejWiz 5v; Kruczylko chce zalpiewaé/ vpusci
Chomieka/ A Lis go pochwyc¢iwlzy [...] Skoczyl pretko do 1afa/ Kruczek [ie obaczyl/ 1z zdradzon iego
mitos¢/ kiedy [piewac raczyl. RejZwierz 116; Gdy kto tho czyni co iz zle ielt baczy/ Tu iego milos¢
madrze [(zale¢ raczy. RejZwierc 215; Bedzye¢ [ie lgarz zdal by Anyol (wiatlos¢i/ Lecz z dyablem
rowno [tan iego mitoséi. RejZwierc 217; Dobrego y [wiat y Bog zawzdy baczy/ Iego milos¢ zty ze
ztemi by¢ raczy. RejZwierc 222; TAtarzyn inlzym [(tanom inz ni w czyni nie rowien/ Bo barzo iego
mito$¢ nd wlzem pflu podobien. RejZwierc 242v, 29v, 75, 89v, 164v, 218v, 228; W tym kot bury po
drodze chodzac dla zywnosc¢i/ Patrzac po obu [tronach doltat iegomoséi [skowronka]. CzahTr K4v. ~

»Jej M(it)os¢« [w tym: pelny zapis: Jej Mitos¢ (54), Jej Mos¢ (1); skréty: | M (19); Jej M (146),
Mito (4), M¢ (66), MSC (9)] (200): Abi yey mczi wthey czczi y powadze myely yako na (tan yey mczi
przilthoy LibLeg 11/187v, 4/26, 7/35v, 103v, 114 [5 r.], 114v [8 r.] (98): Na to iey milolcij [Pannie
Marii] odpowiedz welele. O z radolcia nalwigt((a panno golpodze nalla s twa wola poyde ij twé [wieté
mitolci nieopullcze/ ij [ynaczka twé®/ zbawiciela mégo OpecZyw 29, 10v [2 r.], 13v, 14v, 26v,
32 (15); PatKaz I 3; przeth poczaczyem tey myley pany y narodzenyem byly fygury y proroczthwa
o yey mylolzczy przylzczyu PatKaz II 59, 21v, 48v, 52, 56v, 59 (13); yz ten zoltarz naprzod byl
wylozon na zadanie iey mitolci matki/ wielmozney thez dobrey pamieci paniey Katharzyny na
ten czas Woiewodziney Poznanskiey WrébZottGlab A2, A2; MetrKor 61/223v; LibMal 1547/133;
KochZuz kt; BielKron 320v; [Lukasz| kazal [...] przed ona |[...] wielka a [fawna Pania/ przed 1. M.
Pania Zophia/ z Sprowy Odrowazéwna/ Kalztellanka na ten czas Woynicka OrzQuin Y2; GérnDworz
Do6v; KochFr 122; Zacney a Pobozney Paniey ley Msc¢i Paniey Dorocie Kadtub(kiey z Iedlen(ka. etc.
Paniey a dobrodzieyce Iwey/ T. W. (tuzby zyczliwe zaleca. WisznTr 3, 2; BielSjem 15; ActReg 160,
161 [2 r.], 162; ZapKoscier 1588/82v |2 r.]; GrabowSet A2, Mv; OstrEpit kt; Do ley Msci. Panny
Zophiey Kxiezny Stuckiey/ Kxiazecia Ierzego Corki KofakCath Cv, C4; SkorWinsz kt, A2, A2v;
ze$ [ie W. M. znowu [...] do maietnosci [wey nawro¢i¢/ y domn tadk zacnego y dzielnoséi olobliwey
Iey Mo$¢ Panig Malzonke [wa klenot wielki w dwor [woy oyczylty [zczesliwie przyprowadzi¢ raczylt
RybWit [A]v, C2.

~ Zestawienia: »Krolewna Jej Milos¢« [w tym: skroty: K Jej M¢é (19), Krolewna Jej M (1), M¢
(6)] (26): Wiprawa Krolewni Jei Mczi Catarzini Polskiei. WyprKr 1, 2v, 15, 46, 48, 50 (25); Ze
VKrolewny ley Mi Luterskie kazanie y Saskie Ceremonie bywaia ActReg 169.

»Krolowa (a. Krolewa, a. Kralewa) Jej Mitos¢« [w tym: pelny zapis: Krolowa Jej Mitos¢ (4); skroty:
K] M (1), Jej M (2); Kro ] M (1), Jej M (6), Jej M¢ (2); Krolowa ] M (7), ] M$C (1), Jej M (43),
Jej ME (15), Jej MsS¢ (1)] [szyk 82 : 1] (83): Ze krolyewa iey myloflcz malzonka iego K. M. wielky
piathek o czternaltey godzynye/ czera na wichitkich czlonczech zdrowa porodzicz ielt raczila. LibLeg
4/26, 7/10, 35v, 100, 10/64v [2 r.], 114 (50); MetrKor 57/116v, 59/275, 61/223 [2 r.], 223v [2
r.]; LibMal 1543/68, 1548/139v; Diar 72; GéornDworz O5v, R5; Odprawa Postow Greckich. lana
Kochanowskiego. Podana na Theatrum przed Krolem Iego/ Msca y Krolowa ley Ms¢a/ w lazdowie
nad Warszawa. KochOdpr kt; ReszPrz 107; ActReg 171, 172; OrzJan 128; SarnStat 25, 26 [3 r.], 97,
105 [2 r.], 367 (16); KlonKT kt.
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»Jej Krolewska Miltosé« [w tym skroty: Jej K M (4), Kr M (1), Kro M (5); Jej Krolewska M (1),
Mito (1), Ms¢ (/)] (13): LibLeg 11/188; BiatKaz M3v; ActReg 45; SarnStat 26, 105 [6 r.], 1147; Do
czego pomoga mu [synowi krola] przyklady W. K. M. y ley Krolewfkiey Milo: [zczedliwey matki
iego SkarKaz )(4, )(4v.

»Jej Ksiazeca Milosc« (1): Tasnie Oswieconey Ksigznie Iey X. M. Paniey Paniey Zofiey z Mielca/
Ksieznie Stuckiey. etc. etc. Paniey mey mitos¢iwey. WysKaz )? ( 2.

»Ksieni Jej Mitosé« (1): Ta kom ya nyewczal loczydz [lege: todzie| vprzywosza warschewszkyego
nawyslye anym them vszkodzyl xyenyey yemylosczy ZapWar 1508 nr 2039.

»Ksiezna Jej Mitosé« [w tym skroty: | M Ksiezna (1); Ksigezna Jej M (6), MC (4) [szyk 7 : 4] (11):
LibLeg 11/156v; SPisanie Dworu, i slug wsitkich, ktorzi s ksziezna Jei Mczia do Philandiei z Wilna
iachali WyprKr 122, 113v, 126, 127; SkarJedn A6; KochEpit kt, A2; KotakCath B4v, C2v, C4.

»Jej Swieta Mitosé« [0 Matce Bozej] (5): vez ze lie tez ij ty w ten dzien tak weloly/ tzcitz ijmie
Marié k iéy (wieté mitolci/ wolaiatz OpecZyw 186, 25, [27], 182v; PatKaz II 21.

Personifikacje (4): BielKom E5v; Szalona [prawa podobna ku zlo$Ci/ Prawie rodzona [ioftra iey
mitos¢i. RejZwierc 214v; Vkaz ktho tego nie vzyt z lekkolcig/ Kto [ie pobratal ze 1za iey milolcia.
RejZwierc 216, 223. ~

»Krolewska Milo$C« [w tym: pelny zapis: Krolewska Milos¢ (2); skréty: K M (3), Kro Mc
(1)] (6): Byly Vylzlany Comy(zarze kv vczynyenyv spraviedliwolczi myedzy Crolew(kiey milolczi
poddanemy a myedzy yego milosczi poddanemy LibLeg 6/114v, 11/78, 163v; Diar 76; Tak Samuel
Zborowlki caly w poczéiwos¢i/ Wywolan ielt/ z Dekretu Krolewlkiey Mitosci. StryjWjaz C4; ActReg
33.

»Nawielebniejsza Mitos¢« (1): miley nam stucha¢ gdy kto mowi do idlnoséi/ zacnosc¢i/
wielmoznosci/ $wietobliwos¢i/  wielebnoséi/ do maiefltatu/ §lachetnos¢i/ vrodzonoséi/ vy
nawielebnieylzey mitos¢i nalzey [cum quis alloquitur celsitudinem, excellentiam, praestantiam,
magnificentiam, reverentiam, maiestatem, sanctitatem, nobilitatem, generositatem, egregietatem et
reverendissimam dominationem nostram|. ModrzBaz 59v.

»Sw(oj)a Mitosc« (3): kthorzi gdi bi nyemyely wolno yezdzycz pozyemy w. m. obrazylo bi [zye
them przemyerze kthore yem K. m. S Czellarzem ye®® mczia Tvreczkyem y s. m. ma. LibLeg
11/153v.

~ Zestawienia: »Swoja Krolewska Milos¢« (1): abifz nallch nyewipvlczyl zlalky swoyey Kro. mczi.
LibLeg 11/183v.

»Sw(oj)a Panska Miltos¢« (1): ACzechmy zwykli bywaé ochotni Walzmosc¢i/ Co ielt pewnie
widdome [wey Panlkiey mitos¢i. PaxLiz E2. ~

»Tw(oj)a Mitos¢« [w tym: pelny zapis: Twa Mitos¢ (98); T M (44), Twa M¢ (32)] [szyk 166 :
8] (174): BierEz R3; O [ynu méy namileylly/ ij gdzie ies/ tzo [ie dzieie s twa milolcia? OpecZyw
33, 18v, 36, 38, 121v, 157v; ForCnRWiet Av |2 r.|, B4 [5 r.]; GlabGad A3v |2 r.]; Tamzem ia
dobrze pobaczit wielka (kltonnol¢ mitolci twey ku ludziom vczonym MiechGlab *2, *2 [3 r.], *2v;
Olffwieczona kxiezno Czorko nallza myla. Dano nam lylth t. m. LibLeg 8/132v, 7/10v [5 1], 11 [5
r.], 8/132v [7 r.], 133 [5r.], 133v [8 r.], 11/165v; LudWies A2 [4 r.]; Acz ¢i nie ia ludzie¢ mowia/
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izes twa mitolcz dzywaczka RejJoz Cov;, KromRozm II p4; SeklPies 19v; rzekl Strangwiley: Witay
krolu wielki [...] Rad bych twey milol¢i nowiny leplze powiedzial niz tyto. HistRzym 21v; ieden
stuga Apollonow rzek!l: Kxiagze (lachetne/ pytam twey milos¢i/ mogt libych [/] w they Ziemi ina
noge |[...] kupi¢ HistRzym 22v; on kupiec przylzed(zy ku Celarzowi pozdrowil go rzekac: Zdrow
badz Domicyanie Celarzu nieprzemozony: lam przy(zedt ku thwey mitos¢i HistRzym 57v; przylzla
ku Euftachiulzowi Hetmanowi y poczeta go prosic¢ rzekac: Panie mily/ prolze twey milos¢i kaz mie
z [oba wziaé HistRzym 131v, 21v, 22v, 23 [2 r.], 23v, 24 (25); RejZwierc 39, 246; (naglt) Do Pana
Mikotaia Wollkiégo. (=) Nie zle mie twoid mito$¢ w karty podgolita. PudtFr 34; RybWit Cv [2r.], C2.

~ Zestawienia: » Tw(oj)a Boska Mitos¢« [do Boga] (2): OpecZyw [162]v; Profze twey Bolkiey mitosci
(o naltod(zy Iezu) wielce pragnac abys to raczyt vezyni¢ LatHar 45.

»Tw(oj)a Krolewska Miltos¢« [do kréla] [w tym: skréty: Twoja Kro M¢ (30), Twoja Krolewska M¢
(2)] (32): Bo Hofpodar moy Ilyalch Woyewoda chcze dzyerzacz mye (twoyam Kro. mczyam. LibLeg
11/168, 11/165v, 166 [2 r.], 167v [5r.], 168 [9r.], 168V [11 r.], 169 [3 r.].

»Tw(oj)a Panska Mitos¢« (4): Gdiz wylokol¢ cznot twey panfkey mitolci [podkomorzego
wieluniskiego| wietlzego by rollawienia potrzebowata MiechGlab ktv, *2, *2v, *3.

»Tw(oj)a Swieta (a. (Prze)naswietsza) Mitosé« [do Boga lub Matki Boskiej| (45): PowUrb +v; O z
rado(¢ig nafwiet(fa panno gofpodze nalla s twa wola poyde ij twé [wieté mitolci nieopullcze OpecZyw
30, 23, 71, 78v, 86v, 88 (10); PatKaz Il 19v; RejJ6z A5; prolim cie mily panie [...] zeby[my to czynili
czoby bylo ku chwale twey [wietey mitofci/ a ku nalzemu dulznemu zbawieniu SeklKat D2, D2 [3
r.]; LubPs E, H3v, P3, bb2 [2 r.], bb6v; RejWiz 108, 165v; RejPos 315; KwiatOpis [C2]v; ArtKanc
N8v; potym nogi okrutnie przybili/ y wizytkié (tawy y zyly porwali/ iz kazdy [taw twéy naswiet(zéy
mitos¢i moégt bydz zliczén SiebRozmysl D3v; O Naswiet(za dziewico/ blogoftawiona porodzicielko
pana nalzégo lezula Kryltufd/ przypominam twéy naswiet(zéy milos¢i ono twoie wielkié welele
SiebRozmysl G2, C2, C3, 12, 12v, 13 (17). ~

»Wasza M(it)osC« [w tym: pelny zapis: Wasza (a. W.) Mitos¢ (64); Wasza Mo$¢ (w zestawieniu:
Wasza Krolewska Mos¢) (1); skroty: W M (3117), Mil(o) (1), MI¢ (1), Ms¢ (4), M¢ (39); Wasza M
(395), M¢ (71)] (3695): A thak walchich M. yego krolewfka mylolcz zadacz y vpominacz raczy,
zebylczyelzya walcha mylolcz, wthey Electy [zwey. zwolya yego K. M. [zya sgodzyly. MetrKor
31/621, 31/620v, 621 [4 r.]; Mili panowie (edzie/ ia (ie przed walza mitolcia zalui¢/ oto na Szkode
ForCnR D4, C [3 r.], D4, Ev [2 r.]; Milolcziwy Krolyv v m yelth rozvmny y mozeczye the™
porozumyecz yako my nalepycy moglo bicz LibLeg 6/191v; Drugie tesz v m. prosche m. kroliv abi
v m raczil vezinicz yako pan chrzesczyansky yako nas przyacziel y sallyad blylkj LibLeg 11/47v;
Kyedi w. m. [wojewoda wataski] kv yego Kro. mczi pofla pollyelch abo lylth LibLeg 11/152; ze
holpodar moy chcze zwalcham mcza dobri pokoy y prziyaczyallthwo LibLeg 11/162v, 6/190 [2
r., 191 [2 r.], 191v [6 r.], 192 [5 r.], 10/62v (162); sktorych przyczyn prosza myly panovye aby
mya V. M. raczyly oddeslacz nalaskavy rosath krolya iego mylosczy ZapWar 1528 nr 2457; Panye
myly myklaschv czarnomsky ya sznalaskv ych mylosczy panow yednaczow yako vynny v. m. sya
vpokarzam y malzonczc v. m. ZapWar [1544) nr 2609, 1528 nr 2457 |5 r.]|, [1544] nr 2609 |3
r.], 1553 nr 2685 [3 r.]; FalZiol 2v; BielZyw nlb 2, 3 [3 r.], 4 [2 1.], 5 [2 r.]; WrébZoltGlab A5;
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Tham prziltapywlchi thenze wirzschowl(ki rzekl myli panye day mv V. M. pokoy LibMal 1545/102v,
1545/102v [2 r.]; RAdbych mita Gromado mitolciam walzym dawno odpisdat [/] [...] Czo przijaé
milol¢ walza za [(zczodrak odemnie raczycie. LudWies ktv, ktv |3 r.|; RejJoz H6v; SeklKat A2v |3
r.], A3 [4 r.]; Wlelkie ilcie y wazne prziczyny Wielmozna a Milol¢iwa pani przywiodly mi¢ [Heleng
Unglerowg| ktemu/ abych te hiftorig [...] W. M. [Annie Teczynskiej| przywlalzczyta HistAIHUng A2,
A2 [2r], A2v, A3 [3 r.], A4 [3 r.]; Poslowie ku Senatorom. Milosciwi Panowie! Rozumiemy to o
WM jako o zacnych senatorzech Diar 32, 24, 25, 26 [5r.], 27, 28 (105); I WM naszych Mitosciwych
Panow a Rad Koronnych prosiemy, abyscie staranie swe pilnio w tym uczynic raczyli DiarDop 114,
110 [5r.], 111 [10r.], 112 [7 1], 113, 114 [10 r.] (99); A tak talkdwy mnie Panie Olelznicki, mozelz
mi walza M. wierzy¢/ iz walza M. niemalz ani [obie/ ani Domowi [wemu/ przyiazliw(zego nad mie
cztowiekd OrzList d2,d [6 r.], dv [2r.],d2 [6 r.], d2v, d4v (69); LeszczRzecz A4v |2 r.]; RejFig Cc5v;
RejZwierz A4; OrzRozm A2v [2r.], A3v [6 1.], A4 [5r.], Adv [3 r.]; BielKron 334v, 457v, 476; Vale
[...] Miey [ie dobrze/ Bog zegnay/ czolem tez my mowiemy/ Day W. M. zdréw byl. Mgcz 474a,
123c, 157¢, 379b, 428¢; SienLek a2v; Panie Krifki ku W. M. ia mowie¢ GérnDworz B8v; A o tym Czo
w. m. rozumielz panie Mylzkowl(ki (Rzekl p. Boidnow.) GérnDworz L3; lelzcze$ mi (ie w. m. thym
nie zganita/ bo to/ zes w. m. [tara/ przywiedzie mie kthemu/ Ze w. m. Anyolom rowna/ czynié
bede GornDworz Q5v; Iako gdy iednego w wielkich przezylkach (kazano/ poczat ptakac/ a [yn do
niego rzekl/ Czemu w. m. placzelz GérnDworz R6v, B8v [4r.], C [3r.], C2 [7r.], C2v [5 1], C3
[51.] (689); GrzepGeom B3 [3 r.], B3v [8 r.]; A ziemianka [toiac powiedzidla: Wiec my thez chociay
drobnieylzemi peretkami milos¢iwa pani/ ale przedfie w thenze wzor co y W. M. RejZwierc 59v, 90
[3r.], 240 [3 r.]; Moy lalkawy panie Fogelweder [...] sluzby [we wlaske V m. zalecam. KochList nlb 1,
nlb1[4r.],2[4r.],3[4r.]; MycPrz 11 D2 [2r.]; Strum A2v, Adv [2r.], B [6 r.], Bv, Q3, R4; BialKaz
H2, 13v, L, M4v [2 r.]; BudNT przedm a2v [3r.], a3 [7r.], a5 [3 r.],a5v [7r.], a6 [3 r.], abv [3 r.];
Skarfedn 118; KochOdpr A2 [7 r.], A2v [41.]; Oczko A2, A2v [31.], A3, A3v, A4 (14); SkarZyw 319;
CzechEp *2, *2v, *3 [4 r.], *3v [2 r.], *4 (14); CzechEpPOrz *2 [4 r.], *2v [10 r.], *3v, *4, *4v [9
r.] (65); KlonZal A2v; ReszList 142 [51.], 143 [3 1.], 144, 153 [4 r.], 154 (31); WerGosc 204 [4 r.],
205 [6 r.], 251 [2 r.], 252 [6 r.], 253; WerKaz 267 |5 r.], 277 |3 r.]; PudtFr 63; KochPropKKoch 4;
KochWr 18 |2 r.]; PaprUp A2, A2v; ActReg 12 [2r.], 13 [8 r.], 14 [8 1], 27, 28 (525); GostGospSieb
+2, 4+ 3, +4, +4v [10 r.]; GornTroas 5 [5 r.]; te kilka kart pifm Iana Kochanowl(kiégo do ragk W. M.
polytam [...] aby v W. M. byla pamie¢é¢ onégo towarzyltwa Wuia W. M. z panem Kochanow(kim:
czedia téz abys W. M. byl mym M. Panem do konca. KochCzJan A3, A2v [4 r.], A3 [3 r.]; W.
M. moiey Mc¢ziwey Panny [staroScianki oswiecimskiej] powolny y wizego dobrego zyczliwy (tuga
Sebaltyan Grabovviecki. GrabowSet M, A2, A2v [5 r.], A3 [9 r.]; KochAp 7 |2 r.]; KochFrag 49 [7
r.], 50 [4 r.]; KochFragfan 3 [6 r.], 4 [10 r.]; OrzJan 5, 6 [2r.], 7 [2 1], 8, 12 (53); KolakCath A2,
A2v [2r.]; KotakSzczesl A2v [6 r.]; Viam nawet mitos¢iwéy obietnicy W. M. [Zupnikéw krakowskich]
ze$¢ie W. M. mieli bydz zawlze moimi M. Pany. JanNKar B2, A2v, A4 [2r.], Adv [5r.], B [4 ],
Bv [3 r.], B2; JanNKarGérn D4 [3 r.]; JanNKarOrz F3v; té ksiegi o Vrzedzie Mar(zotkow(kim[/] W.
M. Panu [wému M. iako Mar(zatkowi Wielkiému ofiarui¢. Nic niewatpiac, ze W. M. przyltep Pan
moy M. temu przedsiewzie¢iu moiému bedzielz raczyt vezyni¢ SarnStat 306, *7, 228 [6 r.], 306 [5
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r.], 314, 330 [5 r.] (55); ZapMaz II G 97/89v; VotSzl A2 [3 r.], A2v [12 r.], A3 [4 r.]; Prolze tedy
ielzcze abys mnie W. M. moy M¢iwy Pan do Miltosc¢iwey talki (wey [przyjgc raczyt] CzahTr A3v, A2
[5r.], A2v [4r.], A3v, [21.], A4 [51.]; GostCast 3 [2r.],4,5,7[7r.],8; KlonFlis Bv [10 r.]; RybWit
Av [8 1], [A2] [5r.]; SzarzRyt]Szarz nlb 2v [3 r.].

~ Zestawienia: »Wasza Boska Mitos¢« [do krola Persow] (1): dla tego walzey boskiey miltolci [deitati
vestrae; Vaszego bosthpha HistAl 1510/183] pokornie prolimy/ aby na pamieé przywiodlzy nalze
(tuzbe raczylibylcie nam dopomoc HistAl E6.

»Wasza Mitos¢ Cesarz« (1): Bo yelly by thego Valza M. C. nye opatrzyl Thedy by Krol ye** M

pan moy mvlzyal bronycz zyemye y lvdzy [zwoych od voyowanya Tatar(kie®® LibLeg 7/9.

»Wasza (Wielka a. Najasniejsza) Cesarska (a. Casarska) Mitos¢« [w tym: petny zapis: Wasza
Cesarska (a. C, a. Ce) Milos¢ (10); skréoty: W C M (88), M¢ (1); W Ce M(4), Mi (1); W Ces M (1);
W Cesarska M¢ (3); Wasza C M (28), Ce M (5), Cesarska M (2), Cesarska M¢ (1)] [szyk 143 : 1]
(144): LibLeg 7/8 |2 1], 8v [7 r.], 9 [8 r.], 9v [3 r.], 31 (134); To I. N. M [cesarz turecki] czyni dla
tego/ aby walza Naiasnieylza C. M. [cesarz rzymski| tym zrzetelniey y pewniey obaczy¢ raczyl/ the
(zczera/ pewna/ zyczliwa przyiazi BielKron 332, 332 [51.], [332%], [332°]v, 394v; racz Walzd Mitos¢
Cefarfka wfta¢/ iuz obiad bedzie nie dtugo. WerGosc 245.

»Wasza Mitos¢ Krol (mitosciwy)« (3): Miloscziwy Krolyv, Czo movyl pyotr Marlchalek [...]
abysczye vyerzily V. M. K. y{[ sa slowa pana nalzego y rady panow yego LibLeg 6/192, 10/124,
11/78v.

»Wasza (Wielka) Krolewska Mitos¢« [tym: pelny zapis: Wasza Krolewska (a. K) Milos¢ (13), Wasza
Krolewska Mos¢ (1); skréty: W K M (753), M&¢ (3), M¢ (7); W Kr M (9); W Kro M (5), M¢ (4);
W Krolewska M¢ (1); Wasza K M (84), M¢ (13); Wasza Kr M (5); Wasza Kro M (194), M¢ (41);
Wasza Krol(ew) M (15); Wasza Kro(lewsk) M¢ (1); Wasza Krolewska M (5), M¢ (10)] [szyk 1162 :
3] (1165): Tego krolyewlka mylofcz pan moy mylofczywy Valchey krolyew(kyey mylolczy then tho
Lifth poflaczy ielt raczil LibLeg 4/26; Yescze prollym v m. k. M. Krolv yako swego przyacziela y
sallyada blyskie®® LibLeg 11/48; Opowyadami y wlpomynami valchey vielkiey k. m. LibLeg 11/54v;
Nayalznyey[chi mylolczywi Krolyv valchey Kro. mczi oznaymvye. LibLeg 11/153v, 4/26 [6 1.], 26V,
6/192, 9/49v [4 r.], 50v [3 r.] (331); MetrKor 61/224, 62/171v; SeklWyzn ktv, 3v [2r.], 4 [3 1.], 4v
[6 r.], a4v, g4 [2 r.]; WLalnie mi f(ie ilcie zdato [...] Naialnieylza a mitol¢iwa Krolowa thy kxiaski
W K M przipila¢ RejJoz A2; Walza krolewska mitolc [faraon] w krotcze to ogladalz Ze [ie nicz nie
omylilz na tym czo pozadalz Rejjoz K7, A2 |2 r.], A2v [4 r.]; wierzymy W K M swemu M P a Krolowi
naszemu polskiemu, iz si¢ tym obrazaé nie bedziesz raczyt Diar 89, 20 (3 r.], 21 [13 r.], 22 [4 1],
24,25 [2r.] (216); DiarDop 98 [2r.],99 [3 r.], 104 [5 r.], 105 [8 r.], 106 [4 r.] (43); Naia[niey(zego
Maieltatu W. K. M Zyczliwy [fuzebnik/ pollulzny poddany/ y wierna Rada/ Mikotay Radziwil etcet.
BibRadz *3, *2 [13 r.], *2v [17 r.], *3 [11 r.]; BielKron 443v |2 r.]; OrzQuin N4v; SarnUzn A2v, A3
[5r.], A3v; GornDworz A2 [3r.], A2v [6 1.], A3 [6 1.], P8, Q6v [2 r.]; RejPos A3 [2r.], A3v [3r.];
WujJud A5, A6v [3r.], A7 [4r.], A7v, A8 (28); WujJudConf 3 [2r.] 4 [21.], 6, 8, 10 (23); Naydzielz
tu Walza K. M. czym [ie véielzy¢ bedzielz mogtd/ y w inych wlzytkich przypadkach trofkliwych y

wtym o$ieroceniu a boiazni niebefpieczenftwa/ wktorey Krol Ie®* M. malzonek W. K. M. zoltawil
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SkarZyw A2v; 4 podoczesnym kroleltwie 4by Pan Bog dat Walzem Kro. M. vczelnictwo wiecznego
SkarZyw A2v, A2v [8 r.]; ze mie taki pozew potykd¢ nie mial/ czlowieka vééiwego/ y Senatora
Walzey Krolewlkiey Mos¢i GornRozm H4v; PaprUp K3v |2 r.]; List Pana Marszatka Koronnego do
Krola Ie®” Msci Naiiasnieyszy Mlcwy Krolu Prosze vnizenie W K M M M Pana zebys sie W K M
tym obrazac nieraczyl do mnie ActReg 115, 30 [5r.], 31 [4r.], 33 [2r], 56 [3 1], 57 [5 . ] (98);
OrzJan 3 [5r.], 4 [3r.],72(2r.], 73 [4 1], 74 [5 1] (240); SarnStat *3 [4 r.], *3v [51.], ¥4, *4v [3
r.], 1266; NAiasniey(za Mitos¢iwa Krolowa/ znaigc po wizytkié (wé czaly wielka & MilosCiwa talke
W. K. M. przeéiw [obie SiebRozmysl A; A zatym iuz naniz(zé [fuzby moie w miltos¢iwa talke W. K.
M. [Anny, krélowej polskiej| zalecaiac pilnie proflze/ aby mie z niéy W. K. M. opulcza¢ nie raczyla.
SiebRozmysl A2, A [4r.], Av [12r.], A2 |9 r.]; PowodPr 2 [3r.], 3 [4r.]; W. K. M. mego Milo: Pana.
Nanizlzy y pokorny Kaptan y (tuga X. Piotr Skarga SkarKaz )( 4v, )3v [9r.], )4 [6r.], )(4v [31].

»Wasza Ksiazeca Mitos¢« [w tym: pelny zapis: W(asza) K(siazeca) Mitos¢ (3); skroty: W (a. Wa) K
(a. X) M (17); Wasza Ksiazeca (a. K, a. X, a. Kx) M (45)] (65): T¢ tedy praca moie a4 chu¢ ktora W. K.
Milofciam/ Milos¢iwe Kliazeta przywlalzczam/ raczcie za wdzigczne na ten czas prziyac. GliczKsigz
Adv, A4 [3r.], Ad4v; BudBibKaw A2v [6 r.], A3 [7 r.], A3v [8r.], A4 |2 1.]; Z czego walza Kxiazeca
Milosé¢ wielce Panu Bogu dziekowac/ y to iemu barzo chwali€ [...] winien ieltes. SkarJedn A6v, Adv,
A5 ([5r], ASv [3r], A6 [2 1], A6v [51.], A7 [4 r.]; WysKaz )?2( [2 r.], )?(3v [5 r.]; SarnStat 168
[67.]. 863 [3r.].

»Wasza Najasniejsza (a. Jasna) Milosé« (2): LibLeg 11/44v; ize walza Celarfka Mitos¢/ z
czeltych polelltw/ ktorzy tho walzey naialnieylzey milos¢i przypominaia iuz (ie tak przyiazn iego
naia(nieylzey mitos¢i przyietd y mnozy [ie BielKron 332.

»Wasza Panska Milos¢« [w tym: pelny zapis: Wasza Panska Mitos¢ (5); skréty: Wasza P(anska)
M (6); W P M (18)] (32): Milolcziwy krolyv daym vyedzenye valzey panyskyey M LibLeg 6/190,
6/191v [3 r.]; Bo iako na [wiecie bedacey wizelkiey czéi y chwaly (lulzney V P M. zyczyl y zadat
WrébZoltGlab A3v, A2, A2v, A3 [2r.], A3v [4r.], A4 (13); W. P. M. Powolny poddany (tuga. Lazarz
Andrylowic Imprellor. SienLekAndr a4, a2v [7 r.], a3v [5 r.]; Powiedzial Woyt [...] Tak¢i fie twey
mitoséi widzi iz wies wielka [...] Ale mozelz temu walza Panfka mitos¢ wierza¢ iz v nas dzi$ trzey
[iedza na iednym lanie. RejZwierc 39; StryjWijaz A2v.

»Wasza Wielka Mitosc« (1): A mnie thez w tych poczéie mieC y zachowac [racz]/ ktorzy radzi w.
W. wiernie y wiecznie (fuza/ y z obrony [ye w. W. welela [...] W. W. Mil. Niezndiomy a nanilz(zy
[fuzebnik Bartlomiey Grohicki GroicPorz B2. ~

9. n-prop (2) : Synowie piekta: Mito[¢/ Praca/ Boiazn/ Zdrada/ Wrzod/ Sen/ Charon/ Zazdrol¢/
Vpor/ Vboltwo/ Nedza/ Glod/ Skarga/ Starol¢/ Cien/ Smieré BielKron 23; aby nas Zophiey
swietey/ y corek iey/ Wiary/ Nadzieiey y Mitos¢i/ meczenniezek y panienek twoich/ zallugi w
przypadkach y pokufach nafzych ratowaty LatHar 461.

*¥% Bez wystarczajgcego kontekstu (6) : Mgcz 7d, 427b; thrzeba abych [ie trolzke z rzecza rozwiodt/
izbym obialnil to ffowo milo$¢/ co zacz ielt/ & w czym zalezy to blogoftawienltwo/ ktore ¢i co
miluig mie¢ moga. GornDworz Kk8v; On lieb. Bez milos¢i. Expers amoris. Calag 372b; WujNT
Xxxxx2v; JanNKarKoch F3.
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*%% Dubia (2) : abi dobrowolnye przeyachaly przelz zyemye walchey Krolyewlkyey mczi mi y
tham y sam. LibLeg 11/154; Patac vczynit [obie krol Solomon [...] srzodek iego nastany miltoséia
od corek lerulzalim(kich [succensum (marg) stratum (=) amore a filiabus (marg) propter filias (-)
Terusalaim PolAnt; naltal mitoscig dla corek lerezolim(kich WujBib]. BudBib Cant 3/10. [SarnStat
573 ¢f MALOSC 4.]

Synonimy: 1. braterstwo, cheé, chud, kochanie, ludzkosc, taska, powolnosé, sktonnosé, upodobanie,
uprzejmos¢, zachowanie, zgoda, zgdza, Zyczliwosé, zycznosc; 2. dobroc, dobrodziejstwo, kochanie,
lutosé, taska, taskawosc, milosierdzie, przychylnosé, zqdza, zyczliwosé; 3. afekt, chciwosé, chec, chud,
kochanie, taska, namietnosé, ochota, pozgdanie, pozgdliwos¢, sktonnosé, upodobanie, uprzejmosc,
zgdanie, zgdliwos¢, zqdza; a. gamractwo; 4. afekt, chuc, pozqdliwosé, zqdza; 5. cheé, chud, pilnosé,
zapalczywosd, zarliwosé, zqdza; 7. wdzigcznosc.

Cf MILOC, NIEMILOSC, WASZMOSC

JB, MB
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